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Глава 1. Проверка
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Следователь Анна Стерхова и ее помощник вот уже полчаса томились в проходной областного следственного управления в ожидании пропусков. Местечковая бюрократия ничем не отличалась от столичной, государственные задачи здесь превращались в канцелярские, а канцелярские – в государственные.

Пройдясь по вестибюлю, Анна задержалась у стенда и обозрела доску почета. Здесь все было знакомо и предсказуемо, как будто скопировано с десятков и даже сотен таких же следственных управлений.

– Они там что у вас, заснули? – спросил помощник Стерховой у дежурного офицера, но тот лишь напряженно моргнул. По его удрученному лицу было видно, он ждет приказа пропустить московских коллег с еще большим нетерпением, чем они сами.

Прошло еще несколько минут, и к турникету подбежала девушка с погонами младшего лейтенанта юстиции.

– Вы – Стерхова?

Анна обернулась и сделала строгое лицо, давая понять, что до крайности недовольна.

– Почему заставили ждать?

– Простите! Если бы вы предупредили, пропуска были бы оформлены заранее. Но вы приехали неожиданно.

Дежурный офицер с видимым облегчением открыл турникет и, как только они прошли, вновь заблокировал блестящую железяку.

– Уверена, что дело не в этом, – холодно проронила Анна и распорядилась: – Ведите нас к начальнику управления. Какой у него этаж?

– Второй, – ответила провожатая и забежала вперед.

Помощник Стерховой поглядел на ее ладную фигурку и двинулся следом.

– Вас как зовут?

– Младший лейтенант Краюшкина.

– А имя у вас есть?

Девушка повернула голову и бросила на ходу:

– Татьяна.

– Меня зовут Павел Платонов.

– Знаю. Видела, когда оформляла пропуска. – Она чуть отстала и кокетливо протянула ему руку: – Приятно познакомиться.

– Мне тоже, – ответил он.

Шагая за ними, Анна чувствовала себя престарелой матроной. Взойдя на второй этаж, она даже запыхалась, но из снисхождения к себе списала эту слабость на бессонную ночь, проведенную в дороге.

В приемной их встретила секретарша.

– Прошу вас, проходите… – Она распахнула дверь в кабинет и предусмотрительно отступила, пропуская столичных гостей внутрь.

Из-за стола поднялся полковник юстиции, широкоплечий мужчина с жестким, неприветливым лицом. Шагнув навстречу, он чуть заметно ссутулился и остановился, не в силах оторвать взгляда от Анны. Казалось, в нем что-то всколыхнулось, и его лицо осветилось улыбкой.

Он распахнул руки:

– Ну, здравствуй, Аня!

Стерхова вздрогнула, вздернула голову и вгляделась в его лицо.

– Алексей? Стратонов?

– Узнала. – Полковник заграбастал ее в объятия. – Свиделись, наконец!

– Но по документам начальником областного управления значится Иванов… – невнятно запротестовала она.

– Со вчерашнего дня Геннадий Валентинович на заслуженном отдыхе. А я пока исполняю обязанности. – Стратонов отпустил Анну и чуть отстранился. – Значит, не рада?

– Рада, рада. – Стерхова смущенно покосилась на Платонова и младшего лейтенанта Краюшкину. – Чтоб вы знали, мы с Алексеем Климовичем вместе учились в университете.

– Проходите, располагайтесь. – Стратонов вернулся в кресло и, дождавшись, пока все рассядутся, продолжил: – Это проверка? У нас что-то не так?

– Формально – да.

– Для меня ваш приезд полная неожиданность.

– Позавчера вам было направлено письмо, – сказала Анна.

– Не видел. – Полковник поднял трубку внутренней связи: – Ирина, проверь, было позавчера письмо из Москвы? – Немного помолчав, он уточнил: – Насчет приезда следственной группы.

– Аналитической, – вставила Анна.

Стратонов повторил в трубку:

– Насчет приезда аналитической группы в составе двух человек. Так-так… Документы у Иванова в папке? Нет, еще не разбирал. – Он положил трубку и улыбнулся: – Ну вот все и прояснилось. Письмо осело в папке предшественника. Чтобы не искать, объясни мне цель приезда и статус группы.

– Я – замначальника подразделения по раскрытию преступлений прошлых лет при Следственном комитете.

– Слышал. Приказ номер шестьдесят пять от тридцать первого июля. Не думал, что так быстро до нас докатится.

– Семь лет прошло. В самый раз. – Анна кивнула на своего помощника: – Следователь Павел Платонов. Мы оба прикомандированы к вашему управлению для проверки, расследования и закрытия старых уголовных дел.

– Значит, все же проверка… – озадаченно крякнул Стратонов.

– Повторюсь: формально – да, но скорее – помощь.

– На какой срок пребывания ориентируетесь?

– По ходу определимся.

– Где поселились?

– В гостинице «Чернигов».

– Это хорошо, что в центре, от управления в двух шагах. Но, должен предупредить, гостиница старая, так сказать, советский ампир. Могу посоветовать что-то посовременнее.

Стерхова нетерпеливо вздохнула и поднялась на ноги:

– Меня и эта устраивает.

Стратонов одобрительно кивнул и тоже встал. Провожая их до двери, он взглядом указал на младшего лейтенанта Краюшкину:

– Татьяну Владимировну передаю в твое распоряжение. Она обеспечит рабочие места и доступ в архив. Короче, все вопросы – через нее. Ну а если возникнут трудности, милости прошу ко мне. Буду рад.


Кабинет для столичных гостей нашелся довольно быстро. Он оказался небольшим и с одним столом, но младший лейтенант Краюшкина проявила организаторские способности. Уже до обеда здесь было все что нужно: столы, светильники, кресла и оргтехника. Осталось только подключить Интернет, но местный айтишник пообещал все сделать к утру.

Краюшкина и Платонов спустились в подвал, где располагался архив, и принесли оттуда две стопки папок с документами по уголовным делам прошлых лет.

Распределив дела между собой и Платоновым, Анна предупредила:

– Работа для тебя новая, поэтому дам совет. Из всех дел выбирай только те, у которых есть шанс на возобновление производства. Методология отбора проста: систематизировать имеющуюся информацию, сопоставить собранные доказательства…

– …и оценить их доброкачественность, – закончил Павел. – Я знаю, Анна Сергеевна, инструкцию изучил.

– Имей в виду, тебе придется работать с теми делами, которые сам выберешь.

– К чему это вы?

– Не выбирай дел, которых не вывезешь.

Он усмехнулся:

– А вы мне на что?

– На меня особенно не рассчитывай. – Анна медленно подняла глаза и зафиксировала взгляд на его лице. – И вот еще что… Давай-ка, соблюдай субординацию.

– Слушаюсь.

– Знаешь, почему дела не раскрываются и уходят в архив?

– Ну?

– Из-за ошибок исполнителей.

Он возразил:

– Бывают объективные обстоятельства.

– Бывают, – нехотя согласилась Анна. – Вот и соображай, анализируй, выявляй.

– А как, по-вашему, понять, что дело невывозное?

– Говоришь, читал инструкцию?… – Она усмехнулась: – Во-первых, если убийство совершено неизвестным лицом, не связанным с потерпевшим.

– Та-а-ак, – протянул Платонов. – Усвоил. Что еще?

– Отсутствие мотива убийства.

– Вот оно что… – улыбнулся он, однако Анна не обратила на это внимания.

– И, наконец, третье – применение убийцей изощренных способов совершения и сокрытия преступления.

– Это как?

– По-разному, – отмахнулась она. – Впрочем, о третьем пункте пока забудь. При оценке следственных материалов используй первые два, а также интуицию и университетские знания. Я подключусь потом.

– Ну вот, а говорили, чтобы я на вас не рассчитывал, – улыбнулся Павел.

Анна сняла со стопки верхнюю папку и бросила на стол перед собой.

– Знаешь, как говорят: на бога надейся, а сам не плошай.

До конца рабочего дня Платонов и Краюшкина еще два раза побывали в архиве. Просмотренные материалы имели слабую оперативно-следственную разработку. Эту особенность Анна, как бывший оперативник, заметила прежде всего. Ее удручала бесплановость следственных действий, необоснованность версий и пассивность при выявлении подозреваемых. В каждом втором деле расследование затягивалось, обстоятельства забывались, свидетели разъезжались по другим городам или попросту умирали. При передаче дел от одного следователя к другому часть полезных сведений исчезала. Ошибки исполнителей и объективные обстоятельства обрекали такие уголовные дела на закрытие или бессрочное пребывание в архивах.

– Черт знает что! – Взглянув на часы, Павел захлопнул папку. – Конец рабочего дня, а результат нулевой.

– Для такой работы необходимо терпение, – сказала Анна.

– С терпением у меня беда, – признался он и покрутил головой. – Шея онемела. У вас тоже ничего подходящего?

– Пока ничего.

– Можете привести пример конкретного висяка?

– Из тех, что имеем? – спросила Анна.

– Из тех, что вы просмотрели.

Она перебрала папки и, наконец, раскрыла одну.

– Ну, вот, например: тысяча девятьсот восемьдесят девятый год. Убитая – Панина Валентина Сергеевна, тридцати семи лет. Протокол осмотра места преступления составлен поверхностно, я бы сказала, невнятно. Фотографий много, но они сделаны плохо и не по существу – ракурсы неудачные. Ненужные подробности присутствуют, а вот основное упущено.

Павел встал, подошел ближе и склонился над документами.

– Что еще?

– Из материалов дела следует, что убийца, он же насильник, не установлен. Соответственно, ничего не известно о его связи с погибшей. Возможно, они даже не были знакомы.

– Залетный на гастролях?

– Или сосед, добропорядочный семьянин, отец пятерых детей, – сказала Анна.

– Реально? – Павел оторопел. – Был в разработке?

– Это для примера. К слову пришлось. В разработке был только один человек – любовник Паниной. Но он предъявил алиби.

– А как насчет третьего пункта – изощренности преступления и сокрытия улик?

– Дело в том, что ничего не нашли. Значит, преступник оказался умнее следователя.

– А что насчет спермы?

– Восемьдесят девятый год, – раздельно сказала Анна. – Анализ ДНК в то время еще не делали.

– Ах да! – закивал Павел. – Точно!

– Ну, вот тебе классический беспросветный висяк. Ни одного реального подозреваемого при полном отсутствии улик и безнадежных следственных материалах.

– Дело возвращаем в архив?

– Это – завтра. А на сегодня заканчиваем. – Она поднялась со стула, сгребла свои папки и подошла к сейфу. – Распахни-ка мне дверцу…

Когда они вышли к проходной, их встретила младший лейтенант Краюшкина, вручила пропуска и заставила расписаться в ведомости.

Анна шагнула за турникет, сунула пропуск в сумку и, когда подняла глаза, увидела скромную женщину, одетую в серое пальто и вязаную меланжевую шляпку. По ее беспокойному, ищущему взгляду Стерхова поняла: она ждет человека, которого плохо знает или вовсе с ним не знакома.

К Стерховой подошел Платонов, и они отправились в гостиницу «Чернигов», куда заселились утром, сойдя с поезда.
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Глава 2. Превратности судьбы
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На часах было семь вечера. Обычно в такое время Анне звонила мать. Проверив мобильник и не обнаружив неотвеченных вызовов, она позвонила сама:

– Алло…

– Вспомнила, наконец? – Голос матери казался больным и обиженным.

– Заболела? – обеспокоилась Анна.

– Сейчас уже лучше…

– Что с тобой?

– Сердце…

– Вызвала врача?

– Выпила корвалолу и полежала.

– И все-таки я волнуюсь.

– Лучше расскажи, как там устроилась.

– Гостиница неплохая.

– Что по работе?

– Все как обычно.

– Клещами из тебя слова не вытянешь! – вспылила мать. – Зачем только позвонила!

– Ну, хорошо… – вздохнула Анна и решила поделиться подробностями: – Помнишь Лешку Стратонова?

Мать оживилась и ухватилась за эту тему:

– Как же его не помнить! Длинный такой, прыщавый.

– Теперь руководит областным следственным управлением.

– Виделись?

– Сразу же, как только приехала.

– И как он теперь выглядит? Посолиднел? – Мать рассмеялась. – В юности был таким несуразным.

– Теперь – настоящий полковник, я даже не узнала его.

– Уже полковник?

– Стратонов старше меня на два года. В университет пришел после армии.

– Значит, ему тридцать девять…

– Ну да.

Зная мать, Анна предположила, что дальше последует что-нибудь провокационное. И не ошиблась.

– Это же он тебе делал предложение? – Мать помолчала и, не встретив сопротивления, уточнила: – Помнится, явился с цветами и золотым кольцом.

– Зачем ты об этом вспомнила?

– Если бы ты выбрала его, а не Ивана… – Мать набирала обороты по нарастающей, но была остановлена в самом начале пути.

– Хватит, мама! – воскликнула Анна.

– Ну, вот опять «хватит». И поговорить уж нельзя? Сама завела этот разговор.

– Я просто сказала, что встретила Стратонова.

– Вышла бы за него и не куковала бы теперь одна-одинешенька…

– Прости, отключаюсь, у меня звонок по второй линии.

Анна дала отбой и в очередной раз зареклась обсуждать с матерью подобные темы. О чем бы ни зашел разговор, она, так или иначе, выводила его на неустроенную личную жизнь дочери. Сама Анна не считала себя неустроенной и придерживалась другой точки зрения: лучше быть одной, чем прожить всю жизнь не с тем человеком.

Соврав матери, она вдруг услышала, что ей и в самом деле звонят по городскому телефону.

Анна прошла в соседнюю комнату и сняла трубку:

– Слушаю.

В ответ прозвучал голос Стратонова:

– Привет, это я.

– Что-нибудь случилось? – встревожилась Анна.

– Я здесь, в гостинице, спускайся в фойе.

Анна переоделась, взяла пальто и вышла из номера. Она пересекла анфиладу темных гостиных, уставленных пыльной мебелью и похожих на заброшенный музей. Великолепие номенклатурной эпохи мерцало в темноте красным деревом, поблекшей бронзой и сонными зеркалами, в которые давным-давно никто не смотрелся.

Спускаясь по лестнице, Анна мысленно прикидывала, что привело к ней Стратонова. Но вспомнив про энергию, которая в студенчестве питала его неукротимое честолюбие, и талант повсюду быть первым, решила, что он явился не просто так.

Встретившись со Стратоновым в фойе, она поинтересовалась:

– Что-нибудь случилось?

– Просто хотел увидеться, – ответил он. – Студенческая дружба не ржавеет, ведь так? – Очевидно, эту фразу он подготовил заранее.

Расчет оказался верным – возразить было нечего.

– Куда пойдем? – поинтересовалась Анна.

– Здесь рядом есть ресторан «Зодиак», где по-дают жюльен из белых грибов. Очень рекомендую.

Стратонов любезно помог ей надеть пальто, взял под руку, и они направились к выходу.

У двери, краем глаза, Анна заметила все ту же меланжевую шляпку и ее владелицу. Женщина стояла возле окна в той же выжидательной позе, что и в вестибюле следственного управления.

И это показалось ей странным.

Ресторан «Зодиак» и вправду находился в двух шагах от гостиницы. Интерьер в нем оказалось простым, на итальянский манер, но скатерти были чистыми, приборы дорогими, а персонал незаметным. Большего, по мнению Анны, и не требовалось.

В ресторане Стратонов все взял под свой контроль.

– Меню я знаю лучше тебя, поэтому закажу сам.

– Пусть принесут кофе, – сказала Анна. – Американо с одним кусочком сахара.

Стратонов встал из-за стола, чтобы поторопить официанта, но прежде чем уйти, великодушно заметил:

– С твоей фигурой можно позволить два.

Такой комплимент позабавил Анну. С утра и до настоящего времен отношения со Стратоновым представлялись ей обезличенными, однако с этой минуты в них что-то переменилось. Внутри появилось чувство, которому Стерхова не могла подыскать названия. Чуть подумав, она определилась: это был не то интерес, не то отвращение.

Возвратившись из бара, Стратонов поставил перед ней кофейную чашку и сел напротив.

– Знаешь, о чем я думаю?

– Ну, говори.

– Сегодня утром ты вела себя так, как будто мы почти не знакомы. Это меня обидело.

Придвинув чашку поближе, Анна подняла на него глаза.

– Во-первых, я тебя не сразу узнала. Во-вторых, мы встретились в присутствии подчиненных.

Стратонов откинулся на спинку стула и с видимым удовольствием оглядел ее.

– А ведь я следил за твоей карьерой.

– С какой целью?

– Старая любовь не ржавеет, ведь так?

– То же самое ты сказал про студенческую дружбу, – напомнила Анна.

– Возможно, ты будешь смеяться, но я волнуюсь.

– Это на тебя не похоже.

– Люди меняются, и я не исключение. С возрастом стал сентиментальным.

– Не самая плохая человеческая черта.

– Как поживает Иван? – осведомился Стратонов, и ей стало ясно, что к этому вопросу он подбирался заранее.

– У него все хорошо.

– Если помнишь, в списке студентов наши с Иваном фамилии были рядом, но фамилия Стерхова на одну строку выше. Кажется, мелочь, а я за это его почти ненавидел. Впрочем, не только за это…

– Мы разошлись.

– Из-за него ты перевелась в другое подразделение… – расчетливо проронил Стратонов. – Такой перевод можно расценить как понижение в должности.

– Меня это мало волнует, – сказала Анна.

– Мотаться по командировкам – незавидная участь.

– Для кого как.

Стратонов поманил пальцем официанта и, как только тот подошел, приказал:

– Принеси шампанского и поторопи там на кухне. Еду пускай подают по мере готовности. – Переведя взгляд на Анну, он заметил: – Ты ведь не обедала.

Она посмотрела в сторону и безучастно поинтересовалась:

– Тебе и об этом докладывают?

– Все, что касается тебя, меня интересует прежде всего. – Стратонов достал из кармана электронную сигарету и предупредил ее замечание: – Мне здесь разрешают курить.

Анна перевела взгляд на окно и тихо проронила:

– Стемнело…

– Забыл сказать, что я читал твои книги, – похвалился Стратонов.

– Интересуешься детективами?

– Тобой интересуюсь. Читаю и как будто слышу твой голос, понимаю, о чем ты думаешь. Временами кажется: протяну руку, и вот она ты.

– Значит, все эти годы мы были на связи.

– Только не подумай, что я тобой одержим!

– Я так не думаю, – заметила Анна.

– И знаешь, это хорошо, что ты взяла псевдоним.

– Чем же Воеводина лучше Стерховой?

– Меня всегда бесила эта фамилия. Впрочем, об этом я уже говорил. – Стратонов вдруг посерьезнел и заговорил другим, отчужденным тоном: – Ну а теперь о делах.

– Тебе стоило начать именно с этого, – усмехнулась Анна.

– Скажи честно, для чего ты приехала?

– Расследовать дела прошлых лет.

– Это официальная версия. – Стратонов напряженно вглядывался в лицо Анны, как будто пытался разгадать потаенный смысл ее слов. – На самом деле что за этим стоит?

Она покачала головой:

– Ничего, кроме сказанного.

– Этот Платонов… Что за тип?

– Вчерашний выпускник юридического университета. Недолго проработал дознавателем в полиции, потом в налоговой и не так давно перевелся к нам.

– Чей-нибудь сынок?

– Родился в Подмосковье в небогатой семье.

– А это еще хуже, – нахмурился Стратонов. – Такой будет землю рыть, чтобы выбиться в люди.

– Платонов амбициозен, но вряд ли будет рыться в помоях. – Анна постучала пальцем по бокалу: – Налей, пожалуйста, минералки.

Стратонов налил ей воды и спросил:

– Тебе можно верить?

– Конечно. Впрочем, верить или нет – это твое дело.

– Прости… – Стратонов вытащил из электронного устройства окурок и завернул в салфетку, потом задумчиво произнес: – Рад твоему приезду, однако с его целью я не согласен. Зачем ворошить прошлое и отвлекать на это ценные кадры? У нас для текущих дел сотрудников не хватает.

– Странные рассуждения. По крайней мере, для начальника следственного управления. Ведь наша с тобой обязанность – обеспечить уголовное преследование за совершенное преступление, сколько бы лет ни прошло.

– Ну да… – нарочито сдержанно протянул Стратонов. – Неотвратимость наказания – важнейший правовой принцип. Я понимаю.

– Не мне тебе объяснять, что каждое нераскрытое преступление порождает новое. Непойманный преступник действует в расчете на безнаказанность.

– А ты хорошо подкована.

– Мне нужно верить в то, что я делаю.

– Раскрытие старых дел – это утопия, – усмехнулся Стратонов. – Твои усилия – капля в море.

– Не разделяю твой скептицизм, – заметила Анна. – Новейшие экспертизы и методы дают большие возможности.

Он снова усмехнулся:

– При условии сохранности вещественных доказательств. Но я, к моему глубочайшему сожалению, слишком хорошо знаю реальное положение дел.

– Обеспечение сохранности вещественных доказательств – обязанность начальника следственного управления. Разве не так? А ты рассуждаешь как посторонний.

В их разговоре возникла пауза. Официант принес шампанское и аккуратно разлил по бокалам.

Стратонов поднял свой:

– За встречу!

– За встречу! – сказала Анна и при этом по-думала: «Только бы не стал предаваться воспоминаниям».

Но то ли потому, что Стратонов был озадачен служебными делами, то ли потому, что Анна не давала ему повода, на личные темы они больше не говорили.

После ужина бывшие сокурсники вышли из ресторана, прогулялись по улице и благополучно распрощались в фойе гостиницы.

Уход Стратонова Анна восприняла с облегчением, но как только она направилась к лифту, ее окликнули:

– Вы – Стерхова?

Анна обернулась и, к своему удивлению, увидела женщину в меланжевой шляпке.

– В чем дело?

– Вы – Стерхова? – Незнакомка повторила свой вопрос нервным, обвиняющим тоном, как будто Анна от нее что-то скрывала.

– Предположим, я.

– Мне нужно с вами поговорить! – выпалив эту фразу, женщина сникла и замолчала.

На вид ей было лет сорок или немного больше. Невыразительное, с мелкими чертами лицо и хрупкое телосложение делали ее похожей на постаревшего подростка.

– Ну, говорите, – сказала Анна.

Женщина огляделась и нерешительно проронила:

– Здесь?

– Вы сами выбрали это место, – ответила она и, сжалившись, предложила: – Идемте в лобби, там есть диваны.

В лобби они уселись друг против друга, и Анна спросила:

– Что вам нужно?

– Я знаю, что вы приехали расследовать старые уголовные дела, – начала женщина.

– Откуда вам это известно?

– Подруга работает в следственном управлении. Она все рассказала.

– Ну, предположим.

– Меня зовут Елена Васильевна Колодяжная. Мне нужно, чтобы вы нашли убийцу моей матери.

– Ага… – разочарованно проронила Анна. – Ни больше, ни меньше.

– Когда ее убили, ей было тридцать семь лет, а мне – всего десять, – продолжила Колодяжная.

– Было заведено уголовное дело? – немного помолчав, спросила Анна.

– В ноябре тысяча девятьсот восемьдесят девятого, сразу после убийства.

– Вы же понимаете, что старых дел очень много, и я ничего не могу вам пообещать.

Елена Васильевна опустила голову и умоляюще прошептала:

– Прошу вас, помогите… Я в этом ужасе живу уже тридцать лет.

– Понимаю вас.

– Нет, не понимаете. – Женщина подняла глаза, полные слез. – Я видела, как он убивал маму.

Чуть помедлив, Анна взяла со стола листок и протянула Колодяжной:

– Напишите данные вашей матери, место и дату ее гибели.

Елена Васильевна перетрясла свою сумочку и, вытащив ручку, написала несколько строк.

Забрав у нее листок, Анна прочитала и удивленно подняла глаза:

– Панина Валентина Сергеевна?

– Это моя мать.

Обдумав ситуацию, Анна решила не говорить, что видела это дело и посчитала его неперспективным, но тем не менее сказала:

– Приходите ко мне завтра. Я закажу пропуск.

– В какое время?! – с готовностью выпалила Елена Васильевна.

– После обеда, часа в два. Мне нужно как следует ознакомиться с делом.
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Глава 3. Страшная история
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Утром следующего дня, придя на работу, Платонов открыл сейф, сгреб папки и за несколько приемов перенес их на стол. Сложив несколько папок в стопку, он взял ее в руки и направился к двери.

– Ты куда? – Войдя в кабинет, Анна сняла пальто и повесила его на рогатую вешалку.

– В архив.

– Положи папки на место.

– Но вы же сами распорядились их унести.

– Когда?

– Вчера вечером.

– Сегодня распоряжение отменяется. – Она подошла, порылась в папках и, отыскав нужную, положила на свой стол.

– Ну хорошо, а мне-то что теперь делать? – спросил Павел.

– Еще раз пересмотреть все дела.

– Еще раз?!

– Теперь действуем иначе.

– И как?

– Ориентируйся на дату – ноябрь тысяча девятьсот восемьдесят девятого, плюс-минус три года. Меня интересуют убийства, изнасилования, нападения на женщин и детей в областном центре и в области. Особое внимание обращай на преступления, совершенные неизвестными лицами, и на отсутствие мотива преступления.

– Ну, вы даете, Анна Сергеевна! – Павел обескураженно вскинул руки. – Выходит, снова здорово? Сами же сказали, что такие дела – невывозные.

– Бери и делай, что говорят. – Она уселась за стол, раскрыла папку и мрачно напомнила: – Кто из нас двоих руководитель аналитической группы?

– Вы, – обиженно ответил Платонов.

– Вот и выполняй.

– Хоть бы объяснили зачем.

– Потом объясню.

До самого обеда Платонов не сказал ей ни слова. В двенадцать он вышел из-за стола и натянул на себя куртку:

– Я на обед.

– Иди, – не поднимая головы, ответила Анна.

– Вам что-нибудь принести?

– Только кофе. – Она отстраненно посмотрела на него и уточнила: – Американо с одним кубиком сахара.

– Там сахар в пакетиках.

– Ну так возьми для меня один.

Минуты через две после ухода Платонова в кабинет деликатно постучали.

– Войдите! – крикнула Анна.

Дверь приоткрылась, и в комнату заглянула женская голова в меланжевой шляпке.

– Можно?

– Здравствуйте, Елена Васильевна! – Анна поднялась и вышла навстречу. – А я ожидала вас позже.

Колодяжная вошла в кабинет и замерла у порога.

– Я здесь с одиннадцати часов. Все думала, может, вы пораньше освободитесь. И вот ведь, пожалуйста…

– Снимайте ваше пальто, садитесь. – Анна указала на стул и села сама. – Должна заметить, с вашим делом есть кое-какие сложности…

– Вы мне отказываете? – от волнения Елена Васильевна привстала.

– Нет-нет, я не об этом. Просто не успела как следует изучить следственные материалы, и у меня появились вопросы.

– К бывшему следователю?

– Нет. К вам.

– Я много раз давала показания, – удивилась Колодяжная. – И первому следователю Казнову, царствие ему небесное, и тому, что был после него, и потом Ускову…

– Усков… – Анна покопалась в памяти и спросила: – Это тот следователь, что ходатайствовал о приостановке предварительного расследования?

– Григорий Кузьмич – последний, кто вел мамино дело, и это он отправил его в архив. Только не подумайте, что я с этим смирилась! Я писала заявления областному прокурору, начальнику областного следственного управления и в Москву.

– Требовали возобновления следствия?

Колодяжная кивнула:

– Да, каждый год. И каждый год получала отписки. Отказ в связи с неустановлением лица, подлежащего привлечению в качестве обвиняемого, отказ в связи с истечением срока давности, отказ в связи с тем, отказ в связи с этим… Две папки набралось.

– Срок давности нам не указ, – заметила Анна. – Расследовали дела и постарее. Проблема не в этом.

– А в чем? – встревоженно поинтересовалась Елена Васильевна.

– В деле не за что зацепиться. Фотографии места преступления из рук вон плохие. Нет ни подозреваемых, ни свидетелей…

– А как же я? Я – свидетель!

– Ну, хорошо. – Анна придвинула к себе исписанный блокнот и заглянула в него. – Пройдемся по основным вопросам, но прежде расскажите мне все, что запомнили.

– Может, лучше прочтете мои показания? В следственных материалах должен быть протокол.

– Лучше расскажите.

– Но вы же понимаете, прошло больше тридцати лет, – неуверенно промолвила Колодяжная.

– Понимаю.

– Кое-что я, возможно, забыла.

– И это я допускаю.

– Что-то могла напридумывать…

– А вот это вряд ли.

– Вы не понимаете… – Елена Васильевна провела по лицу ладонями, как будто умылась, и договорила с закрытыми глазами: – Все эти годы я только и делала, что переживала тот день снова и снова. Всякое лезло в голову. Могла ли я помешать убийце? Могла ли спасти маму? Конечно, могла… Всего-то и делов – выбежать на улицу и позвать на помощь. – Она сжала пальцы в кулаки и прижала к груди. – Это я не защитила ее, я не спасла!

– На момент совершения преступления вам было десять лет?

– Да, почти.

– Чем же вы могли ей помочь? – Анна взяла шариковую ручку и постучала колпачком по столешнице. – Если бы вы обнаружили себя, то поплатились бы жизнью.

– Мне очень тяжело! – Колодяжная схватилась за лицо и заплакала.

– Охотно вам верю. Принести воды?

– Нет, спасибо.

– Вернемся к нашим вопросам, – продолжила Анна. – Я читала протокол с вашими показаниями. Некоторые моменты мне непонятны и требуют пояснений.

– Все, что могу…

– В момент убийства матери вы были дома?

– Да, это же есть в моих показаниях.

– Опишите подробно свои действия.

– Я спала в своей комнате.

– Это ясно.

– Но потом проснулась.

– Что вас разбудило? Почему вы проснулись?

– Захотела пить и пошла на кухню.

– Та-а-ак… – протянула Анна.

– Спустилась по лестнице… Дом у нас двухэтажный, и моя спальня была на втором этаже.

– Спустились. Что дальше?

– Свернула в коридор и пришла на кухню. Оттуда услышала шум. Потом раздался мужской голос.

– Вы испугались?

– Нет, нисколько.

– Почему?

– Подумала, что к маме дядя Коля пришел.

Стерхова заглянула в записи и уточнила:

– Николай Гуляев, ее приятель?

– После смерти папы он часто к нам приходил. Чаще по вечерам, когда я уже засыпала.

– У них были близкие отношения? – спросила Анна и тут же покачала головой: – Впрочем, откуда вам знать, вы были ребенком.

– У них были близкие отношения, – с утвердительным кивком сказала Колодяжная. – Это я точно знаю.

– Простите?..

– Иногда взрослые даже не догадываются, как много о них знают дети.

– Готова с вами согласиться, – кивнула Анна.

– Когда я вспоминаю то время, сразу же представляю деревянные филенчатые двери, покрашенные белой краской. Одна из них, ведущая из коридора в мамину спальню, была застекленной. По чьей-то прихоти дверные стекла закрасили, и она ничем не отличалась от прочих. Когда приходил дядя Коля, мама запирала ту дверь на щеколду, но в уголке, у самого штапика[1], краска облупилась, и на стекле возник прозрачный пятачок…

Анна догадалась:

– Через него вы подглядывали?

– Всего один раз, – поспешила заметить Колодяжная.

– Это как-то повлияло на ваше отношение к матери?

– Я ревновала. Тогда мне казалось, что она меня предала.

– Вернемся к той ночи, когда произошло убийство.

Елена Васильевна шмыгнула носом и продолжила:

– Я спустилась со второго этажа и свернула в коридор, чтобы пройти на кухню. – Она помолчала. – Наш коридор заслуживает того, чтобы о нем рассказать отдельно. Он был темным и длинным и начинался от самой входной двери. Через десять метров упирался в дверь туалета, поворачивал направо и через пять метров приводил на кухню.

– Оттуда вы услышали шум и мужской голос?

– Да. В то время я пила воду.

– Что было дальше?

– Подумав, что пришел дядя Коля, я отправилась назад, в свою комнату. А когда подошла к лестнице, услышала мамин крик.

– Откуда он доносился? – спросила Анна.

– Из спальни, она располагалась в конце коридора, у входной двери.

– И что вы сделали?

– Я подошла к двери, заглянула в облупившийся пятачок и увидела… – Елена Васильевна схватилась за горло и, скорчившись, выдавила из себя: – Простите…

Анна бросилась к кулеру, налила воды и принесла стакан Колодяжной:

– Пейте!

– Я сейчас… сейчас… – Спустя минуту женщина выпрямилась и подняла бледное лицо. – Простите. Когда я вспоминаю об этом, чувствую смертельный страх и будто цепенею.

– Мы можем прерваться.

– Нет-нет, – запротестовала Колодяжная. – Давайте продолжим сейчас, чтобы к этому больше не возвращаться. – Она выпила воды и, собравшись с силами, закончила: – Я заглянула в прозрачный пятачок на двери и увидела маму, которая ползла по окровавленному полу. На ней сидел мужчина. На моих глазах он перерезал ей горло ножом.

– Вы его узнали? – спросила Анна.

Елена Васильевна покачала головой:

– Нет, не узнала. Вы же читали протокол.

– Хочу услышать от вас. Возможно, это был Гуляев?

– Нет, не думаю… Помню лишь то, что видела капельки пота у него на лбу. Видела кончик его высунутого языка, когда он перерезал горло маме. Растрепанные волосы помню. Но только не лицо. – Елена Васильевна с отчаянием взглянула на Анну: – Думаете, так не бывает?

– Ну почему же.

– Вы мне не верите…

– Что было дальше?

– Дальше – темнота. Ничего не помню.

Анна недоверчиво поморщилась и напрямую высказала свои сомнения:

– Если бы вы потеряли сознание, преступник бы вас убил. В таких делах свидетелей убирают.

– Утром бабушка нашла меня в спальне на втором этаже.

– Это все?

– Пожалуй, да.

– Ну, что же, – сказала Анна. – Ничего нового я от вас не услышала.

Елена Васильевна вдруг тихо заговорила, как будто сама с собой:

– Мне часто снятся сны об этом. И в каждом сне все бывает по-разному. Теперь уж и не знаю, где сон, а где реальность. И только одно остается неизменным…

– Что?

– Страх и чувство вины.

Подумав, Анна спросила:

– Вас подвергали гипнозу?

– Не помню.

– Жаль, – огорчилась Стерхова, придвинула к ней блокнот и попросила: – Нарисуйте планировку первого этажа. – И, глядя, как неумело рисует Елена Васильевна, ткнула пальцем: – Дверь в спальню вплотную к входной двери?

– Да, очень близко.

– Теоретически, чтобы попасть туда с улицы, убийца должен был сделать всего пару шагов.

– Не больше. – Закончив рисовать, Елена Васильевна отложила ручку. – Вы можете прийти и сами все посмотреть.

– Простите, не поняла…

– Я приглашаю вас, приходите.

– Вы что же, и сейчас там живете?

– Мы с мужем сделали ремонт и кое-какую перепланировку, но, по большому счету, в доме все осталось так же, как прежде.

– Тогда обязательно приду и все посмотрю, – сказала Анна и поинтересовалась: – Вы не в курсе, жив ли Гуляев?

– Слышала, что живет на Качинских Дачах, в ста километрах отсюда.

– Адреса, конечно, не знаете?

– Нет. А зачем он вам?

– Хочу поговорить. Возможно, что-нибудь вспомнит.

– Я звонила, но он не захотел со мной разговаривать, – сказала Елена Васильевна. – Сказал, что не хочет возвращаться к этому делу. И это понятно, его тогда здорово потрепали.

– Номер телефона сохранили?

– Нужно поискать, но вряд ли найду.

Анна посмотрела в свои записи.

– У вашей матери были подруги? Помните кого-нибудь из них? Разумеется, тех, кто еще жив.

– Записывайте. – Колодяжная прикрыла глаза, будто припоминая. – Савельева Людмила…

– Видела протокол с ее показаниями. Сейчас ей за семьдесят. Жива ли?

– Жива. Ее дом неподалеку от нас, на улице Партизана Железняка.

– Номер дома? – Анна взялась за ручку.

– Тридцать восемь.

– В какой квартире проживает Савельева?

– Это частная застройка.

Стерхова записала адрес и задала следующий вопрос:

– Кто еще дружил с вашей матерью?

– Высоцкая, тетя Катя. Она давно переехала в Москву, жива или нет, не знаю.

– Отчество Высоцкой помните?

– Кажется, Николаевна. – Елена Васильевна резко выпрямилась и вдруг покачнулась. – Можно еще воды?

Анна во второй раз прошлась до кулера. Протянув ей стакан, спросила:

– Вам плохо?

– Нет, ничего…

– Давайте вызову «Скорую».

– Прошу вас, не надо!

– Как же вы доберетесь до дома?

– Внизу в машине ждет муж, он меня довезет. Могу я сейчас уйти?

– Да-да, пожалуйста!

Колодяжная встала и, едва волоча ноги, направилась к двери. Там она обернулась:

– Запишите мой телефон. Если буду нужна, звоните.
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Никогда еще Анна не чувствовала такой неуверенности и не ждала неизбежного подвоха в работе. Ей казалось, за что сейчас ни возьмись – толку не будет.

Она поднялась из-за стола, взяла чистый стакан и до краев наполнила водой. Выпила, налила еще и снова выпила, будто оттягивая момент, когда ей нужно будет сесть за стол и продолжить работу.

И все же неизбежный момент настал, Анна открыла папку и в очередной раз просмотрела перечень содержащихся в ней документов. Она сосредоточилась на том, что было нужно. Нашла протокол осмотра места преступления, раскрыла свернутые вкладки и, не обращая внимания на схемы и фотографии, в очередной раз начала читать рукописный текст:

«Восьмое ноября тысяча девятьсот восемьдесят девятого года. Осмотр начат в семь часов тридцать минут, окончен в десять часов сорок пять»…

– Три часа пятнадцать минут смотрели, а насмотрели с гулькин нос, – вслух прокомментировала Анна и продолжила читать документ:

«Дознаватель отдела дознания И. И. Казнов… В присутствии понятых…»

– Так… так… так… Это пропустим.

«Произвели осмотр места преступления – дом тридцать пять по улице Партизана Железняка и прилегающей территории. Здание дома белого цвета расположено вдоль улицы, территория не огороженная. Форма здания прямоугольная, имеется один вход. Подход к зданию просматривается с обеих сторон улицы. Дверь дома деревянная, коричневого цвета, имеет два врезных замка. При визуальном осмотре на двери с замками и дверной коробке видимых повреждений не обнаружено».

– А глазок? Был глазок? – Анна развернула вкладыш с таблицей и нашла фотографию двери. – Глазка не было. Значит, Панина могла открыть дверь любому, кто позвонил. Хотя, конечно, она имела возможность спросить…

«С внутренней стороны дверь имеет засов. Ригель засова находится в положении «открыто».

– Ну да… Иначе как бы зашел и вышел убийца…

«Коридор продолговатой формы, шириной полтора метра, длиной десять метров. Рядом с входной дверью, из коридора направо, дверь, через которую осуществляется вход в комнату, где найдено тело. Дверь остекленная, стекла с одной стороны закрашены краской».

– Все как рассказала Колодяжная…

«На внутренней стороне расположен шпингалет с ригелем в положении «открыто». На момент осмотра дверь была распахнута настежь».

– Закрыть ее было некогда, возможно, убийцу кто-то спугнул.

«Комната имеет прямоугольную форму, размер четыре метра на пять. В центре, на полу, находится труп женщины. Труп лежит лицом вниз, голова направлена к двери, ноги вытянуты по оси туловища. Левая рука согнута в локте, кисть руки вывернута ладонью вверх. Правая рука откинута в сторону ладонью вниз. Труп на ощупь холодный, на теле проступают трупные пятна. Женщина одета в светлую блузку, юбка поднята до уровня груди. Нижнее трикотажное белье белого цвета, трусы спущены к ступням ног…»

Анна прервала чтение и прикрыла глаза рукой. Со всей реальностью ей представилась картина, которую увидела десятилетняя девочка, и от этой мысли сбилось дыхание.

Через минуту она продолжила читать протокол:

«На вид женщине около тридцати пяти лет, рост сто шестьдесят, волосы темные, телосложение среднее. Глаза закрыты. На голове трупа со стороны лица имеются телесные повреждения, рот открыт, губы разбиты, слизистая преддверия рта сильно повреждена. На шее глубокая рана длиной двенадцать сантиметров».

Потрогав собственную шею, Анна прикинула, что разрез такой длины наполовину опоясывал шею некрупной женщины.

«Под трупом в области головы и шеи, груди и рук имеется лужа бурого цвета, жидкость похожа на кровь».

– Похожа на кровь. – Анна покачала головой. – Надо же, еще и сомневаются. Ну а что тут у вас с вещественными доказательствами?

«В правой от входа стене комнаты находится окно с двойной рамой. Шпингалеты на створках закрыты, окна заклеены бумажными полосами и утеплены ватой между рамами. Шторы на окне открыты, имеется тюлевая занавеска».

Сверившись с протоколом и убедившись, что территория дома не была огорожена, Анна по-думала, что при включенном свете с улицы комната хорошо просматривалась. Но был ли включен свет?

Она еще раз перечитала описание комнаты, но не нашла никаких упоминаний. Хотя, если подумать, ночью в темноте девочка не смогла бы рассмотреть капли пота на лице убийцы.

– Определенно, свет был включен.

Напрашивался вопрос: почему убийца не задернул шторы?

– Об этом нужно подумать.

«Далее, по часовой стрелке – слева от двери вдоль стены стоит разобранная полутораспальная кровать. В левом дальнем углу комнаты находится тумба, оклеенная текстурной бумагой «красное дерево». На полу у тумбы лежит нож с деревянной ручкой. На лезвии ножа следы бурой жидкости, похожей на кровь, длина лезвия двадцать пять сантиметров…»

– Ого! – присвистнула Анна. – Успел сбегать на кухню?

Она припомнила: по словам Елены Васильевны, от двери материнской спальни до кухни по коридору был один поворот и расстояние не меньше пятнадцати метров. Одно дело – проникнуть в дом, схватить женщину и затащить ее в ближайшую комнату, и совсем другое – для начала сбегать на кухню за ножом.

Смущал только один момент. Вместе с рукоятью нож имел такую длину, что убийца вряд ли принес его с собой.

– Где же правда?

«У противоположной входу стены стоит журнальный стол и два кресла. Под столом валяется пустая бутылка из темного стекла емкостью семьсот пятьдесят миллилитров, из которой ощущается винный запах. На бутылке путем изучения на просвет обнаружены следы, похожие на отпечатки пальцев. Копии следов изъяты с места преступления…»

Перелистав дело, Анна отыскала отчет о результатах сравнительного дактилоскопического анализа с именем обладателя «пальчиков». Им оказался Гуляев Николай Иванович, любовник Паниной.

– Интересно, как он выпутался из этой истории… – Анна отыскала протокол допроса Гуляева и с удовлетворением заметила: – Значит, все же был подозреваемым.

В «шапке» протокола она изучила личные данные Гуляева: образование среднее специальное, холост, детей нет. На момент убийства ему было тридцать. Разница в возрасте с Паниной составляла семь лет не в пользу последней. Согласно протоколу, Гуляев работал слесарем КИПиА на кирпичном заводе.

– Она была старше…

Анна пропустила графы о разъяснениях и правах, просмотрела краткую биографию и углубилась в чтение показаний:

«Седьмого ноября тысяча девятьсот восемьдесят девятого года, в период с двадцати часов вечера до восьми часов утра восьмого ноября я находился на дежурстве в ночную смену, что может подтвердить отдел пропусков и моя напарница по смене Савельева Л. М.».

Заметив имя подруги Паниной, которая жила по соседству с Колодяжной, Анна подумала, что хорошо бы с ней встретиться.

– Та-ак… А как ты открестился от пальчиков?

«Наличие моих отпечатков на бутылке могу объяснить тем, что шестого ноября я сам принес эту бутылку с вином в дом гражданки Паниной и выпил ее содержимое вместе с ней. Помимо этого, в доме имеются другие мои отпечатки пальцев, поскольку я часто его посещал».

– Ну, что же, вполне логично, – заметила Анна и, перелистнув протокол, нашла копию запроса следователя в отдел пропусков кирпичного завода.

К запросу был прикреплен ответ, в котором начальник отдела подтверждал слова Николая Гуляева. Та же информация содержалась в протоколе опроса сотрудницы кирпичного завода Савельевой: всю смену с восьми вечера до восьми часов утра Гуляев провел на рабочем месте в насосной станции.

– Так, а что у нас со временем смерти? – Анна отыскала заключение криминалиста.

«Ориентировочно смерть наступила в одиннадцать часов вечера».

Стало быть, у Гуляева было стопроцентное алиби. Вот почему он так легко отделался.

Анна еще раз пересмотрела фотографии с места преступления, особенно те, на которых имелся труп. Они были ужасными, как и все фотографии мертвецов. Но большинство снимков сделано так, как будто фотограф хотел что-то скрыть. Фото с ножом было затемнено до такой степени, что на нем едва различались черно-белые прямоугольники измерительной ленты.

Следующим документом, который взяла Анна, было постановление о признании и приобщении к уголовному делу вещественных доказательств. К документу была прикреплена квитанция о приеме вещественных доказательств на склад.

Среди перечисленных в списке предметов значился нож, пустая бутылка из-под вина, одежда и белье Паниной. Квитанцию Анна сфотографировала на телефон, чтобы при необходимости информация была под рукой.

Тем временем из коридора донеслись голоса и женский смех, дверь распахнулась, и в кабинет вошли Татьяна Краюшкина и Платонов, нагруженные тяжелыми папками.

Анна недовольно приподнялась со стула:

– Это еще зачем?

– После обеда мы встретились в вестибюле и, чтобы не идти порожняком, наведались в архив за новыми делами, – ответил Павел.

– Кто вас просил? Нам бы разобраться с тем, что имеем.

– Можем унести назад, – обиделась Татьяна Краюшкина.

– Оставьте, – махнула рукой Анна и многозначительно взглянула на Павла. – Платонов пусть продолжает работу по изучению следственных материалов. Для вас есть другое задание, нужно кое-кого разыскать.

– Записываю. – Краюшкина отложила папки и взялась за карандаш.

– Николай Гуляев и Екатерина Высоцкая. Гуляев предположительно проживает в населенном пункте под названием Качинские Дачи.

Татьяна кивнула:

– Знаю этот поселок, он в нашей области.

– Личные данные Гуляева найдете в протоколе допроса обвиняемого в том уголовном деле. – Анна указала на папку.

– Что по женщине?

– Высоцкая Екатерина Николаевна, год рождения неизвестен. Проживала в этом городе в тысяча девятьсот восемьдесят девятом году. Потом, как говорят, переехала в Москву.

– Все поняла. – Краюшкина придвинула к себе папку с делом и раскрыла на перечне документов.

Павел заинтересованно сунул нос в разворот.

– Убийство гражданки Паниной неустановленным лицом? То самое дело? Неужели взяли его в работу?

– Нет, – ответила Анна.

– Но так ведь начали разработку.

– Пока не за что зацепиться.

Он предложил:

– Давайте я подключусь. Может, чем помогу.

– А ты и так помогаешь, – сказала Анна. – Скорее всего, преступник совершал похожие преступления, но их по недосмотру не объединили в общее производство. Так что ищи, Павел, ищи.

Заметив, что Стерхова направилась к двери, он поинтересовался:

– Уходите?

– К начальнику управления. Надо кое-что прояснить.
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Первая фраза, сказанная секретаршей Стратонова, с ходу обезоруживала.

– Алексей Климович ждет вас.

– Но я без предупреждения, – заметила Анна. – Вы ничего не путаете?

– Он предупредил: впускать вас, когда бы вы ни пришли.

– Ну, хорошо… – Она приблизилась к двери и услышала за спиной тихий голос:

– К вам Стерхова.

Выдержав недолгую паузу, Анна постучала в дверь и после короткого «Да!» вошла в кабинет.

Стратонов, как и в прошлый раз, поднялся из-за стола и любезно усадил ее в кресло.

– Рад видеть. Что привело?

– Определяюсь с перечнем дел для возобновления производства. Одно уже выбрала, но, похоже, оно не из простых.

– А вот это зря. – Стратонов присел рядом. – Всех старых дел не раскрыть. Следует выбирать попроще.

– Очень зацепило оно меня. Понимаешь? – сказала Анна.

– И что же в этом деле нерядового?

– Восемьдесят девятый год, убийство женщины в ее собственном доме. Десятилетняя дочь жертвы – свидетель.

– Тоже убита?

– В том-то и дело, что нет.

– Неужели оставили в живых?

– И это странно. Возможно, повезло, но только вот ведь какая штука… – Анна ненадолго задумалась. – Теперь она сорокалетняя женщина и мало что помнит. Пробовала ее разговорить, но ничего не вышло.

Стратонов уточнил:

– Не помнит или не хочет вспоминать?

– И здесь ты попал в точку. Думаю, и то и другое. Попробуй докопаться.

– Вот и я говорю: брось это дело. Нераскрытых в архиве полно, подыщешь что-нибудь более подходящее.

Анна ненадолго задумалась, а потом спросила:

– Кто такой Усков?

– Григорий Кузьмич? – Стратонов поднялся со стула, прошелся по кабинету и сел на свое место, словно отделяя официальный разговор от приватного. – Следователь, старейший работник нашего управления.

– Еще работает?

– Если быть точным – дорабатывает. Давно бы его уволил, но ради семьи пошел навстречу. Он все же многодетный отец.

– Сколько ему сейчас? – спросила Анна.

– Кажется, шестьдесят четыре.

– Еще не старый.

– Да уж куда там! Пятеро детей, младшей дочери – десять.

– Надо же. – Она покачала головой. – Могу с ним поговорить?

Стратонов поднял трубку:

– Ирина, Ускова разыщи. Скажи, пусть срочно ко мне зайдет.

– Да я и сама бы к нему сходила, – сказала Анна.

– Так не годится, – серьезно заметил Стратонов. – Для начала представлю вас друг другу, а там поступай как знаешь.

– Что он за человек?

– Что за человек? – Стратонов ненадолго задумался. – Звезд с неба не хватает.

Анна усмехнулась:

– Только и всего?

– В начале своей карьеры я с ним работал так же, как сейчас Платонов с тобой, – что-то вроде стажировки или, как тогда говорили, наставничества. У него были занятные правила. Усков как в той поговорке: всегда искал не там, где потерял, а там, где светло. Еще он считал, что каждый документ должен вылежаться.

– Расшифруй.

– Например, отписали тебе распоряжение, а ты положи его в ящик стола и на время забудь. Глядишь, через недельку-другую принесут второе распоряжение, которое отменяет первое. Вот так. И ничего делать не надо, меньше движений.

– Очень рационально.

– Рационально – да, – согласился Стратонов. – Однако не всегда работает. Усков частенько подвергался взысканиям, карьеры так и не сделал.

Из динамика на столе раздался голос секретарши:

– Алексей Климович, здесь Усков.

– Пусть заходит, – сказал Стратонов.

В кабинет вошел приземистый, плотный человек с выдающимся животом. Жесткие, «соль с перцем», волосы торчали на его крупной голове, словно остриженные стрелы дикобраза. Крупный, мясистый нос и затененные подглазья, несомненно, были отличительными чертами его лица, тогда как глаза, блеклые точки, оставались едва заметными.

– Вызывали? – Усков прошел по ковровой дорожке и остановился в двух шагах от стола.

– Дело к вам, Григорий Кузьмич. Хочу познакомить вас с московским следователем из отдела по раскрытию преступлений прошлых лет. – Стратонов вытянул руку и указал на Анну: – Подполковник, заместитель начальника отдела, Анна Сергеевна Стерхова.

Усков повернул голову так мощно, что казалось, хрустнула шея. Вслед за головой повернулся весь корпус, он шагнул к Анне и протянул руку:

– Очень приятно. Наслышан о вашем при-езде.

Анна встала и ответила ему рукопожатием.

– Взаимно.

– Анне Сергеевне нужна ваша помощь, – сказал Стратонов.

– Я готов! – ответил Усков.

– Для разговора пройдемте в мой кабинет, – предложила Анна. – Или идемте к вам, если так будет удобнее.

Они направились к выходу, Анна – первой, Усков шел за ней. Стратонов все это время напряженно смотрел на дверь, словно опасаясь, что они вдруг возьмут и задержатся в его кабинете.

В приемной Усков сказал:

– Лучше идемте к вам.

В молчании они прошли до кабинета.

– Прошу. – Усков отступил и пропустил Анну первой, а следом вошел сам.

Платонов встретил их любопытным взглядом, ожидая хоть каких-нибудь объяснений, но Анна лишь представила их друг другу. Потом предложила Ускову сесть и села сама.

Она сделала вид, что ищет в следственных материалах какой-то документ, а на самом деле выдержала паузу, чтобы собраться с мыслями и задать Ускову первый вопрос:

– Помните дело об убийстве гражданки Паниной в ноябре восемьдесят девятого года?

– Конечно, помню. Улица Партизана Железняка, тридцать пять. Живу на этой же улице.

– Через два года после того, как над делом поработали два других следователя, расследование попало к вам в руки.

– Расследование – это громко сказано. – Усков неожиданно рассмеялся, и Анна подумала, что более неприятного смеха она никогда не слышала.

– Тем не менее вы над ним поработали.

– Дело об убийстве Паниной прошло через много рук. Когда за него взялся я, то сразу понял, что дело гиблое.

– С чего это вдруг?

– Вы сами изучали следственные материалы?

– Весьма поверхностно.

– И так ничего не поняли?

– Давайте по существу, – оборвала его Анна. – Были другие подозреваемые по делу, кроме Гуляева?

Усков покачал головой:

– Нет. Ни одного.

– Ну, вот что… – Она замолчала, выбирая иную плоскость, другой взгляд на вопрос. – Пускай в материалах дела этого нет, не важно. Но хотя бы на интуитивном уровне или в мыслях вы предполагали, кто мог убить?

Усков отчеканил:

– Таких категорий в следственных действиях нет.

– Ясно. – Анна рассеянно огляделась и встретилась взглядом с Платоновым. Тот с сожалением покачал головой.

– Часть документов была утрачена до того, как я приступил к расследованию, – сказал Усков. – На каком этапе они исчезли – мне неизвестно. Что касается подозреваемых: откуда им взяться через два года после убийства?

– Я понимаю, – согласилась Анна.

Ей не нравился этот человек, однако она упорно старалась побороть свою неприязнь, зная, что предвзятость в работе вредит делу.

Усков же, напротив, начал проявлять раздражение.

– Вам наверняка известно, что девочка, дочка Паниной, видела убийцу, но не запомнила его. Чего вы хотите?

– Других свидетелей не было?

– Загляните в справки подомового обхода.

– Видела, но не углублялась.

– А вы углубитесь и сразу поймете: соседи ничего не видели и не слышали. Информации – ноль. Я сам в то утро побывал на месте преступления и с первого взгляда понял, что это убийство – беспросветный висяк.

– А зачем вы туда приехали? – удивилась Анна.

– Вызвали. Но в ту ночь дежурил следователь Казнов, ему и отдали дело.

– Уверена, что все не так безнадежно, – сказала Анна.

– Когда, спустя два года, я стал разбирать документы, сразу переговорил с первым следователем…

– С Казновым?

– Ну да.

– А почему он сам отстранился?

– Он не отстранился, а просто ушел на пенсию.

– И что вам рассказал Казнов?

– Он был уверен, что Панину убил кто-то из ее окружения.

– В материалах дела фигурировал только любовник, – заметила Анна.

Усков уточнил:

– Гуляев предоставил железное алиби. Но если говорить начистоту: кто знает, сколько у погибшей было любовников?

Анна перелистала материалы дела и проронила:

– У меня есть и другие вопросы.

– Ко мне или в принципе? – спросил Усков, и в его маленьких глазах заплясали чертики.

– Вот, взгляните. – Она показала снимок ножа. – Орудие убийства.

– Ну да, видел, знаю.

– Тогда поясните. Убийца взял нож с кухни Паниной или принес с собой?

– А что сказано в материалах дела?

– Об этом ни слова.

– Я тоже не помню. Прошло тридцать лет.

Анна подняла глаза и зафиксировала взгляд на лице Ускова, намеренно выбрав объектом внимания его вздутый нос.

– Как можно было допустить такую небрежность?

– Вопрос не ко мне! – зло отозвался он. – Я работал с тем, что имел.

– В то время родители Паниной были еще живы. Они могли опознать нож.

– Послушайте, уважаемая, – с сочувствием начал Усков, но Стерхова его прервала:

– Меня зовут Анна Сергеевна.

Он продолжил:

– Послушайте меня, старика. Ничего вы из этого дела не выжмете, как ни старайтесь.

– Ну, это мы посмотрим, – сказала Анна и задала следующий вопрос: – В доме Паниной был установлен телефон?

– Был, это я помню. Ее мать вызвала милицию с домашнего телефона.

Анна замолчала, сомнения одолевали ее все больше и больше. Этот закоренелый представитель следственной бюрократии выглядел ненадежным союзником и не внушал никакого доверия.

– Кто-нибудь звонил Паниной тем вечером перед убийством? Запрос на телефонную станцию делали?

Усков почесал пальцем нос, словно избавляясь от ее упорного взгляда.

– Возможно, я путаю с каким-нибудь другим делом, но, кажется, за час до убийства Паниной звонили из телефона-автомата. Соединение было прервано, трубку положили, как только она ответила. – Он постучал пальцем по папке со следственными материалами. – Вы проверьте, там наверняка есть ответ с телефонной станции на запрос следователя.

– Его там нет.

Усков предпринял отчаянную попытку выглядеть удивленным:

– Странно… А мне казалось, что он там был.

Это замечание разозлило Стерхову. Она взяла начальственный тон и заговорила так, как будто знала больше, чем он:

– На каком основании вы направили ходатайство о приостановке предварительного следствия по делу Паниной?

Усков заволновался, вероятно, предположив, что в ее вопросе кроется какой-то подвох.

– В связи с неустановлением лица, подлежащего привлечению в качестве обвиняемого. Криминалист Бернарделли выдал письменное заключение о выполнении всех следственных действий, которые ни к чему не привели. Мы были в тупике.

– На мой взгляд, вы и этот Бернарделли угробили живое, небезнадежное дело.

Толстяк сузил глазки:

– Не стоит бросаться такими словами, уважаемая Анна Сергеевна. Посмотрим, что выйдет у вас, если вы рискнете взяться за это дело.

Стерхова резко встала:

– Мне нужны вещественные доказательства по делу Паниной. Где они?

– Хранятся в подвале. Идемте, я провожу. – Усков тоже встал и указал глазами на документы: – Советую записать номер квитанции о принятии на хранение. Так будет проще найти.

– Эта информация уже в моем телефоне, – сказала Анна и направилась к двери. – Идемте!

Они спустились в подвал, но помещение склада вещественных доказательств оказалось запертым на замок. Усков разыскал по телефону кладовщика, и тот вскоре явился.

Немало времени ушло на то, чтобы разыскать регистрационный журнал за восемьдесят девятый год. Но как только кладовщик нашел его и сверился с номером квитанции, он указал номер стеллажа, полку и место, где хранились вещественные доказательства по делу Паниной.

Все трое подошли к стеллажу. Анна выдвинула картонную коробку и заглянула внутрь. Потом обернулась и сухо проронила:

– Здесь пусто.
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– Мне надо с тобой поговорить, – в трубке прозвучал встревоженный голос матери.

– Что случилось? – Анна перевернулась на бок и натянула на себя одеяло. – Сколько сейчас времени?

– Шесть тридцать.

– Утра?

– Ну не вечера же!

– У тебя злой голос.

– Не злой, а испуганный. Этим утром я заходила в твою квартиру, – сказала мать.

– Зачем?

– Хотела полить цветы.

– У меня нет цветов, мама.

– Да мало ли зачем! Проверить газ, воду, окна.

– Ну, говори…

– В твоей квартире живет мужчина!

Анна откинула одеяло и села в постели.

– Я оставила ключи другу и не рассчитывала, что ты придешь со своими.

Мать многозначительно проронила:

– У вас с ним роман?

– Майор Клейменов – мой коллега из Придивного. В Москву приехал по служебным делам.

– Придивный? Тот самый черноморский городок, где ты отдыхала в сентябре? – Мать разочарованно выдохнула. – Что за времена! Мы ездили на юг и заводили романы, а наши дети едут на юг для того, чтобы встретиться с коллегами по работе.

– Надеюсь, ты успокоилась.

– Как у тебя дела? – спросила мать.

– Еще не поняла. Надеюсь, что все нормально.

– С недавнего времени в твоей жизни только командировки. Зря ты переменила работу.

– Если хочешь сказать что-то конкретное, говори. Мне нужно собираться.

– А твой Клейменов симпатичный мужчина…

– Пока, мама, пока. – Анна дала отбой, но телефон снова зазвонил.

Теперь это был сам Николай Клейменов.

Он коротко справился:

– Не рано?

– Уже не сплю, – ответила Анна.

– Кажется, я напугал твою мать.

– У нее есть запасные ключи и привычка повсюду совать свой нос.

– Мою командировку продлили. Есть шансы дождаться твоего возвращения, – сказал Николай.

– На это не рассчитывай. Я здесь надолго. Что касается квартиры – живи сколько угодно.

– Что, если я возьму и приеду? До тебя всего пятьсот километров.

Она усмехнулась:

– А как же твоя командировка?

– В шесть вечера выеду из Москвы, в одиннадцать буду у тебя.

– Ну конечно, а потом к семи утра вернешься в Москву. Давай лучше отложим это мероприятие.

– Надолго?

– По крайней мере, до выходных.

– Тебя трудно переубедить. – В голосе Николая сквозило разочарование.

Решив не затягивать разговор, Анна пообещала:

– Завтра я тебе позвоню.

Спустившись в фойе гостиницы, Анна встретила Платонова, который сдавал на ресепшене ключи от своего номера. На работу они отправились вместе.

Было еще темно. Ночью прошел снег, высветлив городские улицы. Они шагали по свежему покрову, оставляя черные следы. В сером небе блекло светилась луна, дул сильный, холодный ветер.

Павел поежился, накинул на голову капюшон и проронил:

– Планировал с вами поговорить.

– Давай.

– Кажется, я нашел похожее дело. Все как вы говорили – сентябрь тысяча девятьсот восемьдесят девятого года, изнасилование и покушение на убийство молодой женщины. Преступник не установлен.

– Стало быть, женщина осталась жива? – заинтересовалась Анна.

– По крайней мере, в восемьдесят девятом была.

– Где и как все произошло?

– Здесь, в областном центре. Насильник подкараулил ее в подъезде многоквартирного дома, когда она возвращалась ночью домой после дежурства.

– Где работала? – уточнила Анна.

– В круглосуточной аптеке.

– Положишь мне на стол это дело, сегодня же его посмотрю. А ты найди эту женщину, может быть, что-то сложится. Да, и узнай адрес аптеки.

– Для начала съезжу на адрес, где она проживала в то время.

– За тридцать два года многое изменилось. Лучше проверь по базе.

– В восемьдесят девятом ей было двадцать три. Могла выйти замуж и сменить фамилию, – заметил Павел.

– Делай как знаешь, но только найди, – закончила Анна.

Незаметно, за разговором, они дошли до здания управления и встроились в очередь сотрудников у турникета. Встав рядом с Павлом, Анна почувствовала, как чей-то палец вежливо стучит по ее плечу.

Она обернулась:

– В чем дело?

Позади нее стоял интеллигентного вида, еще не старый мужчина в пальто и фетровой шляпе.

– Та самая Стерхова? Из Москвы?

– Та самая. А вы кто такой?

Мужчина уважительно поклонился:

– Бернарделли, Иван Лукич.

– Криминалист? – оживилась Анна.

– Так точно.

– А я как раз хотела вас разыскать.

– Вот видите, все совпало, – сказал Бернарделли. – Признаюсь, я говорил с Усковым и предпочел найти вас раньше, чем меня разыщете вы.

Очередь продвинулась, они поочередно приложили пропуска к валидатору турникета и прошли в коридор. Там, не сговариваясь, направились к ее кабинету, дверь которого уже отомкнул Платонов. Он с любопытством оглядел Бернарделли, сел за стол и навострил уши.

– Присаживайтесь. – Анна стянула с себя пальто и бросила его на ближайший стул, там же оставила сумочку. Ей не терпелось переговорить с криминалистом по делу Паниной.

Сняв шляпу, Бернарделли опустился на стул, при этом вид у него был немного взъерошенный. Перехватив ее взгляд, он тут же объяснил свое состояние:

– Чувствую себя виноватым.

– Вижу, что Усков пересказал вам наш разговор, – обронила Анна.

– Теперь могу признаться, что закрытие дела Паниной было непростительной ошибкой. Очень жаль, что по истечении стольких лет уже ничего не исправить.

Нахмурившись, Анна сказала:

– Вы собственноручно подписали заключение об исполнении следственных действий. Я видела вашу подпись. Что ж теперь горевать?

– Разделяю ваше негодование, но мне в то время было всего двадцать шесть.

– При чем тут возраст? – поинтересовалась она.

– Я не имел достаточного опыта, поэтому прислушивался к мнению старших товарищей.

– Тем не менее ответственность за приостановку следствия по делу Паниной в равной степени лежит на вас и на Ускове.

– Вы – жесткая женщина, окольными путями не ходите.

– У дела был потенциал, а вы его утопили.

– Вот как… – Бернарделли неуютно поежился. – Что ж теперь делать? Как говорится, после драки кулаками не машут. Давайте лучше направим наши усилия в конструктивное русло. Могу я вам чем-то помочь?

– Можете, – согласилась Анна. – Если вспомните обстоятельства и детали убийства Паниной.

– Я понимаю и должен заметить, у меня хорошая память.

Анна раскрыла папку, достала из нее фотографию ножа и положила на стол:

– Откуда он взялся?

– Найден в комнате и определен как орудие преступления.

Она уточнила вопрос:

– Убийца принес его с собой или взял с кухни Паниной?

Прищурившись, Иван Ильич поинтересовался:

– Простите, как вас по имени-отчеству?

– Анна Сергеевна.

– Видите ли, Анна Сергеевна, таких подробностей я не помню. Но по фотографии могу определить: это определенно филейный нож.

– Филейный? Что это значит?

– Для убийства он малопригоден, слишком гибкий и длинный клинок. Если бы это оказался обвалочный нож для мяса, было бы удобнее наносить удары. Вы, наверное, читали в заключении судмедэксперта, что первые удары убийца нанес Паниной в грудь, но они были не смертельными. И только потом он перерезал ей горло.

– И чем же филейный нож отличается от обвалочного? – полюбопытствовала Анна.

Бернарделли провел пальцем по фотографии:

– У обвалочного ножа клинок короче и толще, а на режущей кромке у рукояти имеется ярко выраженный «усик».

– Что-то вроде выступа?

– Ну да. Таким ножом сложно пораниться, «усик» работает как упор для ладони. А вот филейным ножом пораниться очень просто, рука может соскользнуть с рукояти. В таком случае порез неизбежен. Тем более что филейный нож затачивают лучше, чем любые другие.

– Меня интересует только одно. Что это значит в нашем конкретном случае? – уточнила Анна.

– Маленький экскурс: в домашнем обиходе чаще всего встречаются универсальные ножи. Уверен, что такие присутствуют в вашем доме. А вот филейный нож, как и обвалочный, – орудия профессионалов.

– Где их используют?

– На бойнях, мясокомбинатах или в деревенских домах, где после убоя вырезают филе. Возможно, в столовых или ресторанах, куда привозят неразделанные туши.

– Надеюсь, в свое время вы посвятили в эти тонкости следователя?

– Тогда я не обладал подобными знаниями.

Анна взяла паузу, а потом спросила:

– Что с кровью? В деле нет заключения об анализе крови, взятой с ножа.

– Его делали, я это помню, – уверенно сказал Бернарделли.

– Заключение дактилоскопической экспертизы рукояти тоже отсутствует.

– Рукоять ножа была чистой. Прежде чем бросить нож, убийца, вероятно, протер его собственной одеждой. Обычно делают так.

– Хотелось бы прояснить один очень важный момент. Обычно при этом виде убийства и таком количестве крови остаются следы от обуви. Но я не нашла ни упоминаний, ни фотографий.

– Все было затерто половичком. В комнате, в коридоре и на ступенях крыльца.

– А на земле? На мерзлой земле следы могли остаться.

– Этого не было.

– Не было или не проверяли? – Анна в раздражении отбросила фотографию ножа. – Руки бы оборвать тому, кто сделал такие снимки!

– Их делал я, – скромно проронил Бернарделли. – Прошу снисхождения из-за отсутствия опыта. Для меня это дело было первым и могло стать последним.

– Неужели…

– Хотите знать почему? Представьте себе: начало работы в криминалистическом отделе и первый труп. Осматриваю место преступления, вдруг в комнату забредает девочка, дочь убитой, – потерянная, практически обезумевшая. Она останавливается у трупа матери…

– Кто ее туда пропустил?!

– Не знаю, но после этого не то что работать – жить не хотелось.

Анна захлопнула папку и прикинула, о чем еще нужно спросить. Потом со значением проронила:

– Вчера я побывала в хранилище вещественных доказательств.

– Вы мыслите в правильном направлении. По делу Паниной возможны современные экспертизы, – поддержал ее Бернарделли.

– Это вряд ли. – Она покачала головой. – Коробка с вещественными доказательствами оказалась пустой.

Вздохнув, криминалист безрадостно усмехнулся:

– У нас такое бывает. И чаще не по злому умыслу, а по заурядной безалаберности. Не исключаю, что вещественные доказательства по делу Паниной валяются где-нибудь на другой полке без сопроводительного ярлыка и каких-нибудь надписей.

– Будем искать.

– Учитывая объемы хранения, поиски могут затянуться на месяцы, а может быть, даже на годы.

– Что касается девочки, дочери Паниной… – начала Анна, и Бернарделли с готовностью ее поддержал:

– Да-да?

– После перенесенного шока у нее выпал изрядный кусок памяти.

– Мне это известно.

– Следователь привлекал врача-психотерапевта?

Бернарделли покачал головой:

– Насколько я знаю, нет. Теперь это модно, а в те времена редко практиковалось. Но теперь-то вам ничто не мешает. Попробуйте.

– Над этим стоит подумать, – сказала Анна. – Восстановлением памяти занимается врач-гипнорепродуктор. Иногда под легким гипнозом удается восстановить куски воспоминаний, очистить их от придуманного и вытащить из памяти важную информацию. Вот только вызывать из Москвы такого специалиста крайне проблематично.

– Желаете применить гипноз?

– Если только дочь Паниной согласится. Теперь она взрослая сорокалетняя женщина и, возможно, не захочет возвращаться в прошлое.

– Ну, так поговорите с ней, убедите.

– Поговорю. А что касается гипнотерапевта: сегодня же позвоню в Москву.

– Зачем же тащить человека в такую даль? В нашем городе есть прекрасный специалист. Если хотите, дам телефончик.

– Сделаем так, – заключила Анна. – Вы сами позвоните этому человеку и обрисуете ситуацию. В случае, если он согласится, приведете его ко мне. Вопрос финансирования решим, пусть не волнуется.
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Когда криминалист вышел за дверь, Анна спросила Павла:

– Мне показалось, ты что-то хотел сказать?

– Обвалочный нож… Мурашки по коже от одного только названия.

Стерхова отмахнулась и посоветовала:

– Отключай воображение, иначе сойдешь с ума.

– Теперь вы освободились? – Платонов перенес на ее стол толстую папку. – Следственные материалы об изнасиловании и причинении тяжкого вреда здоровью гражданки Макаровой.

– Дело, о котором ты говорил? – уточнила Анна.

– Вы обещали посмотреть.

– Ну хорошо, давай… – Она раскрыла папку и провела пальцем по перечню документов. – Показания потерпевшей…

Во время изучения материалов Стерховой непременно хотелось найти совпадения с делом Паниной. Однако совпал только характер нанесенных ранений: неглубокие раны на груди потерпевшей, которые не могли привести к смерти.

Из показаний самой Макаровой следовало, что в момент нападения в подъезде было темно и она не разглядела насильника. Не исключено, что он перерезал бы ей горло, если бы его не спугнул сосед, который спускался с верхнего этажа с включенным фонариком. В результате – преступник скрылся, а сосед вызвал милицию и «Скорую помощь».

На вопрос следователя о графике работы Макарова пояснила, что обычно возвращалась с работы засветло, но в тот раз сменщица задержалась, и ей пришлось добираться до дома ночью.

Анна отыскала складскую квитанцию, записала номер и сказала Платонову:

– Возможно, ты прав и эти два дела связаны. Во всяком случае, нужно проверить.

Она протянула помощнику листок:

– Иди на склад вещественных доказательств, найди коробку с бельем и одеждой Макаровой и отдай на экспертизу. Как обычно: ДНК, микрочастицы и все, что найдут. А я позвоню Бернарделли, попрошу, чтобы не затягивал.

– Сделаю! – схватив листок, Платонов бросился к двери, но Анна его окликнула:

– Постой! Это еще не все.

Когда Павел вернулся, она продолжила:

– Сделай все, чтобы найти Макарову. Будешь опрашивать, спроси: на сколько и по какой причине тем вечером опоздала сменщица. По возможности, отыщи и ее.

– Чересчур глубоко копаете, – заметил Павел.

– Делай, что говорят, – сказала Анна и для острастки спросила: – Узнал адрес аптеки?

– Когда бы я успел это сделать?

– Ну, так поторопись!

Отослав Платонова, она позвонила Бернарделли, и тот пообещал представить отчет по экспертизе как можно раньше.

Вернулся Платонов не один – с ним, как уже бывало раньше, пришла Татьяна Краюшкина.

Стерхова взыскательно посмотрела на младшего лейтенанта:

– Поручение выполнили?

– Вот… – Краюшкина положила перед ней вчетверо сложенный листок.

Развернув его, Анна прочитала вслух:

– Гуляев Николай Иванович проживает в поселке Качинские Дачи по адресу: улица Школьная, девятнадцать. Домашний телефон… – Она подняла глаза на Краюшкину: – Уверены, что номер актуален?

– Во всяком случае, другого я не нашла.

– А что с подругой Паниной? Высоцкую разыскали?

– С этим – беда. – Краюшкина опустила голову. – Точное отчество и год рождения – это все, что я нашла в домовой книге. Настоящее местонахождение Высоцкой не установлено. Может, умерла, может, эмигрировала, а может, сменила фамилию…

– Чтоб вы знали, мы здесь не на кофейной гуще гадаем, – оборвала ее Анна.

– Я сделала запрос, но это же будет долго…

– Можете идти, – сказала Стерхова, но вдруг передумала: – А впрочем, нет, задержитесь.

– Слушаюсь. – В голосе младшего лейтенанта прозвучали слезы.

– Не надо обижаться. Мне очень нужна ваша помощь. Понимаете?

– Понимаю. – Краюшкина шмыгнула носом. – Еще что-нибудь?

– Прошу организовать для меня доступ в склад вещественных доказательств в вечернее время.

– Какую причину указать в рапорте? – спросила Краюшкина.

– Поиск утерянных вещественных доказательств по делу об убийстве гражданки Паниной. Думаю, Стратонов его подпишет.

– Сегодня же все сделаю.

– Теперь идите.

Едва дождавшись ухода младшего лейтенанта, Павел тяжело обронил:

– Зачем же вы так с ней, Анна Сергеевна?

– Как? – Анна перевела на него взгляд.

– Жестко.

– Давай договоримся, Платонов. Если девушка нравится – пригласи ее в кино после работы. А в рабочее время мы ловим преступников.

Она взяла со стола листок, сняла трубку с телефонного аппарата и набрала номер.

Дождавшись ответа, Анна заговорила:

– Мне нужен Николай Иванович Гуляев.

– Да, это я, – ответил негромкий голос.

– Здравствуйте, моя фамилия Стерхова, я – следователь. Нам нужно поговорить.

Гуляев настороженно обронил:

– О чем?..

– Об убийстве Паниной. Помните такую?

– Я все уже рассказал. Больше сказать нечего.

– Было бы хорошо, если бы вы приехали ко мне в следственное управление и все повторили. Что скажете, если я закажу для вас пропуск на завтра?

– Ну уж нет! Я тридцать лет в областной центр ни ногой. И век бы мне его не видать!

– Тогда давайте по телефону.

– Нам не о чем говорить. Прощайте.

Услышав гудки отбоя, Анна положила трубку.

– Не стал говорить? – догадался Платонов.

Она подтвердила:

– Не стал.

– Хотите, съезжу к этому дегенерату и поговорю с ним по-мужски?

– Спасибо. Только это вряд ли поможет. Нам нечего ему предъявить. – Анна потянулась к сумочке, достала помаду и, не глядя в зеркало, подкрасила губы. – В два часа меня ждет Колодяжная.

– Где?

– В своем доме.

– Насколько понял, там убили ее мать. Я бы на ее месте переехал.

– Я тоже удивилась, – заметила Анна. – Однако это для нас весьма кстати. Поговорю и заодно осмотрюсь на месте.


За тридцать прошедших лет дом Паниной почти не изменился. Он был таким же, каким его увидела Анна на фотографиях Бернарделли: большой, двухэтажный, с белыми стенами. Сменились только окна и дверь. Теперь входная дверь была металлической, а окна – из пластика.

Анна поднялась на крыльцо, нажала кнопку звонка и вдруг ощутила страх, как будто ей предстояло опуститься в чью-то могилу. В любое другое время это бы показалось странным, однако теперь она всерьез обеспокоилась своим психологическим состоянием и повторила фразу, сказанную недавно Платонову: «Чтобы не сойти с ума, нужно отключать воображение».

Дверь ей открыл невысокий худой мужчина – классический образец престарелого боксера легкого веса. Он имел по-боксерски сломанный нос, аскетичное лицо и седые волосы. На первый взгляд ему было лет пятьдесят пять, может, немного больше.

Представившись мужем Елены Васильевны, мужчина провел Анну в гостиную, которая располагалась рядом со входом. Усадив ее на диван, он устроился на стуле возле большого стола, накрытого жаккардовой скатертью.

Догадавшись, что находится в той самой комнате, где убили Панину, Анна внутренне содрогнулась. Пока ждали Колодяжную, она обшарила взглядом стены и пол. И ей с пугающей ясностью привиделась прежняя обстановка: окно, заклеенное белыми полосками бумаги, разобранная кровать, стол, тумба, кровь и мертвое тело Паниной. Вопреки ее воле, грань между реальностью и воображаемым прошлым стиралась все больше и больше.

Стерхова на мгновение закрыла глаза, а когда открыла, увидела Колодяжную. Обутая в домашние тапочки, она неслышно вошла в комнату и села поближе к мужу.

– Вы уже познакомились? Моего супруга зовут Валентин Егорович.

– Очень приятно, – кивнула Анна.

– Вы не возражаете, если он посидит с нами?

– У Лены, когда понервничает, случаются приступы удушья. – Валентин Егорович сцепил руки и энергично потер их, как будто готовясь к важному делу. – Здесь главное – время не упустить, дать ингалятор и вызвать «Скорую».

– У меня возражений нет, – сказала Анна и достала из сумки фотографию ножа. – Нужно, чтобы вы, Елена Васильевна, взглянули на орудие убийства.

– Я видела его раньше, – безэмоционально ответила она.

– У меня конкретный вопрос: этот нож с вашей кухни? Видели его до убийства? Сможете опознать?

Елена Васильевна снова посмотрела на снимок и опустила глаза.

– Сама я вряд ли вспомню, но слышала, как бабушка говорила.

– Что именно? – уточнила Анна.

– Нож – чужой. Такого у нас не было.

– Ага… Вы уверены?

– Абсолютно.

– Но почему в материалах дела нет ее показаний?

– В материалах многого нет. – Елена Васильевна поднялась со стула, пересекла комнату и тихо, словно во сне, подошла к двери. – Я стояла за порогом, прозрачный пятачок в стекле был где-то здесь. Точнее показать не могу, ту дверь поменяли. – Она вернулась и указала рукой: – Здесь мама еще ползла. А в этом месте он перерезал ей горло.

– Лена, сядь, – тихо сказал муж.

– Я сяду, сяду.

– Эта история совсем ее вымотала. – Он обратился к Анне: – Скорее бы все закончилось.

Было видно, что он умел помолчать, но если нужно, говорил по делу и точно.

– Здесь была перепланировка? – спросила Анна.

– Хотите осмотреть весь дом? – предложил Колодяжный.

– Да, пожалуй.

Они вышли из гостиной и в коридоре свернули направо, в противоположную сторону от входной двери.

– Когда мы с Леной поженились, хотели все здесь разнести. Но потом ограничились тем, что расширили коридор и перенесли в другое место санузел.

Свернув еще раз направо, Анна заглянула на кухню и возвратилась к лестнице, которая вела на второй этаж.

– Покажите, где была ваша спальня.

– Она и сейчас в той же комнате, – сказала Елена Васильевна и стала подниматься на-верх.

Они пришли в небольшую комнату с аккуратно заправленной постелью и старинным торшером с двумя плафонами.

Анна приблизилась к окну и отдернула штору:

– Отсюда хорошо видно крыльцо.

– И это очень удобно, когда приходят незваные гости, – сказал Колодяжный.

Его слова выдавали желание свернуть разговор и побыстрее проститься. Было видно, что Колодяжный любит и оберегает свою жену.

– За стенкой – спальня деда и бабушки, – сказала Елена Васильевна. – Когда убили маму, они переехали сюда.

– Давно умерли? – спросила Анна.

– Бабушка десять лет назад, дед на год поз-же. – Хозяйка дома поманила Анну рукой. – Идемте в их комнату.

– Зачем?

– Сегодня я пересматривала дедов альбом и кое-что отыскала.

В комнате она сняла с полки матерчатый альбом и положила его на стол. Анна и Колодяжный обступили ее с обеих сторон.

Елена Васильевна раскрыла альбом, запустила руку под большой групповой снимок и вытащила из-под него другой, поменьше.

– Вот что я нашла здесь вчера. Думаю, эту фотографию сделал мой дед, сфотографировал в тот самый день, когда разошлись милицейские. Потом спрятал, чтобы я не нашла.

Анна взяла снимок и увидела на нем спальню Паниной, кровавую лужу на полу и меловой абрис мертвого тела. Но то, что она разглядела помимо этого, привело ее в крайнее замешательство: у стены, возле тумбы, стояла девочка.

– Это вы?! – не веря своим глазам, воскликнула Анна.

– Я, – ответила Елена Васильевна.

– Зачем же он это сделал? Почему привел вас на место преступления, да еще и сфотографировал?

– Мой дед был простым человеком и не придавал значения многим важным вещам.

– Дед Лены был солдафоном. – Сказав это, Колодяжный посмотрел на жену: – Почему ты не рассказала мне, что нашла этот снимок?

– Тебя все утро не было дома.

– Могу забрать фотографию? – спросила Анна. – Разумеется, на время. Хотя, если честно, я бы на вашем месте не стала хранить ее у себя.

– Берите. Она мне не дорога, – сказала Елена Васильевна и, когда все трое спустились по лестнице на перый этаж, вдруг перешла на шепот: – Я говорила вам, что мне снятся сны?

– Да, вчера, – ответила Анна.

– Мне страшно оттого, что я уже не отличаю правду от вымысла.

– Можете успокоиться. Ваш рассказ полностью совпадает с выводами криминалистов и следователя.

– И все-таки… Я слышала, о чем говорили взрослые. Могла нафантазировать, напридумывать.

– Вот это – вряд ли. – Сказав так, Анна осеклась. – Впрочем, есть хороший способ проверить. Несколько сеансов гипноза, и врач-гипнотерапевт сможет прояснить ситуацию.

– Это исключено! – воскликнул Колодяжный, нервно сцепив руки. – Хотите, чтобы моя жена умерла?

– Если угодно, я ни на чем не настаиваю. Но вам стоит подумать. Это может поспособствовать раскрытию преступления, – сказала Стерхова и, попращавшись, ушла.

Часом позже, когда она сидела в кабинете и с лупой изучала найденный снимок, Анна заметила, что он сильно отличается от тех, что сделал Бернарделли. Различия были и в качестве, и в выбранном ракурсе. Однако основным его преимуществом была хорошая освещенность комнаты.

Объяснение было очевидным: Бернарделли снимал ранним ноябрьским утром, когда на улице еще темно. А дед Колодяжной – днем, при солнечном свете. Приблизив лупу, Анна вдруг дернулась и резко вскинула глаза:

– Павел, подойди!

Он подошел:

– Что тут у вас?

– Посмотри на размазанную кровь.

– На полу? Ну, смотрю…

– Неужели не замечаешь? – спросила Анна.

– Кажется, что кто-то возил пальцем.

– Ну, ну?! Сосредоточься! Присмотрись!

– Две буквы…

– Ну?!

– «Г» и, кажется, «У».

Анна выдохнула и откинулась в кресле.

– Завтра подготовь ходатайство об отмене приостановки следственных действий по делу Паниной.

– Значит, работаем? – спросил у нее Павел.

Она коротко бросила:

– Да!

[image: chapter_end]



[image: before_title]
Глава 8. Чтобы сказать правду
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Той ночью Анне снился долгий мучительный сон. Она видела человека, который следил за ней через оконное стекло, испытывала страх, но не хотела просыпаться. Казалось, что в этом сне заключены ответы на все вопросы. Разгадка манила, ускользала, и Анна стремилась к ней, балансируя между сном и явью.

Однако проснуться ей все же пришлось. Она поднялась с постели, сходила в ванную и между делом навела небольшой порядок в комнате. Одевшись, прошла к окну и в этот момент уже не вспомнила, о чем именно был ее страшный сон. Осталось лишь сожаление о потере и желание узнать, какой именно.

За окном царила беспросветная тьма, как в детской сказке о съеденном солнце. Где-то далеко, в конце гостиничного коридора, переговаривались горничные, и было ощущение, что все, окружавшее Анну, относится к области нематериальных понятий.

Она отыскала мобильник и набрала номер Николая Клейменова.

– Прости, что так рано. Через несколько минут уйду на работу и вряд ли смогу позвонить.

– А я не спал, ждал твоего звонка.

– Надо же…

– Ты же обещала позвонить. Приеду к тебе в субботу?

– Прости, но мне сейчас не до этого. Боюсь, что выходные проведу в хранилище вещественных доказательств.

– Что-нибудь потеряла? – спросил Клейменов.

– Улики по делу об убийстве, которое расследую.

– Как это вышло?

– Не знаю.

– Плохо. – Он помолчал. – Могу чем-то помочь?

– Можешь, – уверенно проронила Анна, как будто только для этого и позвонила. На самом деле эта мысль пришла только что.

– Давай говори.

– Нужно разыскать одну женщину. По обычному каналу не получилось, нужны обходные пути. Вот если бы твой друг, генерал ФСБ…

– Все понял. Могу обратиться к Федину. Пришли ее данные на мой телефон, сегодня же с ним переговорю.

– Спасибо, – сказала Анна. – Жду твоего звонка, и не обижайся, пожалуйста. Ладно?

В управление она поехала на такси: холодный ветер и темные улицы не располагали к пешим прогулкам. В кабинет Анна вошла за полчаса до начала рабочего дня, однако Павел Платонов был уже там.

– Доброе утро. Вижу, тебе не спится. Чуть свет, а ты уже на работе.

– Хочу вас обрадовать. – Павел торжественно встал.

– Чем? – Она сняла шапку и пригладила волосы рукой. – Ну, говори.

– Угадайте, где в тысяча девятьсот восемьдесят девятом году располагалась круглосуточная аптека, в которой работала пострадавшая Макарова?

– Я не знаю этого города, – заметила Анна.

– И не надо.

– Теряем время впустую. Давай говори.

– Аптека находилась в жилом доме рядом с проходной кирпичного завода.

– Того самого, где работали Панина и Гуляев?

– Да, но, возможно, это совпадение.

Анна покачала головой:

– Я так не думаю. За этим точно что-то стоит. – Она посмотрела на Павла: – Попробуй разузнать, какие учреждения, магазины, мастерские или кафе находились рядом с аптекой.

– В этом же доме?

– И в этом, и поблизости.

– Сделаю.

Анна прошла к сейфу, вытащила из него документы и предупредила Платонова:

– До двенадцати работаю с делом, потом поеду к подруге Паниной.

Он ответил:

– А я договорился о встрече с Макаровой.

– Вот и хорошо. Вечером все обсудим.


В частном доме номер тридцать восемь по улице Партизана Железняка Анна застала невестку Савельевой. Сама Людмила Мироновна в это время гуляла на детской площадке с внучкой.

Отправившись туда, Анна разглядела среди мамаш и нянек самую старшую.

– Людмила Мироновна!

Та обернулась и миролюбиво «пропела»:

– Я-я-я…

Савельева оказалась пожилой миловидной дамой, ничто в ней не выдавало старуху.

Анна представилась:

– Следователь Стерхова.

– Что-нибудь с сыном? – заволновалась она.

– Я здесь по другому делу.

– Ну, слава богу, успокоили.

– Расследую дело об убийстве Паниной Валентины Сергеевны. Помните такую?

– Ну как же. Помню.

Оглядевшись, Анна предложила:

– Присядем на скамейку. Там и поговорим.

– Мне, знаете, за внучкой надо присматривать, – возразила Савельева.

– Оттуда все будет видно.

Они подошли к скамейке и сели рядом.

Савельева опустила голову и проронила:

– Значит, Валино дело не закрыли.

– Расследование возобновили со вчерашнего дня, – подтвердила Анна.

– По какой причине?

– По причине вновь открывшихся обстоятельств.

– Хотелось бы знать каких.

– Не имею права разглашать.

– Тогда зачем же пришли?

– Изучая следственные материалы, наткнулась на ваши показания.

– Тем более вы все уже знаете.

– Когда расследуешь убийство, всегда теплится надежда, что кто-нибудь из друзей или знакомых жертвы припомнит подробности, которым раньше не придавал значения.

– Вы хоть понимаете, что с тех пор прошло тридцать лет? – спросила Савельева.

– Если быть точной – почти тридцать два, – подтвердила Анна.

– Чего же вы от меня хотите?

– Ответа на конкретный вопрос.

– Ну, задавайте.

– Среди знакомых Паниной были мужчины, имена которых начинались бы с буквы «Г» или «У»?

– Вы будто сами не знаете… Был такой Гуляев Николай, Валин приятель. Вот вам и «Г», и «У».

– А кроме него?

– На заводе много народа работало.

– Меня интересует близкое окружение, – уточнила Анна.

– Таких не припомню.

– Вы сказали, что Гуляев был приятелем Паниной. – Анна отдавала себе отчет, что одно неосторожное слово может привести Савельеву в замешательство, и все же сказала: – Но ведь это неправда. Они были любовниками.

– Слово-то какое… – Савельева огляделась. – Дети кругом.

– Дети нас не слышат. Расскажите о взаимоотношениях Паниной и Гуляева.

– Да ну вас, ей-богу!

– Чувство привязанности, взаимоуважения, любви… – Стерхова подсказала возможные варианты.

– Ничего этого не было. – Савельева махнула рукой. – По крайней мере, у Валентины. Коля ее любил, но она не принимала его всерьез.

– Почему?

– Семь лет разницы. Какой из него муж? Валентина хотела крепкого, уверенного в себе мужчину, каким был ее покойный муж. А Николай казался ей ненадежным.

– Она сама так сказала? – спросила Анна.

Савельева ответила:

– Да, сама.

– И вы были того же мнения?

– Сто раз говорила ей: оставь парня в покое. Не нужен он тебе, ну так и скажи. Зачем же его мурыжить? Как будто знала, что все плохо закончится.

Почувствовав, что за словами Савельевой что-то скрывается, Стерхова задала следующий вопрос:

– Той ночью вы с Гуляевым дежурили на насосной станции. Как проходило дежурство?

Помолчав, Савельева проронила:

– Да как обычно.

– Это не ответ.

– В восемь вечера мы заступили на дежурство, в восемь утра сменились.

Анна уточнила:

– В чем заключались ваши обязанности?

– Я, как дежурный оператор, следила за работой оборудования на случай нештатной ситуации.

– Что это значит? Объясните подробнее.

– Ну вот, например: уровень воды в емкости снизился до минимального, и автоматика должна включить насос для закачки воды. А он не включился.

– Ваши действия?

– Перейти на ручное управление и включить насос.

– А потом?

– Вызвать дежурного слесаря КИПиА.

– В ту ночь нештатные ситуации не случались? – спросила Анна.

Савельева покачала головой:

– Нет. Все было спокойно.

– Значит, Гуляева вызывать не пришлось?

– Нет, не пришлось.

– Физически где он находился?

– В насосной станции.

– Рядом с вами?

– У слесарей – отдельное помещение.

– Можно ли сказать, что в то дежурство вы и Гуляев виделись дважды: в начале смены и в конце?

– Ну почему же… Я заходила в мастерскую, он приходил ко мне в дежурку. Мы пили чай.

– Можно ли сказать, что Гуляев все дежурство был у вас на глазах?

– Мы виделись… – упрямо повторила Савельева.

– Вы не ответили на вопрос.

– Мне нужно вспомнить.

Анна опустила глаза и тихо сказала:

– Тому, кто говорит правду, вспоминать не надо.

Побледнев, Савельева вскочила со скамейки и бросилась к внучке:

– Лида! Что же ты делаешь?!

Но девочка спокойно играла в песочнице и не нуждалась в опеке бабушки. Савельева схватила ее за руку, заставила подняться и потащила за собой.

На ходу она бросила:

– Нам пора домой. До свидания!

Анна проводила ее разочарованным взглядом и крикнула в спину:

– Людмила Мироновна! Речь идет об убийстве вашей подруги! Вы должны рассказать правду!

Та даже не обернулась и вскоре скрылась за воротами дома.

Стерхова была опустошена. Во время разговора она предполагала, что свидетельница чего-то недоговаривает, теперь же была в этом уверена. Надежды на то, что Савельева скажет правду, больше не оставалось.

Анна вызвала такси и уже приготовилась сесть в машину, когда из ворот дома вышла Савельева:

– Подождите! Не уезжайте!

Предчувствуя что-то важное, Анна отпустила такси и зашагала навстречу женщине. Когда они встретились, та, запыхавшись, выпалила:

– Мне нужно вам все рассказать!

Они вернулись на площадку и сели на ту же скамейку. В руках Савельевой появился носовой платок, и это значило, что она вот-вот заплачет.

– Слушаю, – сказала Анна.

– Вы только не перебивайте. – Савельева смотрела на нее беспокойным, тревожным взглядом. – Мне нужно выговориться.

– Хорошо.

– Мы с Валей очень дружили, были как сестры. Она работала в бухгалтерии, а я – обыкновенной рабочей. Когда я выходила в дневную смену, после работы мы забегали в кафе «Сытый Гусь». Там стояли высокие круглые столы, за которыми можно было поесть, выпить стакан какао и съесть пирожное. Хорошее было время. И вдруг все так ужасно закончилось.

Вопреки обещанию, Анна ее прервала, чтобы перейти к самому главному:

– Но ведь вы не об этом хотели рассказать?

– Не об этом, – согласилась Савельева. Было видно, что она боится продолжения разговора, но и молчать больше не может. – Вы оказались правы, в то дежурство случилась нештатная ситуация.

– Рассказывайте…

– Автоматика вышла из строя, и я побежала в слесарную мастерскую.

– Но Гуляева там не было… – догадалась Анна. – В котором часу это произошло?

– Около одиннадцати.

– Что вы предприняли?

– Включила насос вручную, – сказала Савельева.

– И потом?

– Гуляев вернулся в начале первого и все наладил.

– Как он выглядел?

– Мне показалось, что Николай был очень расстроен.

– Не заметили на его одежде следов крови?

– Он был в рабочем комбинезоне, крови я не заметила.

– Почему промолчали? Почему не сказали следователю?

– Я испугалась. Если он такое сотворил с Валентиной, представляю, что бы сделал со мной!

Услышав это признание, Анна почувствовала такую усталость, как будто лопатой перекидала тонну земли. Но все же продолжила:

– Думаете, что убийца – Гуляев?

– Я так не говорила.

– Если предположить, что Гуляев отлучался с дежурства, чтобы убить Панину, как он мог уйти и вернуться через проходную завода так, что его никто не заметил?

– Этому легко найти объяснение, – сказала Савельева. – Насосная станция стоит на отшибе, возле старых ворот. Ключ от их замка висел на гвозде в слесарной мастерской.

– От кирпичного завода до дома Паниной несколько километров, – напомнила Анна.

– На работу Николай всегда приезжал на машине.

– Ага… – проронила Стерхова. – В таком случае, он мог обернуться туда и обратно.

– Вам виднее.

– Как Гуляев отреагировал на известие об убийстве Паниной?

– При этом я не присутствовала. Он вскоре уволился с завода и куда-то уехал. – Савельева расплакалась и уткнулась носом в платок. Потом спросила с робкой надеждой в голосе: – Его арестуют?

– Этого пока гарантировать не могу.
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Глава 9. Внеурочная работа


[image: after_title]

Татьяна Краюшкина вошла в приемную начальника управления и спросила у секретарши:

– Стратонов вернулся из Москвы?

– Он у себя, но там Усков.

– У меня срочное дело.

– Подождите. – Девушка подняла трубку: – Алексей Климович, к вам тут Краюшкина… Можно? – Она подняла глаза и, обращаясь к младшему лейтенанту, мотнула головой в сторону двери: – Идите!

Краюшкина вошла в кабинет и, прикрыв за собой дверь, предупредила Стратонова:

– Я заходила вчера, но вы были в отъезде. Вопрос срочный, нужна ваша подпись.

Стратонов оторвался от документов и поднял глаза:

– Во-первых, здравствуйте. Во-вторых, что там у вас?

– Рапорт.

– В двух словах изложите суть. У меня мало времени.

– Стерхова просит разрешить доступ в хранилище вещественных доказательств.

– А ей кто-то мешает?

– Она хочет работать во внеурочное время.

– Во внеурочное, значит, после работы? – спросил Стратонов. – Мы с вами не в школе, младший лейтенант. Так и говорите: по вечерам, вне графика работы хранилища.

– Ну да. Анна Сергеевна хочет отыскать улики по делу.

– Они что, утеряны?

– Так точно. Все, что были в наличии, куда-то пропали.

– Надо бы навести порядок в хранилище, да руки никак не доходят!

Сидевший рядом Усков ухмыльнулся:

– Эта Стерхова не баба, а конь с причиндалами. Как говорят, рабочие руки не знают скуки.

– Придержи язык, Григорий Кузьмич, – одернул его Стратонов и протянул руку, обращаясь к Краюшкиной: – Давайте, я подпишу.

– А что я такого сказал? – поинтересовался Усков, и его физиономия расплылась в благодушной улыбке. – Русская народная поговорка, просто пришлась к месту.

Стратонов подписал рапорт и вернул его Татьяне Краюшкиной.

– К твоему месту подходит другая поговорка, и, кстати, тоже народная.

– Ну? – заинтересовался Усков.

– Работа с зубами, а лень с языком. Ты, Григорий Кузьмич, в шестьдесят четыре года – капитан. Стерховой нет сорока, а она уже подполковник.

– Да ведь это как кому повезет.

– Иди работай, Григорий Кузьмич, будешь нужен, я тебя вызову. – Стратонов проводил его взглядом и посмотрел на Краюшкину: – Присаживайтесь, Татьяна Владимировна, есть разговор.

Он подошел к двери, проверил, плотно ли ее притворил Усков, и, вернувшись к столу, сказал:

– Ну, рассказывайте. Как идут дела? Есть ли успехи?

– Вы про мою работу? – поинтересовалась Краюшкина.

– Нет, не совсем. – Стратонов сел в свое кресло и доверительно заглянул ей в глаза: – Меня интересует, что делают москвичи.

– Анна Сергеевна и Павел взяли в разработку два сложных дела.

– Это мне известно: дело об убийстве Паниной и дело Макаровой.

– Вот видите, вы и сам все знаете.

– Все, да не все… Я надеялся, что в аналитической группе у меня есть свой человек. Думаете, они приехали расследовать дела прошлых лет? Нет, дорогая Татьяна Владимировна, все не так просто и безобидно. Их истинная цель – проверка нашего управления. И по результатам этой проверки будут приняты нелицеприятные меры.

– Хотите, чтобы я докладывала вам о каждом шаге Стерховой и Платонова? – сообразила Краюшкина.

– А как вы думаете, для чего я вас к ним приставил? – вопросом на вопрос ответил Стратонов.

– Мне кажется, что это непорядочно.

– Ничуть не бывало.

– А разве все мы не делаем одно общее дело?

– Сколько вам лет? – холодно осведомился Стратонов.

– Двадцать три.

– Для вашего возраста вы слишком инфантильны. Давно пора повзрослеть и стать патриотом нашего управления.

– Простите. – Краюшкина встала. – Возможно, я инфантильна, однако хорошо понимаю разницу между патриотизмом и доносительством.

– Значит, не договорились?

Краюшкина словно не расслышала:

– Могу идти?

– Идите, – сказал Стратонов.

В управление Анна Стерхова вернулась к концу рабочего дня. По дороге заехала в областной архив и ознакомилась с документами по кирпичному заводу. Она изучила списки сотрудников за тысяча девятьсот восемьдесят девятый год, нашла несколько подходящих имен и фамилий, в которых имелись нужные буквы, но вероятность знакомства с Паниной у этих мужчин практически равнялась нулю.

В коридоре, возле своего кабинета, Анна повстречалась с Краюшкиной. Та передала ей письменное разрешение на работу в вечернее время и ключ от хранилища.

До кабинета Анна добралась невероятно уставшей.

– Ну что? – спросил у нее Платонов. – Есть результат?

– Еще какой… – чуть слышно протянула она.

– Видок у вас, так скажем, не очень.

– Тридцать лет назад Савельева дала ложные показания. Но сегодня рассказала мне правду.

– И что же ее заставило?

– Может быть, совесть заговорила, а может, перестала бояться Гуляева.

– Подозреваемого в убийстве Паниной?

– Ну да. Ты же читал это дело. – Анна уселась в кресло и с удовольствием вытянула ноги. – Гуляев отсутствовал на рабочем месте в период с десяти вечера до начала первого ночи и гипотетически мог убить Панину.

– Это же здорово! – восторженно взорвался Платонов. – Давайте я завтра съезжу к этому уроду и поговорю с ним по-мужски.

– Не спеши. На эту тему нужно подумать. Что у тебя с Макаровой?

– Поговорил, но информация скудная.

– Рассказывай. – Приготовившись слушать, Анна откинулась на спинку кресла.

– В тот вечер она дожидалась сменщицу. Та, кстати, опоздала на два часа, поэтому домой Макарова возвращалась ночью. Шел дождь, и когда она заходила в подъезд, то услышала, как за ее спиной кто-то швырнул на землю раскрытый зонтик.

– По звуку определила?

– Ну да. Наверное, сворачивать зонт преступнику было некогда. Как, впрочем, и забирать.

– Что это значит?

– Зонт остался у подъезда и попал в коробку с вещественными доказательствами.

– Ты видел его?

– Конечно.

– Но почему я не заметила в перечне?

– Наверное, не обратили внимания. Рассказывать дальше?

– Слушаю. – Анна устало потянулась и прикрыла глаза.

– Когда потерпевшая вошла в подъезд, преступник схватил ее сзади и опрокинул навзничь. Но, судя по всему, она была крепкой девушкой и, несмотря на ранения и потерю крови, яростно отбивалась, а также укусила насильника за руку.

– Хорошо, если бы на одежде Макаровой криминалисты нашли его кровь, – заметила Анна.

– Позже на лестничную площадку верхнего этажа вышел сосед с фонарем. Услышав это, преступник сбежал.

– Макарова хоть что-нибудь разглядела? Комплекцию, телосложение, возраст насильника…

– Говорит, что видела смутно, со спины, когда убегал. Свет от фонаря был очень слабым.

– Ты сказал, что сменщица опоздала на два часа? – уточнила Анна.

– Это не я сказал, а Макарова.

– Не слишком ли много для опоздания?

– Ну, это как для кого, – улыбнулся Павел.

– Найди эту сменщицу и расспроси. По какой причине она тогда опоздала.

– Найти-то найду, да только она вряд ли вспомнит. Прошло столько времени.

Открыв глаза, Анна достала из сумки пудреницу, оглядела себя в зеркале, а потом посмотрела на Павла:

– Когда что-то случается, человек запоминает все мелочи.

– Ну, хорошо, я попробую.

– Отчет по экспертизе не приносили?

– Я сам звонил Бернарделли, и он сказал, что еще работают. – Павел посмотрел на часы. – Уже половина седьмого. Идете в гостиницу?

– Ты иди. – Анна поднялась с кресла, взяла из сумочки телефон, а саму сумку положила в ящик стола.

– Останетесь? – догадался Патонов.

– Хочу еще поработать.

– Тогда и я остаюсь. – Едва надев на себя куртку, Павел ее снял.

– В другой раз. Для начала я сама хочу осмотреться в хранилище. Будет нужна твоя помощь, скажу.


Работу в хранилище Стерхова начала с того, что, включив свет, недолго постояла у входа. Прислушалась и, не услышав крысиной возни, прошла к стеллажу, где в соответствии с регистрационной записью должны были находиться вещдоки по делу Паниной.

Для начала она заглянула во все контейнеры и коробки, стоявшие на этой же полке. Однако обойтись малой кровью ей было не суждено. Вслед за средней полкой Анна проверила нижние, а потом и верхние.

Результат оказался нулевым – того, что она искала, на указанном стеллаже не оказалось. Истратив два часа на такую малость, Анна решила действовать проще. Приступив к осмотру следующего стеллажа, она уже не спускала коробки на пол, а, встав на стремянку, лишь выдвигала, чтобы изучить содержимое.

Заглядывая внутрь, она испытывала различные чувства. Их диапазон простирался от удивления и улыбки до крайнего омерзения. Чего ей только не пришлось там увидеть: холодное оружие, пишущие машинки, чучела птиц, настенные часы и конскую упряжь. Улики по делам хранились в чемоданах, дорожных сумках, мешках и даже в корзине для белья.

Прежде всего, она искала ярлык или наклейку с именем потерпевшей и номером дела. Когда снаружи их не было, Анна проверяла внутри – знала, что, проявив небрежность, она потеряет время впустую. Имена попадались разные, однако нужного так и не оказалось.

Помимо усталости и желания спать, Анне докучал убийственный запах, специфичный и одинаковый для помещений подобного рода. Это была настоящая вонь, в которой смешивались запахи пота, запекшейся крови, бензина, химикатов, прелого тряпья и бог знает чего еще.

По истечении нескольких часов ее движения сделались более экономичными и достигли автоматизма. Пришло время поразмыслить над тем, на что, как правило, его не хватало.

Кровавые буквы «Г» и «У»… В какой момент истекающая кровью Панина вывела их на полу? Когда ползла к двери или раньше? Скорее всего, она уже понимала, что умирает, и хотела выдать имя убийцы, но кровавая весточка пришла с опозданием, и это все осложнило.

А что, если Анна ошиблась и это никакие не буквы? Но ведь и Павел Платонов их тоже разглядел. И даже если это случайные штрихи, оставленные рукой умиравшей Паниной, не принимать их во внимание было бы неразумно.

Рассказ Савельевой многое изменил в расстановке следственных приоритетов. На первый план вышел Гуляев, нелюбимый любовник Паниной, в котором она не слишком нуждалась, но почему-то не отпускала. Панина могла обидеть Гуляева, да так, что он захотел ее убить? Конечно, могла. Но Стерхова опасалась, что, отправившись в путь по одной дороге, она никуда не придет. Ей, как богатырю в старинной былине, была необходима развилка из трех дорог. Требовалось мысленно «повертеть» это дело и рассмотреть его со всех возможных сторон.

Анне и в самом деле было о чем подумать. В разговоре следователь Усков упомянул о коротком звонке на домашний телефон Паниной. Что это было? Желание выяснить, дома ли она? С тем же успехом убийца мог заглянуть в окно. Дом Паниной не огорожен, и шторы в ее спальне, как обозначено в протоколе, были раздернуты.

И тут Анна вспомнила свой жуткий сон – мужчину, глядящего на нее из темноты через оконное стекло. Ей сделалось так жутко, что звонок собственного телефона заставил ее вздрогнуть.

– Не поздно? – спросила мать.

– Еще не ложилась.

– Как твоя книга? Продвигается?

– Мне не до нее, – ответила Анна, сдерживая испуганное дыхание.

– С чего ты вдруг запыхалась?

– Я здесь одна, а ты испугала меня звонком.

– На работе? – заботливый тон матери сменился на обличающий. – Что за дикость?! Уже половина двенадцатого!

Анна взглянула на часы и постаралась свернуть разговор:

– Мне нужно работать, мама. Лучше я тебе завтра перезвоню.

– Пообещай! – попросила мать.

– Обещаю.

– Ну вот, опять буду волноваться. Теперь не засну…

– Спокойной ночи.

Закончив разговор, Анна посмотрела на свои грязные руки, оглядела одежду и пообещала себе:

– Завтра же куплю комбинезон и защитную маску.
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– Вы все еще здесь? – Кладовщик в звании лейтенанта юстиции удивленно замер в дверях.

Анна открыла глаза, подняла голову и сообразила, что спит за его столом.

– Сколько сейчас времени? – Она взяла свой мобильник, и он ожил в ее руках. – Слушаю, Платонов. Сколько сейчас времени?

– Начало девятого.

– Утра?

– А вы посмотрите в окно, уже рассвело.

– Здесь нет окон. – Анна поднялась со стула, уступая место кладовщику.

– Вы в архиве? – догадался Платонов. – Ждите, сейчас к вам придут.

– Кто? – поинтересовалась она, но Павел уже отключился.

– Нашли, что искали? – бодро осведомился кладовщик. Было очевидно, что он не считает себя виновным в пропаже улик.

– Нет, не нашла, – ответила Анна. – У вас тут никакого порядка. Черт ногу сломит.

– Да бросьте. У нас не хуже и не лучше, чем у других. – Он дружелюбно улыбнулся. – Чего вы хотите? На полках роются оперативники, следователи и бог знает кто еще. Возьмут коробку, а на место поставить недосуг. Не убивать же их за это.

– Убивать, – мрачно проронила она. – Вам деньги за это платят.

Кладовщик сразу растерял весь свой задор.

– Со всеми не навоюешься…

– Ваша безалаберность препятствует следствию.

– Всю ночь здесь работали? – он сменил тему.

– Десять часов.

– Много успели?

– Шесть стеллажей.

Кладовщик присвистнул.

– Придется вам у нас задержаться. Искать с такой скоростью – как раз до лета уложитесь.

– Анна Сергеевна! Вы здесь?! – В хранилище вошел криминалист Бернарделли, за ним появился маленький живой человек. – А мы с Геннадием Ивановичем вас заждались.

– В кабинете? Можем туда вернуться. – Прежде чем выйти, Анна сказала кладовщику: – Не вздумайте искать улики по делу Паниной. Вы всё только испортите. Я вам не доверяю.

Тот дернулся, но предпочел промолчать.

Когда они пришли в кабинет Стерховой, Иван Лукич Бернарделли отставил руку и широко обернулся:

– Знакомьтесь, Анна Сергеевна, тот самый специалист-гипнолог, про которого я вам говорил. Вы тут договаривайтесь, а я удаляюсь.

– Подождите! – воскликнула Анна. – Что с отчетом по экспертизе?

– Дело Макаровой? Еще работаем! – Бернарделли вышел за дверь.

Человек, которого он привел, выступил вперед и представился:

– Кориков Геннадий Иванович, врач-гипнотерапевт с тридцатилетним стажем. С недавних пор имею частную практику.

Анна взыскательно оглядела его с ног до головы. Низкорослая фигура, узкие плечи, мелкое, невыразительное лицо, крашеные волосы с отросшими седыми корнями.

– Очень приятно, – проговорила она, хоть это было неправдой. – Присаживайтесь. Владеете техникой гипнорепродукции?

Кориков оживился:

– И здесь вы попали в точку. Специализируюсь на регрессиях прошлой жизни. Восстанавливаю провалы в памяти, после чего интегрирую воспоминания пациента в его жизнь.

– Что это значит?

– Это когда вы погружаете человека в различные временные периоды его жизни, чтобы найти ответы на вопросы и решить психологические проблемы.

– Я насчет интеграции.

– Простите?.. – Он, не разобрав ее слов, выставил ухо.

– Вы сказали, что интегрируете забытые воспоминания пациента в его жизнь, – повторила Анна и поинтересовалась: – Зачем?

– Пациент должен знать, что с ним случилось на самом деле, и перестать бояться. Это – важнейшая часть терапии. Многие гипнотерапевты этого не делают, а просто оставляют человека наедине с его страхами.

– В нашем случае у вас будут другие задачи. Пациентка должна вспомнить внешность преступника.

– Давайте попробуем, – согласился Кориков.

– Также необходимо восстановить небольшой фрагмент воспоминаний.

– С удовольствием.

– Имеете достаточный опыт? – с недоверием осведомилась Анна.

– Если вы не расслышали, повторю: я занимаюсь этим на протяжении тридцати лет и разработал свою, уникальную технику возвращения пациента в прошлое путем погружения в сомнамбулический транс.

– Ну, это не новость. Разве состояние гипноза не есть сомнамбулический транс?

Замечание Анны, казалось, раззадорило Корикова, он не был ни обескуражен, ни разозлен.

– Я работаю на глубочайшем уровне погружения в транс. Повторяю, на глубочайшем! Когда пациент достигает такого уровня, суета ума и помехи уходят, и у гипнотерапевта появляется доступ ко всей информации.

– А разве другие гипнотерапевты действуют иначе? – Упорство, с которым Анна расспрашивала Корикова, выдавало в ней въедливую, принципиальную особу, какой она и была в самом деле.

– Большинству из них не нравится работать с глубоким погружением пациента.

– С чем это связано?

– Приходится иметь дело со странными вещами.

– Какими, например? – не отставала Анна.

– Ну, вот вам недавний случай из моей практики… – Кориков поудобнее устроился в кресле и забросил ногу на ногу. – Некий молодой человек в состоянии глубочайшего транса поведал, что его похитили внеземные существа, прилетевшие на неопознанном летательном аппарате.

Анна опустила глаза и медленно процедила:

– Надеюсь, вы понимаете, что, рассказав эту историю, только вызвали недоверие к себе и к своему методу?

– Из песни слова не выкинешь, – хладнокровно заметил Кориков и поинтересовался: – Лично вы, Анна Сергеевна, можете утверждать, что никаких инопланетных существ и НЛО не существует?

Не сдержавшись, она улыбнулась:

– Нет, не могу.

Кориков перевел заинтересованный взгляд на Платонова:

– А вы, молодой человек?

Павел буквально взвился от распиравшего его желания высказаться:

– Да, я сам его видел! Представьте себе гигантскую серебристую сигару в небе на высоте нескольких километров. А еще – сгусток плазмы, из которого шел световой луч…

– Павел! – оборвала его Анна. – Мы сейчас не об этом.

– Простите.

– Если позволите, я продолжу. – Кориков хитро улыбнулся. – Сейчас я объясню вам отличия моего метода от других, как вы говорите, таких же…

– Я только предположила, – заметила Анна.

– Большинство гипнотерапевтов работают на эмоциональном уровне пациента, предпочитая вводить его в состояние полутранса. Возвращать людей в прошлое и удерживать на эмоциональном уровне тоже достаточно сложно, но при такой глубине погружения невозможно получить доступ к реальной информации. Особенно если с ней связан страх.

– Почему?

– Страх – это самая сильная эмоция. Он искажает реальность.

– Ну, хорошо. Как в таких случаях поступаете вы?

– Однажды я обнаружил, что, погружая пациента на самый глубокий уровень транса, который только возможен…

– На уровень сомнамбулы, – увлекшись рассказом гипнотизера, вмешался Павел.

– Совершенно верно, – одобрительно кивнул ему Кориков. – Я понял, что на этом уровне могу обойти страх и напрямую обратиться к подсознанию пациента. Сознание в этом случае уходит на второй план, а подсознание рассказывает, что же произошло в самом деле. И знаете, после того, как я это понял, странные вещи начали происходить…

– Про НЛО вы уже рассказывали, – заметила Анна.

– Прошу дать мне закончить, – попросил Кориков.

– Тогда – ближе к делу.

– Нетерпеливый ждет дважды. Слышали такое выражение?

– Слышала. Продолжайте.

– Упомянув о странных вещах, я имел в виду защитные воспоминания.

– Объясните, в чем их суть.

– Человеку кажется, что он что-то видел, но это – иллюзия. Всего лишь способ подсознания защитить его психику.

– Не наш случай, – уверенно заявила Анна. – Свидетельница четко помнит момент убийства своей матери.

– Вы не можете знать наверняка, как не можете отрицать существование НЛО, – сказал Кориков, но тут же спросил: – На чем мы остановились?

– На подсознании, которое оберегает психику защитными воспоминаниями, – напомнил ему Павел.

– Я абсолютно уверен, что при таком глубочайшем погружении в транс люди не фантазируют, никаких трюков или обмана не происходит. И когда после выхода из транса пациенту передаешь его собственный рассказ, десять из десяти утверждают: это не то, что они запомнили. На самом деле все, что пациент рассказал в состоянии транса, – абсолютная правда. И все почему? Потому что здесь не было страха.

– Но как вы этого добиваетесь?

– Подождите… Есть еще одна важная вещь.

– Тогда объясните, – сказала Анна.

– Пациент погружается в свою прошлую жизнь и действительно снова проживает ее… – Кориков многозначительно замолчал, поднял указательный палец и продолжил: – Но он проживает ее как посторонний человек. Подсознание говорит о нем в третьем лице: он сделал, она пошла. И здесь нет никаких эмоций. Поэтому во время сеанса я говорю примерно так: ну, хорошо, расскажи мне, что на самом деле произошло с этой девочкой? Я никогда не называю пережитый опыт пациента преступлением, убийством или насилием. Употребляю нейтральные слова.

– Например?

– Происшествие. Ситуация. Случай.

Кориков замолчал, и Анна ненадолго задумалась, а потом вдруг сказала:

– Думаю, нам с вами стоит попробовать. Однако никаких интеграций прошлого опыта! Свидетельнице не нужно знать о том, что мы с вами услышим.

– Повторяю вам: интеграция пережитого опыта в жизнь человека – часть психологической терапии, – упрямо сказал Кориков.

– Вас пригласили не лечить, а помочь следствию, – категорично заметила Анна.

Кориков сделал еще одну попытку:

– Это негуманно по отношению к пациенту!

И она неожиданно согласилась:

– Ну, хорошо, мы с вами еще обсудим этот вопрос.

– Когда начинаем? – спросил Кориков, и Анна осторожно, чтобы не обескуражить его, ответила:

– Пока не знаю. Пациентка пока не дала согласия.

Ситуация казалась безвыходной, но, как известно, судьба всегда оставляет приоткрытую дверцу. В тот момент, когда Анна Стерхова произнесла эти слова, ей позвонила Колодяжная:

– Анна Сергеевна, я согласна. Только у меня два условия: пусть гипнотизер приедет ко мне домой и проведет сеанс в присутствии мужа.

У Анны пересохло во рту. Она тяжело сглотнула и осведомилась:

– Когда?

– Мне все равно.

– Что, если сегодня после обеда? – Она вопросительно взглянула на Корикова, и тот с готовностью закивал.

– Пусть будет так, – ответила Колодяжная.

– Тогда встречаемся у вас в три часа.

Закончив разговор, Анна обвела взглядом комнату и обронила:

– Это – судьба. – Потом снова посмотрела на Корикова: – Улица Партизана Железняка, тридцать пять. Приезжайте туда к трем, я буду встречать вас у дома.

Следующие полтора часа Анна пыталась работать и боролась с собой, чтобы не заснуть.

– Неужели всю ночь искали коробку? – наблюдая за ней, поинтересовался Платонов.

Она ответила:

– Не всю. Часов в шесть уснула за столом кладовщика.

– И, конечно, ничего не нашли?

– Пока ничего.

– Тогда, судя по всему, поиски будут долгими. Одной вам никак не справиться.

– Тогда помогай, – улыбнулась Анна.

– Сегодня вечером?

– Позже решим.

– А Краюшкиной можно?

– Послушай. – Анна строго взглянула на Платонова. – Мы же договорились: чай, кофе, потанцуем – после работы.

– Татьяна хочет помочь…

– Ну, хорошо, еще поговорим… – Она закрыла глаза и непроизвольно клюнула носом.

– Вам бы поспать, – проронил Платонов.

– Ты прав. – Анна встала, достала из ящика сумку и надела пальто. – Сейчас я пойду в гостиницу и пару часов посплю. Оттуда – сразу к Колодяжной. Ты – за начальника.
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Анна встретилась с Кориковым у дома Колодяжной за двадцать минут до назначенного времени. Он тоже приехал на такси, как и она сама.

– Нам следует переговорить до того, как войдем в дом, – предупредила Стерхова.

– Надеюсь, вы вкратце обрисуете ситуацию, определите цели и временной промежуток, в котором следует поработать, – заметил Кориков.

– Седьмое ноября тысяча девятьсот восемьдесят девятого года, поздний вечер, около одиннадцати часов. Все произошло в этом доме.

– Что именно?

– Десятилетняя девочка, ваша нынешняя пациентка, видела, как убили ее мать. Меня интересует внешность преступника.

– Она его разглядела?

– Нет. И не запомнила.

– К сожалению, в момент нервного потрясения такое бывает.

– Также не ясны другие обстоятельства преступления, – продолжила Анна.

– Это все? – спросил Кориков.

– В общих чертах – да.

– Тогда вот мои требования. Вы должны обеспечить для работы тихую, изолированную комнату с диваном или кроватью.

Набравшись смелости, Анна сказала правду:

– Во время сеанса в комнате буду присутствовать я.

Кориков отмахнулся:

– Нет необходимости, я запишу сеанс на диктофон.

– Еще там будет муж пациентки, таково ее требование.

– На таких условиях я работать отказываюсь. – Кориков достал телефон. – Сейчас же вызываю такси.

– Постойте, – взмолилась Анна. – Ну, как же вы не поймете, я не в силах ничего изменить.

– Нет, это вы не понимаете, уважаемая, какую ответственность я беру на себя, вводя пациента в глубокий транс.

Анна колебалась. Ей хотелось устроить Корикову жесткий разнос, но в то же время она понимала, что может окончательно расстроить все дело.

Она блекло проронила:

– Да что же может случиться?..

Кориков скрестил на груди руки и с вызовом отступил, чтобы насладиться ее реакцией на то, что он скажет.

– Представьте себе, что вы глубоко заснули, вышли из тела… – Он сделал паузу. – А потом забыли вернуться. После чего несколько дней не ели и, не просыпаясь, умерли.

– Мрачная перспектива…

– Тот самый случай, когда гипнотизер утратил контроль над ситуацией и сеанс не был завершен должным образом. В нашем деле, как во всяком другом, есть техника безопасности. Я работаю с пациентом один на один. Ничто постороннее не должно влиять на подсознание человека, введенного в глубочайший транс. Ни свет, ни звуки, ни прикосновения.

– Ну, это вы хватили! Никто из нас не собирался трогать Елену Васильевну.

– Нет, нет и нет! – вскрикнул Кориков.

– Вы обязаны помочь следствию.

Смутившись, он посмотрел на Анну:

– Впрочем, кое-что мы сможем придумать.

– Было бы хорошо, – проговорила она и, с осознанием выполненного долга, направилась к дому.

Кориков двинулся за ней, проворчав:

– На месте определимся.

Дверь, как и в прошлый раз, открыл Валентин Егорович, муж Колодяжной.

– Проходите. – Впустив их в дом, он недружелюбно заметил: – Если хотите знать мое мнение, я против таких экспериментов.

– Мне это известно, – сказала Анна и, перехватив обеспокоенный взгляд Корикова, жестом призвала его сохранять выдержку. – Где Елена Васильевна?

– Ожидает вас.

– В гостиной? – Она заглянула в комнату и, увидев Колодяжную, приветственно кивнула: – Здравствуйте! – Потом представила Корикова: – А это – врач-гипнотерапевт Геннадий Иванович.

– Добрый день, – тихо проронила Елена Васильевна. – Надеюсь, что все закончится быстро.

При первом взгляде на Колодяжную Анну поразили ее глаза – тревожные, беспокойные и в то же время покорные. Было очевидно: она боялась, но держала себя в руках и отступать не собиралась.

– Работаем здесь? – Кориков прошелся по комнате, вернулся в коридор и поманил за собой Анну.

Когда та подошла, сказал:

– Могу предложить следующий вариант: вы и супруг пациентки останетесь здесь, в коридоре. Как только пациентка войдет в транс, я приоткрою дверь, и вы все услышите. Идет?

Кивнув, Анна посмотрела на Колодяжного. Он тоже кивнул:

– Допустим.

– Советую вам присесть, – сказал Кориков. – Сеанс будет долгим.

Гипнотерапевт вернулся в гостиную и прикрыл за собой дверь, оставив узкую щель.

Анна огляделась.

– Принесите, пожалуйста, стулья.

Колодяжный нехотя направился в глубь коридора и вернулся оттуда с двумя тяжелыми стульями. Рассевшись, они напрягли слух.

Из-за двери донесся звук метронома. Колодяжный взглянул на Анну. Она успокоила его:

– Во время сеанса гипноза так часто делают.

В тишине послышался голос Корикова:

– Сделай глубокий вдох… выдох. Выдох медленный, спокойный, плавный… Все тело расслаблено… Расслабиться нужно так, чтобы прошли уныние, обида, вина…

– Что он говорит?! – возмущенно прошептал Колодяжный. – При чем здесь вина и обида?

– Тише!.. – так же шепотом цыкнула на него Анна. – Вы все сорвете!..

– Я беспокоюсь о здоровье жены и не позволю…

– Да замолчите же вы!

А в комнате продолжал говорить Кориков. Его голос был невыразительным и монотонным:

– Приходит осознание происходящего в твоей душе, в твоем теле, в твоей жизни, в твоем мире… Проявляются все оттенки силы и нежности, легкости и глубины… Мысли в голове путаются, ни на чем не сосредотачиваются… Мысли делаются ленивыми, рассеянными… Мысли путаются, расплываются…

Колодяжный встревоженно посмотрел на Анну:

– Вы ему верите? Он не шарлатан?

– Специалист высокого класса, – тихо сказала Стерхова.

– Ты полностью отрешилась от забот, переживаний, хлопот… – говорил Кориков. – Окружающие звуки отдаляются все дальше и дальше… Остается ощущение отрешенности… Все тише и тише вокруг тебя… Дыхание ровное, спокойное, ритмичное… Круг сознания сузился до границ твоего тела… С каждым вздохом сердце бьется все спокойнее, все тише…

Колодяжный резко встал и двинулся к двери.

– Это надо прекратить. У Лены слабое сердце! Он убьет ее!

С профессиональной хваткой Анна перехватила его и силой усадила на место.

– Сидеть! Иначе я сейчас же упеку вас в кутузку!.. И чтобы молчали!

Тем временем за дверью продолжался сеанс гипнотерапии.

– Глубже… Спокойнее… Желание спать… Прими это желание… Сонливость усиливается с каждым вздохом… Ты забываешься сном… Глубже и глубже в отдых… Пожалуйста, позволь своему подсознанию достичь глубокого состояния расслабления… Вокруг тебя ничего нет… Есть только мой голос…

Спустя несколько минут дверь открылась и в проеме показался сосредоточенный Кориков. Он прижал указательный палец к губам, потом погрозил им и так же безмолвно скрылся.

– Теперь только пикните… – предупредила Анна и напряглась.

Прошло не меньше минуты, прежде чем снова прозвучал голос Корикова:

– Прошу тебя, расскажи, что произошло в тот день, когда умерла мама девочки.

– О какой девочке он говорит? – обескураженно спросил Колодяжный.

– О ней самой. Молчите. Так надо.

– Было седьмое ноября… – сказала Елена Васильевна.

– Что делает мама девочки?

– Она стоит на коленях и чистит мыльной водой ковер.

– Что еще?

– Потом она моет окна и натирает стекла мятой газетой, чтобы не осталось разводов. Она запирает створки на шпингалеты и утепляет ватой, чтобы не дуло с улицы.

– Кроме матери в доме кто-нибудь есть?

– Девочка.

– На улице светло?

– Это утро. В доме пахнет чистотой и печеными булками.

– Что делает девочка? – тихо спросил Кориков.

– Она идет босиком по влажному ковру и залезает на подоконник.

– Зачем?

– Хочет посмотреть на колонны демонстрантов. Они собираются возле текстильной фабрики, а потом идут мимо дома к центру города. Сегодня праздник.

– Давай посмотрим, что происходит в доме поздним вечером. Девочка спит?

– Она лежит в постели с открытыми глазами. Потом встает… подходит к окну и смотрит на улицу.

– Что девочка видит там?

– Мужчину. Он стоит рядом с машиной и смотрит на их окна.

– Девочка знает этого мужчину?

После недолгого молчания Елена Васильевна проронила:

– Да, это дядя Коля Гуляев.

Анна и Колодяжный переглянулись.

– Уму непостижимо… – чуть слышно прошептал он.

Кориков спросил:

– После этого девочка снова легла спать?

– Нет, она спускается по лестнице, идет по коридору на кухню.

– Где сейчас ее мать?

– Готовит еду на кухне. Слышно, как она грохочет кастрюлями.

– Рассказывай дальше, – мягко сказал Кориков. – Девочка пошла к матери?

– Нет, – ответила Елена Васильевна.

– Почему?

– В дверь кто-то звонит.

Анна и Колодяжный снова переглянулись, на этот раз удивленно.

– Что делает девочка? – спросил Кориков.

– Подходит к двери.

– А дальше?

– Спрашивает: «Дядя Коля, это вы?»

– Так…

– Ей говорят: «Да, это я». Она открывает дверь.

– Что происходит дальше?

– Девочка кричит.

– Что она кричит?

– Мама, – спокойным голосом проговорила Елена Васильевна. – Ей больно.

– Ее ударил дядя Коля?

Прислушиваясь, Анна непроизвольно встала. Вслед за ней резко вскочил Колодяжный. Его стул покачнулся, тяжелая резная спинка с грохотом опрокинула его на пол.

Все смолкло, и вдруг послышался испуганный крик Елены Васильевны. Спустя мгновение в коридор выскочил Кориков и, вытянув руку, прошипел:

– Вы двое… вон отсюда…


Ожидая гипнотерапевта на кухне, Анна и Колодяжный виновато молчали. На столе остывали две чашки чая, но к ним никто не притрагивался. Молчание затянулось, но вдруг Анна заметила, что муж Елены Васильевны плачет.

– Не стоит. Бросьте, – проронила она.

– Я сам ее погубил. Сам, своими руками.

– С каждым такое могло случиться.

На самом деле она злилась на Колодяжного. Ведь если бы сеанс продолжался, все бы раскрылось! Хотя, если поразмыслить, и без того было ясно, что убийца – Гуляев.

Кориков присоединился к ним часа через три, совершенно вымотанный и обессиленный.

– Ну, что?! – Колодяжный вскочил с места.

– По вашей вине моя пациентка некорректно вышла из погружения.

– Что с ней будет?

– Я ввел ее в поверхностный транс, – ответил Кориков. – Она заснула и, скорее всего, проспит до утра. Прошу ее не беспокоить и не будить.

– Хотя бы одеялом накрыть могу? – спросил Колодяжный.

– Накрывайте, но аккуратно. – Кориков протянул ему визитную карточку. – Если утром возникнут сложности с пробуждением, срочно звоните мне. – Закончив с Колодяжным, он посмотрел на Анну: – А вы, конечно, недовольны результатом моей работы?

– В том, что случилось, нет вашей вины, – ответила она.

– И за это спасибо.

– Мне необходим еще один сеанс.

– Я уже догадался, – заметил Кориков. – Для этого нужны только две вещи…

Стерхова его упредила:

– Оплату я гарантирую.

– Разумеется, но я не об этом.

– Говорите.

– Во-первых, необходимо согласие пациентки.

Анна и Кориков, не сговариваясь, посмотрели на Колодяжного, но тот яростно замотал головой:

– Нет! Ни за что!

– Так, что там во-вторых? – спокойно спросила Анна.

– Время, – сказал Кориков. – Его у меня нет. Ближайшая неделя расписана с семи утра до одиннадцати вечера.

– А если поискать? Кого-то перенести, с кем-то договориться? Хотите, я помогу?

Кориков обезоруженно замахал руками:

– Вам трудно отказать, Анна Сергеевна. С вашей настойчивостью можно преодолеть все что угодно, вплоть до законов природы!

В гостиницу Стерхова вернулась, когда ресторан был уже закрыт. Таким образом, она осталась без ужина. Не заходя к себе в номер, Анна прямиком направилась к Павлу Платонову.

– Вы? – открыв дверь, Павел посторонился и пригласил: – Проходите.

Они сели в кресла, и Анна сказала:

– В ту ночь все было не так, как запомнила Колодяжная.

– Да ну?

– Она сказала, что проснулась ночью, услышала голоса, заглянула в комнату и увидела, как убивают мать.

– А как было на самом деле?

– Под гипнозом Колодяжная рассказала, что видела Гуляева, который смотрел на их окна с улицы. Потом она спустилась вниз, но пошла не на кухню, а к входной двери.

– Зачем?

– В дверь позвонили, и девочка открыла ее.

– Зачем?! – с нажимом повторил Платонов.

– Она подумала, что пришел Гуляев. Но он почему-то ее ударил. Это все.

– Что значит все?

– Сеанс гипноза оборвался в самый неподходящий момент.

– Когда будет второй?

– Пока не знаю, но Кориков пообещал сообщить.

– И что нам теперь делать?

– Завтра утром еду к Гуляеву в Качинские Дачи.

– Я с вами! – воскликнул Павел.

– Ты будешь работать в хранилище вещественных доказательств. – Анна протянула листок. – Здесь номера стеллажей, которые я уже осмотрела. Ищи как следует, сверяйся с перечнем и маркировкой. Ее найдешь в деле.

– Не возражаете, если я привлеку к работе младшего лейтенанта Краюшкину? Так будет быстрее.

Анна безнадежно махнула рукой:

– Валяй!
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Глава 12. На качелях
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Выходя из гостиницы на холод в пять утра, Анна хотела кофе. Но ресторан был закрыт, а в лобби постсоветской гостиницы кофе не подавали.

Автомобиль такси привез ее на вокзал. Она спросила у кассира, сколько будет стоить поездка до Качинских Дач, по-быстрому расплатилась и побежала к автобусу.

В автобусе Анна устроилась на заднем сиденье и достала ноутбук, решив поработать в дороге. В издательстве ждали новый роман, а у нее в последние дни до него руки не доходили.

Для начала она постаралась выбросить из головы все обстоятельства дела Паниной, потому что знала: так или иначе что-нибудь просочится в текст. Величину этого просачивания, из этических соображений, Анна стремилась минимизировать.

Обычно героинями детективных романов Стерховой становились женщины-дилетанты. Это давало ей возможность не бряцать оружием и не демонстрировать знание правоохранительной системы. Расследуя книжные преступления, Анна использовала смелость, логику и житейскую мудрость героинь. Однако в новый роман она решила вложиться по полной. На этот раз главным героем ее книги стал сыщик-профессионал.

Как обычно, Анна задержалась на тридцать пятой странице, поскольку первая четверть книги, по обыкновению, давалась ей труднее всего. Героев и предпосылки поворотных событий она внедряла в текст расчетливо и равномерно, как рассаду на грядки. Поэтому они «всходили» каждый в свое время и производили нужный эффект.

А ведь всего каких-то сто – сто пятьдесят лет назад работа писателя начиналась с того, что в чернильницу окуналось перо, и потом оно годами скрипело по шероховатой бумаге. Теперь же стоило открыть ноутбук, создать новый файл и отстучать на клавиатуре первую фразу, например: «Была теплая черноморская ночь».

Анна так и сделала, однако эта неоригинальная фраза окунула ее в события прошедшего лета. Ей вспомнился отдых в Придивном и, конечно же, Николай[2]. Тут же возник вопрос: нашел ли он пропавшую подругу Паниной? И почему не звонит?

Рука потянулась к мобильному телефону, однако Анна решила пока не звонить, дала себе установку: до приезда в Качинские Дачи дописать начатую главу. И она это выполнила – глава дописалась к тому времени, когда автобус въехал в поселок.

Выйдя из автобуса, Анна опустилась на лавочку. Ее беспокоил предстоящий визит к Гуляеву. Рассмотрев несколько вариантов, включая беседу в допросной местного ОВД, она просто позвонила Гуляеву, и тот согласился встретиться на бульваре, вблизи своего дома.

Времени до встречи было достаточно для того, чтобы перекусить и выпить чашку растворимого кофе в привокзальном буфете. На голодный желудок прозаический напиток и по-сиротски тонкий бутерброд показались Анне вполне подходящим завтраком.

Поселок был маленьким, и она обошлась без такси. К назначенному времени Анна явилась в сквер.

Гуляев ждал ее на скамейке и, едва заметив, поднялся на ноги.

– Садитесь, садитесь, – сказала Анна.

– Лучше пройдемся. Холодно сидеть, как бы чего не отморозить.

– Ну, как хотите.

– Учтите, у меня мало времени. В два часа я забираю сына из школы.

Он так и сказал: не внука, а сына. Анна задалась вопросом: сколько же лет ему самому? Шагая рядом, она искоса оглядела Гуляева. У него было сухощавое лицо шестидесятилетнего человека, вполне довольного жизнью. Ни испуга, ни раздражения.

– В наш первый разговор по телефону я сообщила вам, что возобновлено следствие по делу Паниной.

– Этого не было, – Гуляев покачал головой.

– Как же не было? Я определенно помню.

– Вы сказали, что хотите поговорить об убийстве Паниной. Про возобновление не говорили ни слова.

– Так или иначе, теперь вы об этом знаете, – заключила Анна.

– Вы приехали задавать вопросы? Ну, так начинайте. Но имейте в виду: я Валю не убивал.

– Разумеется… – обронила Анна. – На допросе вы сообщили, что в момент убийства Паниной находились на дежурстве.

– Так и есть – с восьми вечера до восьми утра. В отделе пропусков подтвердили. В те времена на проходной работников отмечали.

– Я видела ответ на запрос следователя, но меня интересует другое.

– Что еще?

– Можете подробно описать то ваше дежурство?

– Поминутно? – Гуляев обескураженно хмыкнул. – Конечно, нет.

– Хотя бы в общих чертах.

Они шагали по скверу и оба смотрели себе под ноги. Анна – в ожидании ответа, Гуляев – обдумывая, что ей сказать.

– Ну, в общем, – начал он. – Пришел я на проходную, как обычно, без пятнадцати восемь. До насосной станции по территории завода идти и идти.

– Минуточку. Попутный вопрос: пришли или приехали?

– Ну да, конечно, приехал. У меня тогда «жигуленок» был третьей модели. Значит, оставил его на стоянке и двинул на проходную.

– Когда пришли в дежурку насосной станции, чем занимались?

– Зашел на пульт к Людмиле Савельевой, спросил у нее, все ли в порядке.

– Та-а-ак…

– Она напоила меня чаем, и я подался к себе. Пробыл в дежурке примерно до часа ночи. Потом прибежала Людмила.

– Что-нибудь случилось? – спросила Анна.

– Насос не сработал. Да там и делов-то было всего на полчаса. Все наладил и до утра проспал, хоть не положено. У нас в дежурке диванчик стоял удобный.

– Машину где припарковали?

– Между проходной и жилым домом, там еще кафешка открылась новая, «Сытый Гусь» называлась. Мы с Валей заходили туда. – Гуляев горько вздохнул: – Эх, Валя, Валя…

– Вы любили ее? – спросила Анна.

– Это к делу отношения не имеет.

– Ошибаетесь, – проронила она.

– Что еще вы там напридумывали? – насторожился Гуляев.

– Ничего нового. Все как было, так и осталось. Она-то вас не любила.

– С чего вы взяли? – вдруг озлобился он.

– Вы думаете, никто об этом не знал? Люди все видят.

– Уже наплели…

– Ну, хорошо. – Анна остановилась и развернулась к Гуляеву: – Про любовь мы с вами поговорили. Теперь поговорим о предательстве.

Он тоже остановился:

– Зачем?..

– Мне известно, что в ночь убийства Паниной вы отсутствовали на работе с десяти до половины первого.

– Брехня!

– В деле появился новый свидетель. – Говоря так, Анна рисковала нарваться на неприятность. – Он видел, как вы стояли возле своей машины и смотрели на окна Паниной.

– Какой еще человек? – насторожился Гуляев.

– Со временем все узнаете.

– Да там же темно было! Фонари тем вечером не горели!

– Откуда вы знаете? – спросила Анна и с профессиональным нажимом продолжила: – Признайтесь: в ту ночь вы приезжали к дому Паниной?

– Приезжал… – Гуляев сгорбился и, отвернув лицо, проронил: – Но Валю не убивал.

– Расскажите, как все было на самом деле.

– Еще днем я решил сбежать с работы, чтобы подловить ее на измене. – Гуляев стукнул кулаком себя по груди. – Чувствовал, у нее кто-то есть!

– Ревновали? – спросила Анна.

– Места не находил.

– Ну, предположим, застали вы ее с другим… И что бы сделали?

– Уж точно бы не убил. – Гуляев струхнул, решив, что в своей откровенности зашел слишком далеко.

– Тогда зачем заходили в дом? – спросила она в лоб, не дав ему времени придумать или соврать.

– Когда это? – ошеломленно спросил Гуляев.

– Тем же вечером, после того как смотрели на окна Паниной.

– Я не заходил! – Он выкрикнул эту фразу с таким отчаянием, что Анне вдруг захотелось ему поверить. – Как только увидел, что к ней пришел какой-то мужик, тут же уехал!

– Стоп! – Анна сделала знак рукой. – Повторите, что вы сказали?

– Какой-то мужик позвонил в дверь, и ему сразу открыли. Я тогда подумал: «Видать, очень ждали». Чуть не расплакался.

– Ну, предположим, все так и было. Надеюсь, вы его разглядели? Знаете, кто это был?

– Могу только догадываться, – нехотя проронил Гуляев. – Говорю же вам: темно было в тот вечер. Фонари на улице не горели.

Сунув руки в карманы, Анна задумчиво постояла, а потом медленно пошла по дорожке:

– Почему не рассказали об этом следователю?

Гуляев двинулся за ней:

– Ага… Нашли дурака! Если бы сказал, на меня бы всех дохлых собак повесили.

– Если бы вы признались в этом тогда, теперь оказались бы в лучшем положении. – Анна понизила голос: – Мне очень хочется вам поверить, но только давайте договоримся: из поселка никуда не уезжайте. И учтите: если Панину убили вы, то я это докажу.

Случается, что профессионал может утратить выдержку и проявить сочувствие. Нечто похожее случилось и с Анной. В глубине души ей хотелось, чтобы Гуляев по-прежнему забирал сына из школы и жил своей жизнью, чтобы он оказался невиновен. Но факты говорили о другом, и у нее не было оснований им не доверять.

К концу дня она вернулась в управление и, застав в кабинете Павла, пересказала ему разговор с Гуляевым.

– Вот гад! – воскликнул Платонов. – Говорил же вам, давайте поедем вместе. Я б его прессанул.

– Повремени прессовать, – улыбнулась Анна и снисходительно обронила: – Прессовщик… Как поработали в хранилище?

– Проверили девять стеллажей. Пока ничего не нашли. Кстати! К вам несколько раз заходил Бернарделли. Есть результаты экспертизы…

– По Макаровой? – оживилась Анна.

– Он хотел что-то уточнить и ждал именно вас.

– Звони ему! Скажи, что я здесь! Или нет, сама к нему побегу! – Она ринулась к двери и там столкнулась с криминалистом.

– Ну наконец-то! – воскликнул Бернарделли и протянул печатные листы. – Принес заключение экспертизы.

Анна выхватила их и впилась взглядом в текст. Спустя мгновение прочитала вслух:

– На одежде потерпевшей семенная жидкость не обнаружена… – Она подняла глаза: – Это катастрофа!

– Спермы нет, это правда, – подтвердил Бернарделли. – Скорее всего, половой акт был пре-рван, до семяизвержения дело не дошло. Да вы читайте, читайте дальше!

По его многообещающему тону Анна поняла, что в заключении есть что-то стоящее, и, поискав глазами, прочла:

– Кровь, обнаруженная на предметах одежды потерпевшей, принадлежит двум разным лицам. – Она радостно взглянула на Бернарделли: – Все-таки нашли!

– Вероятно, пострадавшая поцарапала или покусала насильника.

– Покусала! – вмешался Павел. – Макарова об этом сказала!

– Читайте дальше! – поторопил Бернарделли.

– …при проверке и сравнении мужского генетического профиля ДНК объекта с данными, хранящимися в базе, установлены три совпадения с генетическими профилями следов, изъятых с мест преступлений.

– Понятно, о чем идет речь?

– Как не понять. – Анна передала заключение Павлу. – Займись, а потом все растолкуй.

– Растолковать могу я, – проговорил Бернарделли. – Три случая, о которых идет речь, – похожие убийства с изнасилованием. Как вы понимаете, убийца – один и тот же человек. Временной разброс – восемь лет. Последнее убийство случилось год назад, с момента первого, соответственно, прошло девять лет. Места преступлений локализированы в одном и том же районе.

– Где именно? – спросила Анна.

– В лесополосе близь Качинских Дач.

– Что?!

– Вы не расслышали?

– Пожалуйста, повторите.

– Все три убийства произошли в лесополосе вблизи поселка Качинские Дачи. Это недалеко…

– Я только что вернулась оттуда, – сказала Анна.

– Серьезно? И что же вас на это сподвигло?

– В Качинских Дачах живет подозреваемый в убийстве Паниной.

– Насколько помню, его фамилия Гуляев? – спросил Бернарделли. – Единственный подозреваемый, который проходил по этому делу.

– А ведь я почти поверила ему… – задумчиво проронила Анна. – Что за жизнь, ей-богу… Будто на качелях качаешься. Сначала летишь вверх, а потом – камнем вниз.

– Подразумеваете, что всех четырех, включая Панину, убил именно он?

– Про Панину речь пока не идет. В ее деле нет вещественных доказательств. В одно производство надо объединять убийства этих трех женщин и нападение на Макарову. – Она взглянула на Павла: – Завтра займись документами. Что касается Гуляева, его вина пока не доказана.

– Ну, что ж, – глубокомысленно проронил Бернардели. – Это вполне логично. У Гуляева нужно взять биологический материал, тогда все прояснится.

– Для этого нужны основания, – заметила Анна.

– А это уж ваши, следовательские заморочки. Нас, криминалистов, сие не касается, – проговорил Бернарделли и удалился.

Анна и Павел переглянулись.

– Как будем добывать биологический материал? – спросил Платонов.

– По закону. В противном случае они бесполезны, – сказала Анна. – Завтра позвоню Гуляеву и попрошу приехать, сдать кровь или слюну. Что там нужно криминалистам?

– Не знаю. – Павел взял заключение и пробежал глазами. – А если не согласится?

– Значит, виновен.

Повисла недолгая пауза, во время которой Анна рылась в документах, а Платонов читал заключение.

Вдруг он произнес:

– А вы не обратили внимание…

– Отпечатки пальцев на ручке зонта? – Анна отвлеклась и посмотрела на Павла. – Их не идентифицировали.

– Кристаллы ванилина, – сказал Платонов. – Их обнаружили на блузке Макаровой.

– Вероятно, ванилин применяют в изготовлении лекарств.

– Макарова была аптекарем, а приготовлением лекарств занимаются провизоры. И вот что важно: ванилин – это скорее кулинария, чем медицина.

– Ванилин – это домашняя кухня. Пироги, торты, булочки… – проговорила Анна чуть свысока, словно не считала находку криминалистов чем-то значительным.

– Разрешите, еще раз поговорю с Макаровой?

– Не возражаю… – Отыскав нужный документ, Анна с облегчением выдохнула. – Напоминаю про ее сменщицу…

– Пока не нашел. Ищу, – ответил Павел.
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Глава 13. Знак
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Вечером, вернувшись в гостиницу, Анна получила эсэмэску от Корикова, в которой тот сообщал, что появилось свободное время для второго сеанса. Взглянув на часы, она сообразила, что звонить уже поздно, и решила поехать к Колодяжной с утра.

Назавтра Стерхова так и сделала. Предвидя, что муж Елены Васильевны может повлиять на жену, Анна появилась в их доме без предупреждения.

– Вы? – Колодяжный встретил ее с привычным недовольством. – Оставьте больного человека в покое!

Перешагнув порог, Анна решительно заявила:

– Этим делом я занимаюсь по просьбе вашей жены и никому не позволю препятствовать осуществлению следственных действий.

Колодяжный на удивление быстро стих и провел Анну в спальню, где отдыхала Елена Васильевна.

– Ей нездоровится… – пояснил заботливый муж.

Анна присела рядом.

– Как вы себя чувствуете?

– Легкая слабость, только и всего.

– Хотела заглянуть к вам вчера, но слишком поздно вернулась из Качинских Дач.

– Вы были у Гуляева, – догадалась Елена Васильевна. – Удалось поговорить?

– Да, вполне, – сдержанно ответила Анна.

– Узнали что-нибудь новое?

– Определенно.

– Вы не хотите говорить. Понимаю.

– Придет время, и я все расскажу, а пока нам с вами нужно условиться о втором сеансе гипноза. Геннадий Иванович нашел свободное время.

– Когда?

– Завтра в час дня в его кабинете. Адрес клиники скину эсэмэской.

Елена Васильевна едва заметно кивнула:

– Ну, хорошо.

К кровати приблизился Колодяжный и сдержанно проронил:

– Лена, прошу тебя…

– Я согласна, – повторила она, и тогда Колодяжный воззвал к Анне:

– Она же не выдержит! Вчера полдня с ней возился, еле разбудил. Хорошо, что работаю только вечером. А если бы меня не было дома?

– Геннадий Иванович опытный врач, – раздельно проговорила Анна.

– Только в моем присутствии! – воскликнул Колодяжный.

– Вы будете ждать в машине, – отчеканила Анна. – А теперь мне нужно идти. Увидимся завтра.

Направившись к выходу, она вдруг остановилась у портрета молодой темноволосой женщины.

– Ваша мама? – спросила Анна и приблизилась к полотну. – Она была настоящей красавицей.

– К сожалению, это не принесло ей счастья, – проговорила Елена Васильевна. – Мама привлекала мужчин. Они замечали ее и липли. Будь она пострашнее, осталась бы жива.

Заметив подпись художника, Анна спросила:

– Кто написал портрет?

– Мамин друг, художник Уманский.

– Кто такой?

– Я же сказала – художник.

– Здешний? Городской? – уточнила Стерхова.

– Этого я не знаю. Фамилия запомнилась с детства.

– Почему?

– Показалась очень красивой.

– Часто он к вам заходил?

– Раз или два.

– Имя его помните?

– Кажется, Жора… – вспоминая, Елена Васильевна ненадолго задумалась. – Да, точно, Жора.

– Ага… – хмыкнула Анна, достала из сумочки телефон и спросила: – Можно сфотографировать?

– Пожалуйста.

Анна щелкнула портрет и несколько раз отдельно подпись художника.

Прощание не затянулось, Колодяжный охотно проводил ее к выходу и так поспешно захлопнул дверь, что прищемил ей подол пальто. По счастью, зазор между полотном и коробкой оказался достаточным, и Анна легко его высвободила.

Если бы в тот момент Стерховой пришлось описывать свое состояние, она бы сказала так: сбита с толку. Версия влюбленного художника с фамилией на букву «У» возникла весьма некстати. Обстоятельства и все имевшиеся факты указывали на виновность Гуляева, и Анна за это короткое время уже свыклась с такой вероятностью. Но оставить без внимания новую версию она не могла.

Добравшись до управления, Анна показала Платонову фотографии портрета и передала рассказ Колодяжной.

– Любопытно! – заметил Павел.

– Разузнай об Уманском все и, по возможности, разыщи его.

– Он – Жора. С каких это пор нас стала интересовать буква «ж»?

– Он же Гарик, Георгий и Гоша, – напомнила Анна.

Павел записал в телефон данные и поинтересовался:

– Можно повременить или это горит?

– Горит синим пламенем, так же как и все остальное.

– А я только что напал на след той самой аптекарши…

– Вот и крутись. На работе нужно гореть, – пошутила Анна. – И кстати, разыщи мне фотографии Макаровой в молодости.

– А зачем их искать? Они присутствуют в деле. – Платонов взял со стола папку и достал из нее лист с наклеенными фотографиями. – Правда, не слишком презентабельные: Макарова здесь изображена в качестве потерпевшей.

Анна взяла у него лист и, оглядев снимки, спросила:

– Какой у нее рост?

– Ну… – примеряясь, Павел оглядел саму Стерхову, – примерно на полголовы ниже вас.

– Макарова очень похожа на Панину. Возможно, убийце нравились эффектные брюнетки среднего роста. – Она тяжело вздохнула: – Как же нам не хватает вещественных доказательств по делу Паниной!

Платонов снял со стула пакет и протянул его Анне.

– Татьяна Краюшкина раздобыла для вас рабочий халат, перчатки и респиратор.

– Вот это кстати! – Анна примерила халат и покрутилась у застекленного книжного шкафа. – С размером твоя Татьяна угадала.

Последнее замечание смутило Платонова. Порывшись в ящике стола, он вытащил оттуда листок.

– Здесь номера стеллажей, которые мы проверили. Вы ведь идете на склад?

Немного помолчав, Стерхова ответила:

– Пожалуй, пойду, хотя и не собиралась.

Не снимая халата, Анна спустилась в подвал. С собой она прихватила только респиратор, перчатки и телефон.

Встретив кладовщика, сообщила:

– Я поработаю.

– Ах, это вы… – Взглянув на нее, он слишком очевидно расстроился. – Опять будете рыться? Только, пожалуйста, аккуратнее.

– Меня об этом просить не надо. Все, что можно было испортить, уже испортили до меня.

Обменявшись этими не слишком доброжелательными фразами, они разошлись в разные стороны, будто поссорившись. Он – в дальний угол к картотечному шкафу, она – к стеллажу, который был в плане поиска.

Остановившись на позиции, Анна оглядела нескончаемый ряд стеллажей и обронила:

– Ну, конечно…

Это означало: «Так много мне не пересмотреть никогда, но я все же попробую».

Поскольку все было отработано, дело у Анны спорилось. Проверив один стеллаж, она передвинула стремянку к другому, зацепилась за мешок, который лежал в углу, в сердцах его пнула и продолжила поиски.

Перебирая содержимое коробок, Анна размышляла о том, что, если по результатам экспертизы ДНК Николай Гуляев окажется причастным к убийствам и нападению на Макарову, без улик его ни за что не привлечь к ответственности по делу Паниной. Уже не первый раз ей казалось, что, возобновив это расследование, она жестоко ошиблась. Она корила себя за то, что выбрала трудный путь, и пообещала себе впредь быть разумнее.

Другая сторона этого дела была такова: низкий процент раскрытия и затягивание сроков могли окончательно загубить карьеру Стерховой. Прав был Стратонов: ее перевод в подразделение по раскрытию преступлений прошлых лет, по сути, был понижением, и в случае неудачи перед ней открывалась лишь одна перспектива: скользить по наклонной плоскости, в основании которой была отставка.

С такими безрадостными мыслями Анна проверила следующий стеллаж и, когда передвигала стремянку, снова зацепилась за тот же мешок.

На этот раз она задержалась. В первый момент ей почудилось, что течение времени замерло, в груди возникло щемящее, предупреждающее чувство: будь внимательна, впереди тебя ждет…

«Что?»

Анна оглядела мешок: грязный, джутовый, с редким переплетением нитей, сквозь которые проглядывало нечто серое.

«А что, если, дважды указав на этот мешок, Вселенная подала мне знак?»

Предполагая обнаружить в нем мусор, Анна махнула рукой.

«Мешок – это просто мешок. У Вселенной есть дела поважнее. Если бы в нем было что-нибудь стоящее, он бы не валялся в углу».

Стерхова отцепила стремянку, сдвинула ее к следующему стеллажу, немного постояла, но вдруг развернулась, взяла мешок и положила на свободную полку.

Раскрыв его, увидела помятую канцелярскую коробку с ярлыком и надписью «Панина». Здесь же черным фломастером был обозначен номер уголовного дела.

– Вот оно… – с дрожью в голосе прошептала Анна, не договорив слово «счастье».

Чтобы не выронить содержимое, она переворошила его прямо в мешке.

«Нож со следами вещества ржавого цвета… Тряпье с бурыми пятнами… Бутылка темно-зеленого стекла из-под вина…» Она сняла респиратор и огляделась в поисках сама не зная чего. Потом, опомнившись, достала телефон и позвонила Платонову:

– По-быстрому спускайся в подвал!

– Зачем?

– Спускайся, говорю! И бегом! А я позвоню Бернарделли!

– Неужели нашли? – догадался Павел и, не дожидаясь ответа, с готовностью выкрикнул: – Бегу!

Платонов и криминалист явились в хранилище одновременно. Оглядев все найденное, Бернарделли кивнул:

– Я знаю, что с этим делать.

Он бросил Павлу:

– Вы, молодой человек, немедленно оформляйте сопроводительные документы.

Потом криминалист посмотрел на Анну:

– А вы – быстро к Стратонову. Просите, чтобы разрешил работу в ночное время. Список сотрудников передам секретарше. Думаю, завтра утром или в крайнем случае после обеда у нас будет результат.

– Нужна ДНК убийцы. Его кровь могла остаться на ноже под рукоятью, – напомнила Анна.

Бернарделли ее одернул:

– Не надо меня учить! Я сам вам об этом сказал. – Схватив мешок, он бросился к выходу. – Прошу не терять времени! И сообщите раззяве-кладовщику, что я забрал вещдоки по делу Паниной.
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– Ну, рассказывай… – Стратонов положил руки на столешницу и сцепил пальцы в замок.

– В деле Паниной наметился существенный сдвиг. Нашлись вещественные доказательства, – сказала Анна.

– Неужели? Значит, твои ночные бдения принесли результаты?

– Коробка отыскалась только сегодня днем.

– Поздравляю. Удача прямиком идет в твои руки.

– Не преувеличивай, – заметила Анна и добавила: – В связи с этим делом открылись новые обстоятельства.

– Так-так… – Стратонов сменил позу и в предвкушении интересного рассказа откинулся в кресле.

– Платонов зацепил похожее дело того же времени об изнасиловании и причинении тяжкого вреда здоровью гражданки Макаровой. На ее одежде криминалисты нашли кровь с мужской ДНК.

– Кровь убийцы, – кивнул Стратонов.

– Это подтверждено. Проверка ДНК по базе нераскрытых убийств дала нам три совпадения.

– Что за дела?

– Изнасилования и убийства трех женщин. Маньяк орудовал в окрестностях Качинских Дач в течение девяти лет.

– Уже объединили их в одно производство?

– Их объединили еще до нас. Теперь к этим трем прибавилось нападение на Макарову. – Анна взяла в руки карандаш и постучала им по столешнице. – Одно меня смущает в этой связи.

– Ну, говори…

– Все три убийства произошли за последние десять лет, а на Макарову напали тридцать два года назад.

Стратонов посмотрел на нее с пониманием и медленно обронил:

– Спрашивается, куда делись двадцать два года?

– Вот именно.

– Преступник мог переехать, а потом вернуться.

– Если бы так, – вздохнула Анна и сунула карандаш обратно в стакан. – Дело в том, что последние тридцать два года подозреваемый жил в Качинских Дачах.

– Уверена, что это именно он?

– Предполагаю. Все подтвердит экспертиза ДНК, если, конечно, он сдаст кровь, – не слишком уверенно проговорила она и закончила чуть оптимистичнее: – Завтра многое прояснится.

– Я не понял, – пробормотал Стратонов. – Ты сама сказала, что подозреваемый не сдал биологический материал.

– Гуляев подозревается в убийстве Паниной.

– И как это связано?

– Я же говорю: завтра все прояснится.

– Ну, хорошо. – Стратонов посмотрел на часы. – От меня тебе что надо?

– Распоряжение на работу в ночное время для криминалистов.

– Режешь без ножа… – буркнул Стратонов. – Ну, хорошо, скажу секретарше, чтобы оформила.

– Бернарделли обещал, что завтра будут результаты ДНК убийцы по делу Паниной, – сказала Анна и опустила глаза. – Если найдут его кровь.

– Как-то у тебя все неопределенно. Думаю, под твоим началом пора сформировать оперативную группу.

Она возразила:

– Рано.

– А по-моему, в самый раз. Отдаю в твое распоряжение Ускова Григория Кузьмича, ну и, конечно, Краюшкину.

– Только не Ускова, – запротестовала Анна.

– Нет, решено. Старый конь борозды не испортит. – Стратонов поднялся с кресла и припечатал столешницу ладонью. – А сейчас извини, через несколько минут у меня начнется совещание.

– Прости, что задержала. – Она тоже встала и направилась к двери.

– Постой! – Стратонов догнал Анну и придержал ее за руку. – Поужинай со мной этим вечером?

Она натянуто улыбнулась:

– Конечно.

– Тогда давай в девять часов там же. Ресторан рядом с гостиницей. Найдешь дорогу?

– Найду. Я сметливая.


Как и договорились, в девять часов они встретились в ресторане. Стратонов явился раньше и к приходу Анны сделал заказ, часть которого уже принесли.

Первый тост он поднял за дружбу, которая со временем не ржавеет. Анна выпила, но, вопреки ожиданиям, вино не только не сняло напряжение, а, напротив, ввергло ее в усталость и безразличие ко всему, включая Стратонова.

– С утра думал про тебя, а ты возьми да и приди ко мне в кабинет… – начал он.

– Без тебя в твоем ведомстве ничего не решается.

– И это правильно. Послезавтра твоя оперативная группа присоединится к расследованию.

– Мне хватает Платонова.

– Не упрямься… – Стратонов потянулся через стол и взял ее за руку. – Ты же не планируешь оставаться в нашей дыре до конца своей жизни?

– Ах вот ты о чем… – потупившись, Анна отдернула руку. – Конечно, нет.

– Хочешь начистоту? У тебя не женская работа. Она хороша для одинокого, злого, бездомного мужика.

– В некотором роде я и есть тот самый мужик, – усмехнулась она. – Неужели не понял?

– Ты красивая молодая женщина. – Стратонов помолчал и потом добавил: – Что касается меня…

– Распоряжение подписал? – прервала его Анна.

– Прости?..

Она напомнила:

– Ночная смена для криминалистов.

– Ах, это… Конечно.

– Послушай. – Анна сосредоточенно посмотрела ему в глаза: – Для чего ты приставляешь ко мне Ускова?

– Не приставляю, а придаю в помощь.

– Усков пустой, не заинтересованный в работе человек, от него мало пользы.

– Смотря как использовать… – глубокомысленно заметил Стратонов.

– Теперь и я буду говорить начистоту. Мне почему-то кажется, что ты намеренно мне мешаешь, – сказала Анна.

– Это пустые домыслы.

– Считай, успокоил. Иначе не знала бы, что подумать.

Уходя от опасной темы, Стратонов заговорил другим, приподнятым тоном, будто сообщал нечто приятное:

– На этой неделе я съездил в Москву.

– Зачем? – поинтересовалась она.

– Были кое-какие дела.

– Но я-то вижу, что за пазухой у тебя что-то есть. Давай, говори!

– Был в твоем ведомстве, попал в высокий кабинет по еще более высокой рекомендации.

– Ага… – Анна удивленно застыла, ожидая удара. – О чем говорили?

– О тебе и твоей работе.

– Жаловался?

– Ни в коем случае! – изобразив испуг, Стратонов поднял руки. – О тебе только хорошее или ничего.

– Как о покойнике, – скривилась в улыбке Анна.

– Пойми. – Он навис над столом и заговорил на тон ниже: – Я в этой должности пребываю без году неделя. Что будет дальше, не знаю. Ты – человек принципиальный и неуправляемый, как говорится, без руля и ветрил. По возвращении в Москву напишешь отчет, и на его основании будут сделаны выводы о моей работе. Думаешь, я хочу лишиться этого кресла? – Он медленно покачал головой: – Нет. Не хочу.

– Понимаю.

– Вот если бы ты пообещала мне… – пре-рвавшись, Стратонов выжидательно замолчал.

Анна опустила глаза и, поковырявшись в грибном жюльене, съела одну ложку.

– Пообещать могу лишь объективность и правду. Прошу тебя уяснить: я здесь не за тем, чтобы кого-то закладывать. Цель моей командировки иная.

– Хотелось бы в это верить.

– А ты поверь, и сразу же полегчает.

– Тогда давай выпьем! – Стратонов потянулся к бутылке, задел соусник и опрокинул его содержимое на себя. – Вот черт!

Анна подозвала официанта:

– Принесите мокрое полотенце.

– Не надо! – зло обронил Стратонов. – Как-нибудь обойдусь! И так – все одно к одному!

– Не устраивай истерику, – оборвала его Анна и поднялась со стула. – Идем в гостиницу, приведешь себя в порядок в моем номере.

Стратонов рассчитался за ужин и в мрачном настроении последовал за Анной. До гостиницы они шли сосредоточенно и в полном молчании. Нелегкий разговор оставил неприятный осадок, усугубленный жирным пятном на форменных брюках Стратонова.

В холл они прошли беспрепятственно, да и кто бы задержал офицера следственного управления в чине полковника? Выйдя из лифта на этаже, Анна порылась в сумочке. Отыскав ключи, она подняла голову и увидела Николая Клейменова, который растерянно смотрел на нее.

– Как ты здесь оказался? – спросила Анна, пытаясь сгладить неловкую ситуацию. Позднее возвращение в гостиницу с мужчиной Клейменов мог принять за любовное свидание.

– Вот, приехал… – Николай уставился на Стратонова, и Анне вдруг показалось, что они сейчас подерутся.

Она сделала шаг и, оказавшись между мужчинами, сказала Клейменову:

– Знакомься, мой однокурсник Алексей. Теперь мы вместе работаем.

Стратонов протянул руку, но Николай не двинулся с места, просто стоял и смотрел.

– Идемте в номер, – сказала Анна и отомкнула дверь.

Однако внутрь вошли только она и Стратонов. Когда Анна выглянула в коридор, она увидела спину идущего к лифту Клейменова.


Стратонова Анна выставила за дверь, как только тот мало-мальски почистил брюки. Когда он ушел, она немедленно позвонила Николаю. Он не ответил, и стало ясно, что причиной его молчания стали обида и ревность.

Однако ей самой тоже было не по себе. Несмотря на то что статус их отношений не имел никакой определенности (он жил в Придивином, она – в Москве), Николай для нее был близким человеком и не заслуживал унижения.

С тяжелым сердцем Анна легла в постель – чувство вины за пережитое не отпускало. Она еще раз позвонила Клейменову и, не дождавшись ответа, с трудом заснула.

Сон оказался недолгим. В половине первого Анна подхватилась с постели в холодном поту и, не успев ничего понять, ринулась в ванную. Там ее жестко вырвало. Включив холодную воду, она жадно напилась, но рвота продолжилась.

Когда чуть живая Анна вернулась в комнату и включила ночник, то вдруг поняла, что едва различает предметы. Рухнув в постель, она закрыла глаза и услышала, как медленно и неровно бьется ее сердце.

Промучившись до восьми, Анна позвонила Платонову и предупредила, что придет на работу после обеда. Потом ее накрыло чувство внезапной легкости, и она погрузилась в глубокий сон.
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В рабочем кабинете Анна появилась после обеда. Даже если бы захотела приехать раньше, то не смогла бы. Проснулась в половине второго, привела себя в порядок и побежала в аптеку за лекарствами. Однако вот что странно: вопреки недомоганию, она чувствовала странную радость, возможно, оттого, что жива и может располагать собой.

Павла на месте не было, но следом за Анной в кабинет вошел Бернарделли.

– А, вот и вы, наконец! – воскликнул он.

– Сделали анализы? – спросила Анна.

– Еще час назад. Ждал только вас.

– Что скажете? – Она покосилась на заключение, которое Бернарделли держал в руках.

– Сперва присядьте… – Криминалист оглядел ее и, заметив темные круги под глазами, добавил: – Мне кажется, вы больны.

Послушавшись, Анна села.

– Не мучайте меня. Говорите, нашли на лезвии кровь убийцы?

– Нашли! Сутки работали и сделали с опережением сроков.

– Что с ДНК?

– Ответ однозначен: полное совпадение с геномными данными по объединенным делам. Я имею в виду убийства и нападение на Макарову.

– Значит, это Гуляев… – сказала Анна. – Не стану врать, что я хоть немного этому рада.

– Хотите еще сюрприз? – с сочувствием спросил Бернарделли.

– По мне – на сегодня хватит, – ответила Анна.

– И все-таки слушайте: кровь на лезвии ножа не принадлежит Гуляеву.

Анна пораженно застыла, потом покачала головой:

– Где барабанная дробь?.. Вы серьезно?

– Семь лет назад Гуляев сдавал биологический материал.

– Не понимаю зачем, – как будто оспаривая утверждение Бернарделли, удивилась Анна.

– Они с женой решили взять из детдома ребенка, и, чтобы повысить шансы на усыновление, Гуляев добровольно прошел геномную регистрацию. Таким образом, повторяю, ДНК Гуляева не совпадает с ДНК убийцы.

Анна обессиленно откинулась в кресле и закрыла глаза. Бернарделли бросился к кулеру, налил воды и попытался ее напоить, но только облил блузку. Мизансцена потери чувств походила на душещипательную мелодраму в исполнении самодеятельных актеров.

Именно в этот момент в кабинет вошел Платонов, молча прошествовал к своему столу и остановился, не раздеваясь. Казалось, он был удивлен и даже обескуражен.

– Что случилось?

Открыв глаза, Анна отвела от своего лица руку Бернарделли со стаканом.

– Гуляев не убийца, – севшим голосом проронила она.

– Да ну…

– С генетической экспертизой не поспоришь, – сказал криминалист и сам выпил воду.

Анна тяжело поднялась со стула. Ее буквально раздавил провал основной версии. Она взглянула на Павла и обронила:

– Ну, вот теперь опять – снова здорово.

– Конечно, дело приняло совсем другой оборот, однако надеяться на хорошее всегда лучше, чем предаваться отчаянию, – сказал Бернарделли и завершил свою тираду патетическим возгласом: – Такова уж наша работа!

– Что с Уманским? – спросила Анна, адресуясь к Платонову.

Тот снял куртку и бросил ее на стул.

– Только что побывал в областном Доме художника, опросил всех, кто там оказался. Уманского никто не знает. Руководитель Союза художников дал телефон предшественника и сказал, что тот может все прояснить.

– Звонил?

– И не раз. Его телефон вне доступа. Может, не актуальный. Но только вы, Анна Сергеевна, не расстраивайтесь. Если что, я сам его разыщу.

– Все ясно… Кажется, нам не обойтись без повторного визита к Савельевой.

– Но до этого вас ждет визит к врачу, – безапелляционно заявил Бернарделли. – Иначе вы где-нибудь упадете.

– На врачей нет времени. – Анна взяла пальто, но криминалист отобрал его.

– Ждите здесь. В моем отделе работает пенсионер-лаборант, бывший врач. Сейчас я его пришлю, – сказал Бернарделли и вышел из кабинета.

В ожидании врача Анна позвонила Корикову. Тот не ответил, и она решила, что сеанс с Колодяжной еще не закончился.

Пенсионер-лаборант, маленький сухой старичок, явился во всеоружии: в белом халате, с аппаратом для измерения давления и батареей пробирок.

– Это еще зачем? – возмутилась Анна.

– Рукавчик, деточка, закатайте… – Врач сунул в уши дужки фонендоскопа и положил перед собой часы.

Дождавшись, когда Анна выполнит требуемое, обхватил ее руку надувным манжетом и по старинке, резиновой грушей, накачал ее до нужного уровня. – А теперь помолчим…

Через минуту он сказал:

– Голубушка моя, у вас брадикардия – сердцебиение неровное, всего сорок восемь ударов, и давление ниже некуда.

– А сколько ударов надо? – спросил Платонов.

Старик ограничился ответом:

– Во всяком случае, это – мало.

Потом он взглянул на Анну и распорядился:

– Высуньте язык.

Она высунула и, глядя на врача, поняла: внешний вид языка ему не понравился.

– Рвота, понос были?

Вопрос заставил Анну покраснеть и покоситься на Павла, но она безмолвно кивнула.

– Давайте-ка мы с вами сдадим кровь и сделаем биохимический анализ.

Глядя в доброе лицо старика, Анна решила, что он был педиатром. Уж очень ласково, как с ребенком, с ней говорил.

– Уверена, это лишнее.

– Увидим результаты, сразу поймем, – миролюбиво проронил старичок, достал пузырек со спиртом и придвинул к себе пробирки.


Когда Анна ехала к Савельевой на такси, ей позвонил Кориков:

– Насчет вашей подопечной… Сеанс состоялся. Аудиозапись привезу в управление завтра.

– А если сегодня? – спросила Анна.

– Боюсь, не получится.

Она неохотно согласилась:

– Ну, хорошо. Можете передать на словах основные моменты?

– Это неэтично, – заметил Кориков. – Дождитесь завтрашнего дня – и получите сеанс без купюр.

Когда Анна подъехала, Савельева уже поджидала ее у ворот своего дома.

– Зайдем во двор?

– Лучше прогуляемся, – ответила Анна.

– В прошлый раз я все вам рассказала, – проговорила Савельева. – Зачем же теперь приехали?

– У меня появились вопросы. Впрочем, если быть точной, вопрос только один: вам знаком художник Уманский?

– Видела его с Валентиной.

– А мне почему не рассказали?

– Так вы же про заводских спрашивали, а Жорка – чужой, залетный.

– Что это значит?

– Перекати-поле. Одно слово – художник.

– Знаете, где он теперь?

– С тех пор больше не встречала.

– Какие отношения связывали Уманского с Паниной? – спросила Анна.

– Никаких! – решительно заявила Савельева. – Таких, как он, вокруг Валентины роилось много. И на заводе, и в других местах. Она его особо не выделяла. Ухаживал и ухаживал, что с него взять.

– Вы сказали, что многие мужчины интересовались Паниной. Знаете кого-нибудь, кому она отказала и тот разозлился? Можете вспомнить?

– Зачем далеко ходить? Гришка из тридцатого дома проходу ей не давал. На улице караулил, у проходной завода на машине встречал. Бывало, просит меня Валентина: выйди первой, посмотри. Ну, выйду, посмотрю, его машина стоит, я – быстро назад. А потом мы с Валей огородами, через кусты до «Сытого Гуся», да там и останемся, ждем, когда Гришка уедет.

– «Сытый Гусь» – это кафе? – уточнила Анна.

– Недалеко от проходной.

– Григорий из тридцатого дома? – Анна включила телефон, чтобы записать информацию. – Не знаете, где он сейчас?

– Там же, где и был.

– Фамилию назовете?

– Записывайте полное имя, – деловито распорядилась Савельева. – Григорий Кузьмич Усков.

Не справившись с собой, Анна уронила телефон. Подняв его, спросила серьезным тоном:

– Про Ускова почему раньше не рассказали?

– Так он же сам полицейский.

– Это ничего не меняет, – сказала Анна.

Однако Савельева ничуть не смутилась.

– Теперь же рассказала? Вы все знаете, а мне за внучкой в садик пора.

– Подождите. – Анна сделала предупреждающий знак рукой, чтобы ответить на входящий звонок. – Слушаю.

– Это Бернарделли, нам нужно срочно поговорить.

Она взглянула на часы, кивком попрощалась с Савельевой и сказала в трубку:

– Конец рабочего дня. До завтра не подождет?

Бернарделли с нажимом повторил:

– Говорю же: срочно. Если хотите, могу подъехать к вам.

– Ну, хорошо, приезжайте. Встретимся в вестибюле гостиницы «Чернигов».

Через полчаса Анна вошла в гостиницу и поискала глазами криминалиста. Он ждал ее в лобби. Заметив, поднялся с кресла и помахал рукой:

– Я здесь!

Она подошла и села в кресло напротив.

– В чем дело?

– Вы только не волнуйтесь, – начал он, словно предваряя неприятный сюрприз.

– Я не волнуюсь. Говорите.

– Сегодня наш лаборант сделал анализ крови…

– Это касается меня?

– В вашей крови обнаружен мускарин. – Бернарделли с жаром закивал, как будто клятвенно заверяя, что все так и есть.

Чуть подумав, Анна спросила:

– И что это значит?

– Позвольте небольшую преамбулу… – Он вытащил из кармана платок и вытер вспотевший лоб: – Это вещество содержится в ядовитых грибах, например в красном мухоморе или в говорушках. По своему действию на человеческий организм мускарин похож на зарин…

– Нервно-паралитический газ? – встревожилась Анна.

– Симптомы отравления проявляются через два-три часа…

– Но я не знаю, где и когда могла отравиться.

– Припомните, когда вам стало плохо, и отмотайте время назад.

Притихнув, Анна заметила:

– В то время я была в ресторане.

– Большая доза мускарина вызывает отравление с летальным исходом. Малая проявляется в виде рвоты, поноса, нарушения зрения и баррикардии.

– Все это было со мной ночью.

– Печально. То, что вы живы, можно объяснить только так: вы приняли небольшую дозу или же сделали промывание желудка.

– Скорее всего, и то и другое, – растерянно проронила Анна.

Подводя черту, Бернарделли резюмировал:

– Теперь вспоминайте, что ели в ресторане.

– Овощной салат…

– Та-а-ак.

– Паштет из гусиной печени…

– Что еще?..

– Куриную котлету.

– Это все?

Анна задумчиво покачала головой и опустила глаза.

– Жюльен из белых грибов.

– В них нет мускарина, – парировал Бернарделли.

– Тогда я не знаю. – Помолчав, Анна мрачно поинтересовалась: – Мускарин существует в свободном виде как вещество?

– Это своего рода наркотик.

– Как он выглядит?

– Бесцветные кристаллы, которые хорошо растворяются в воде или спирте.

– Или в вине… – тихо проронила Анна.

– Я понял… – Криминалист помолчал. – Вы знаете того, кто это сделал, но не желаете мне говорить. Считаю необходимым сообщить об этом в полицию.

– Послушайте, Иван Лукич. – Анна впервые назвала его по имени-отчеству, и это означало высшую степень доверительности. – Пока не говорите об этом никому. Мне нужно кое в чем разобраться.

К чести Бернарделли, он не настаивал и, прежде чем уйти, передал Анне что-то вроде рецепта, который для нее написал пенсионер-лаборант.
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Глава 16. Игра подсознания


[image: after_title]

«Глупое положение», – первая мысль, пришедшая в голову Анны после того, как она вошла в гостиничный номер и закрыла за собой дверь.

«Глупое и опасное», – вторая мысль породила много вопросов.

Стратонов – офицер, начальник следственного управления, личность несимпатичная и со множеством недостатков, но он никак не коррелировался с образом вульгарного отравителя.

Казалось, что такое подозрение было глупостью, если бы не абсолютная очевидность ситуации: за столом в тот вечер были только он и она. И, что немаловажно, Стратонов оказался рядом с едой и откупоренной бутылкой вина значительно раньше Анны.

Приблизившись к зеркалу, она оглядела свое похудевшее лицо, высунула язык, потом оттянула веко и сказала сама себе:

– Вот тебе, пожалуйста: весь хрен до последней копейки…


Проснувшись утром, Анна приняла решение, которое не смогла принять вечером. Оно пришло неожиданно, как будто чье-то послание или ответ на ее запрос.

«Нужно пойти к Стратонову и поговорить с ним начистоту. И если он ни при чем… – На этой мысли Анна споткнулась и задала себе вопрос: – Что тогда?»

Ответа у нее не нашлось, как не нашлось других вариантов.

Но, так или иначе, уже до обеда Стерхова вошла в приемную начальника управления и спросила у секретарши:

– Стратонов у себя?

– Можете пройти в кабинет, он скоро будет.

– А это удобно? – осведомилась Анна.

– Там уже сидят Усков с Бернарделли. – Девушка сложила в стопку документы и предупредила: – Я в общий отдел. Вернусь минут через десять. – Но, прежде чем выйти, она подбодрила Анну: – Да вы не стесняйтесь, заходите, не стоять же вам здесь, в приемной.

Послушав ее совета, Анна прошла в тамбур между дверьми и, словно подчинившись чьему-то приказу, остановилась.

Из-за двери послышался тихий голос Бернарделли:

– Прошу, замолчи…

– Да ты, я вижу, забыл? – Усков, напротив, говорил громко и уверенно. – Могу напомнить.

– Не надо.

– Если ты считаешь меня виновным, то ты – соучастник.

– Ну, нет, – чуть громче возразил Бернарделли. – Ты сам меня попросил.

– Никто тебе не поверит.

– Но я возражал, ты же помнишь.

– Тогда почему не отказался?

– Ты не человек, Гриша, ты – гнида.

– За это можно и в морду, – с угрозой отчеканил Усков. – Панина умерла. Остальное не имеет значения.

– А вдруг все откроется?

– Не откроется, если будешь рот держать на замке.

Раздался треск отодвигаемого стула, и Усков приказал:

– Сядь на место!

Анна испуганно отпрянула от двери и выскользнула в коридор, потом пошла, почти побежала к своему кабинету. Там она обнаружила Павла, который появился за время ее отсутствия. По его сияющему лицу было ясно: парень принес хорошие новости.

– Ну, говори… – Анна прошла к столу и развернулась, сложив руки на груди.

– Дозвонился! – воскликнул Павел.

– А если подробнее?

– Вечером я говорил по телефону с бывшим председателем Союза местных художников.

– Что-нибудь полезное выяснил? – поинтересовалась она.

– Старик сказал, что Уманский в конце восьмидесятых под электричку попал. Об этом случае писали в местной газете.

– Самоубийство?

– Был сильно пьян.

– Умер?

– А как вы думаете? Его поезд переехал.

– Электричка, – машинально поправила Анна.

– Какая разница… И кстати, Уманского звали Игорь.

– Чего только не придумают люди, чтобы испортить имя в угоду моде.

– Игорь, Гога, Гоша, Георгий, Жора… Есть что-то общее.

– Ну, и каким будет вывод?

– Я не договорил, – улыбнулся Павел. – Думаете, почему я сегодня опоздал на работу?

– Потому что ты, Платонов, безответственный человек.

– Не угадали, Анна Сергеевна. Я был в библиотеке, нашел подшивку местной газеты, и вот вам, пожалуйста, – копия той самой заметки о самоубийстве Уманского.

Она мельком просмотрела текст и зафиксировала взгляд на дате.

– Сентябрь восемьдесят девятого? Выходит, Уманский погиб за два месяца до убийства Паниной?

– Из чего следует, что он – не убийца, – закончил Павел.

– Ну что же. – Анна обошла стол и уселась в кресло. – Эту ветвь обрубаем.

– И что остается?

– Есть одна темка… – задумчиво проронила она.

Павел спросил:

– Поделитесь?

Однако поделиться ей не удалось, в этот момент в кабинет ввалился Усков.

– Направлены в ваше распоряжение!

За ним вошли Краюшкина и Бернарделли.

Татьяна сразу прошла к столу, за которым сидел Платонов, и села рядом с ним. Бернарделли устроился на стуле у двери. Усков прислонился к стене, давая понять, что не собирается надолго задерживаться.

– Ну что же… – Анна обвела взглядом присутствующих. – Всю необходимую информацию по делам изложит Платонов. Будет что добавить, я подключусь.

Павел встал. Прерываясь и заглядывая в документы, он изложил обстоятельства прошедших расследований. Затем стал рассказывать, что удалось раскопать за последние полторы недели.

Прикинувшись отстраненной, Анна вполуха слушала Платонова, а сама наблюдала за Усковым и Бернарделли. Казалось, эти двое испытывали взаимную неприязнь и старались не смотреть друг на друга. Тем не менее было заметно, что каждый из них исподволь контролирует действия другого.

Усков задавал Платонову много уточняющих вопросов, но все они были «мимо» и не затрагивали существа дел.

Анне вспомнились слова Стратонова, которыми тот охарактеризовал Ускова: «Ищет не там, где потерял, а там, где светло». Точнее не скажешь, подумалось ей.

Поглядывая на Ускова, Анна отметила, что этот человек умеет владеть собой. Он видел, что она за ним наблюдает, но был спокоен.

Стерхова перебирала в уме все, что было известно про Ускова: он жил неподалеку от Паниной, она ему нравилась, он даже преследовал ее. Добравшись до расследования убийства Паниной, Усков растерял важнейшие документы, утратил вещественные доказательства и в конце концов закрыл это дело. Переведя взгляд на Бернарделли, Анна мысленно обратилась к нему: «И сделал это не без твоей помощи».

Какая тайна связывала этих двоих людей? Между ними определенно существовал тайный сговор. Даже если никто из них не убивал Панину, они были повязаны ее смертью. Ведь именно так сказал Усков, говоря с Бернарделли в кабинете Стратонова.

Платонов закончил свой рассказ. Анна уточнила кое-какие моменты, но предпочла не рассказывать группе о том, что узнала от Савельевой про Ускова. Закончила зашедшей в тупик версией художника Уманского.

– Я говорил вам, что все бесполезно, – медленно, глядя в потолок, проронил Усков. – Уж кто-кто, а я дело Паниной на брюхе прополз. И если не смог я…

– А мы говорим не только об этом. Платонов, кажется, сказал: пять дел объединены в одно производство. Убийца и насильник по ним всем – один человек. Минуточку… – Анна взяла телефон и ответила: – Слушаю!

– Это Кориков. Через несколько минут буду в управлении. Привезу запись сеанса.

– Пропуск уже заказан. – Она отключилась и тут же обратилась к Ускову: – Григорий Кузьмич, займитесь, пожалуйста, делами трех убитых женщин. Езжайте в Качинские Дачи, опросите их семьи, друзей, знакомых. Попробуйте очертить круг общения каждой и найти зоны наложения. В этих областях должно быть что-то общее: места работы, увлечения или знакомые мужчины. Если таковые найдутся, будем с ними работать и проверять на предмет знакомства с Паниной и Макаровой.

– Уж очень мудрено формулируете, – хмыкнул Усков.

– Уверена, что вы меня поняли. – Анна взглянула на Краюшкину и дружелюбно кивнула. – Если нет, Татьяна Владимировна вам поможет и все объяснит.

Краюшкина уточнила:

– В Качинские Дачи мне ехать вместе с Григорием Кузьмичом?

– Желательно вдвоем. Теперь вы оба можете идти. Выполняйте.

Краюшкина вышла первой. Усков прошествовал мимо Бернарделли, бросив на него выразительный взгляд, однако после его ухода напряжение в комнате спало.

Немного выждав, Бернарделли спросил:

– Я вам еще нужен?

– Сейчас – нет. При необходимости обращусь.

Ответ Анны прозвучал слишком сухо и, кажется, расстроил криминалиста. На самом деле ей хотелось лишь одного: чтобы к приезду Корикова в кабинете остались только она и Платонов.

Так и вышло. Кориков вошел в кабинет, когда там уже не было лишних людей.

– Прошу вас… – Он положил перед Анной флешку. – Лучше прослушать на компьютере. Я могу идти?

– Останьтесь, – сказала Анна. – Возможно, от вас потребуются разъяснения.

Кориков сел на стул, закинул ногу на ногу и, ожидая, когда Анна запустит запись, стал что-то насвистывать.

– Не свистите, денег не будет, – сказал Платонов.

– Мне это не грозит, – улыбнулся Кориков и поинтересовался у Анны: – Не знаете, когда перечислят оплату?

– Вам нужно подписать документы. Когда закончим, Павел проводит вас в бухгалтерию.

– Выходит, зашел не зря. – Он улыбнулся. – Только не подумайте, что я не готов помогать следствию безвозмездно или что я крохобор. Но у меня жизненный принцип: каждый труд должен оплачиваться.

– Включаю, – сказала Анна.

– Перемотайте, – предупредил Кориков. – Первые четыре минуты идет гипнотическая песнь. Для вас – малоинформативно.

– Что-что? – удивился Павел. – Музыка, что ли?

– Так называется текст, который используется для введения в состояние транса.

– Слушаем… – Щелкнув мышкой, Анна облокотилась на стол.

Из динамика послышался голос Корикова:

– Желание спать, прими это желание. Глубже, спокойнее. Вокруг тебя ничего нет… Есть только мой голос…

Последовала минута тишины, и снова раздался его голос:

– Расскажи, что было в тот день, когда умерла мама девочки.

– Праздник седьмого ноября. Пахнет печеными булками… – сказала Елена Васильевна. – В окно светит солнце, и стекла чистые-чистые.

– Давай посмотрим, что было вечером. Девочка улеглась в постель, и что дальше?

– Она не может заснуть, встает, подходит к окну и смотрит на улицу.

– Что видит?

– Мужчина смотрит на окна их дома.

– Кто он такой?

– Друг ее мамы дядя Коля Гуляев.

– Рассказывай дальше, – велел Кориков.

– Девочка спускается. В дверь кто-то звонит.

– Что делает девочка?

– Подходит к входной двери, спрашивает: «Дядя Коля, это вы?»

– Дальше?

Елена Васильевна заговорила, имитируя низкий голос:

– «Открывай!»

– Что происходит дальше?

– Девочка открывает дверь.

– Что она видит?

– Мужчину… Только это не дядя Коля.

– Девочка знает его?

– Встречала несколько раз возле дома.

– Пусть девочка опишет, как он выглядит.

– Ростом ниже дяди Коли…

– Старше или моложе?

– Такой же.

– Худой или толстый?

– Скорее, плотный.

– Девочка должна описать, как он одет.

– На улице холодно, а он без шапки. Темная куртка.

– Лицо какое? Цвет волос?

– Лицо у него круглое и румяное. Темные волосы. Он улыбается…

– Пусть девочка повторит.

– Он смотрит на девочку и улыбается.

– А потом? – спросил Кориков.

– Толкает девочку в грудь и заходит в дом, – спокойным голосом проговорила Елена Васильевна.

– Девочка кричит?

– Да.

– Что кричит девочка?

– Зовет маму.

– Мать девочки приходит?

– Она бежит по коридору к двери. – Елена Васильевна сделала паузу и что-то тихо пробормотала.

Кориков уточнил:

– Что делает мама девочки?

– Она кричит: «Что ты здесь делаешь?»

Услышав эти слова, Анна выпрямила спину и посмотрела на Платонова:

– Панина знала его!

– Слушайте, слушайте… – напомнил ей Кориков. – Сейчас будет интересно.

Затем прозвучал его голос на записи:

– Девочка знает, что было дальше?

– Мужчина бьет девочку.

– Пусть девочка расскажет, что было после, – сказал Кориков.

– Темно.

Анна встала и, не находя себе места, заходила по кабинету. Остановившись возле окна, она тоскливо посмотрела на Павла.

Тот проронил:

– Жесть…

– Темно… – повторила Елена Васильевна и добавила: – Холодно… Девочка открыла глаза.

– Что она видит?

– В комнате лежит ее мать. Повсюду кровь.

– Сама девочка где сейчас?

– Ползет к открытой входной двери. Сползает по ступеням крыльца. Дальше темно.

– Пусть девочка скажет…

– Темно.

На этом запись оборвалась.

Анна посмотрела на Корикова:

– Это все?

– Вы же слышали. Дальше была темнота, – ответил он. – Больше ничего не добился.

Анна вернулась на место и замолчала. Потом, сделав над собой усилие, она сказала:

– У меня к вам, как к специалисту, есть вопросы.

– Слушаю, – с участием отозвался Кориков.

– Почему реальные показания Колодяжной отличаются от показаний под гипнозом? Чему можно верить?

– Только результатам сеанса.

– В материалах следствия говорится, что утром девочку обнаружила бабушка. Но судя по тому, что мы услышали, она выползла на улицу.

– И потеряла сознание, – дополнил Кориков.

– Здесь что-то не то.

– Поймите: я говорил не с пациенткой, а с ее подсознанием. Подсознание человека не врет, а рассказывает, что произошло на самом деле.

– Слишком большая разница. Как воспоминания Колодяжной так быстро смогли трансформироваться? Уже через несколько дней после убийства матери она говорила то же, что и неделю назад.

– Причиной этому могли послужить различные факторы, – расплывчато объяснил Кориков и посмотрел на часы. – Я тороплюсь. У меня мало времени.

– Подробнее объясните! – сказала Анна.

– Ну, хорошо. – Кориков заговорил быстрее и с раздражением: – О защитных воспоминаниях я уже говорил. После того как человек пережил негативный опыт, подсознание формирует новые образы, чтобы защитить его психику.

– Убийца перерезал ножом горло матери. – Анна холодно, с вызовом посмотрела на Корикова. – По-вашему, такое воспоминание защищает психику ребенка?

– Ну, нет! Это совсем другой случай! Людям, пережившим нечто ужасное, часто снятся сны, и со временем они начинают путать сновидения с реальными событиями. К тому же, как вы догадываетесь, взрослые при ней обсуждали случившееся. Девочка могла смоделировать подробности и детали.

– Мне трудно в это поверить, – сказала Анна.

– Вы удивитесь, когда узнаете, что еда, спиртное и химические частицы в воздухе тоже искажают воспоминания.

– Область фантастики…

– А это уж как изволите. – Кориков снова посмотрел на часы и встал. – Мне нужно идти. Отведите меня в бухгалтерию.

– Павел, – Анна взглядом указала на дверь, – проводи.
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Глава 17. Зачеркнутая строка
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Тем же вечером Анна сделала два важных звонка. Как только вернулась в гостиницу, она позвонила Гуляеву:

– Здравствуйте, Николай Иванович, это Стерхова.

Немного помолчав, он сказал:

– Что вам нужно?

– Звоню, чтобы сказать: вас больше никто не побеспокоит. Подозрения в убийстве Паниной сняты.

– Полностью? – хрипло спросил Гуляев.

– Да.

– Я вам не верю…

– Как хотите.

– Прошу, не вешайте трубку! – Он тяжело сглотнул. – Это правда?

– Простите… – Анна почувствовала, что близка к обмороку, и отключила связь. Она вытерла лоб и опустила глаза, даже под брюками заметив, как сильно дрожат колени. – Нужно лечь… – Анна медленно разделась и улеглась в постель.

Она прикрыла глаза и почувствовала, как по щеке на подушку скатилась слеза. Похлопав рукой по постели, Анна отыскала телефон и набрала номер матери.

– Наконец-то… – сказала та. – Когда возвращаешься домой?

– До этого еще далеко, – ответила Анна.

– Не нравится мне твой голос.

– Просто устала.

– Не женская это работа, Аня, – вздохнула мать.

– То же самое мне сказал Стратонов.

– И он был прав.

– Береги себя, мама… – начав говорить, Анна закончила шепотом: – Я очень тебя люблю.

– Боже мой… С чего ты вдруг заговорила об этом?

– Боюсь тебя потерять…

– В ближайшее время на это не рассчитывай, – преувеличенно бодро сказала мать. – У меня есть планы пожить. А твой постоялец съехал.

– Что? – удивилась Анна.

– Николай, который жил у тебя в квартире, вчера отдал мне ключи.

– Ясно, – упавшим голосом проронила она. – Но где ты его встретила?

– Какая тебе разница?

– Значит, опять заходила в квартиру? – Анна рассердилась: – Неужели не понимаешь, что это неправильно?

– А ведь он хороший мужик… – безо всякого перехода сказала мать.

– Я это знаю.

– Ложись-ка ты спать и, пожалуйста, не накручивай себя. Спокойной ночи.

Десятый рабочий день Стерховой и Платонова начался с того, что она изложила версию Ускова и высказалась о нем, как о никудышном человеке.

– Да уж… – вздохнул Платонов. – Тип неприятный, но фактов маловато. Вот если бы он сдал кровь…

– Об этом пока забудь, – заметила Анна. – У меня из головы не идет его разговор с Бернарделли.

– Согласен. Разговорец вышел занятный.

– Усков определенно мог оказаться фигурантом воспоминаний Колодяжной. Рост, внешний вид, комплекция – все сходится. Вряд ли с возрастом он сильно переменился.

– Усков проживает на одной улице с Колодяжной и общался с ней в рамках следствия. Неужели вы думаете, что она бы его не узнала?

– Цитирую Корикова: подсознание творит чудеса с памятью человека. Жаль, что в реальной жизни Колодяжная не помнит преступника. К следственным материалам не подошьешь его описание, данное под гипнозом.

– По крайней мере, теперь нам это известно.

– Хочу тебя предупредить…

– Ну?

– С Бернарделли будь осторожен.

– Как скажете.

– Со Стратоновым – тоже, если вдруг вызовет.

– Я понимаю, – ухмыльнулся Платонов. – Мы здесь чужаки.

Оставшуюся часть рабочего дня Анна провела за подробным изучением дела Паниной. Павел отправился на старый адрес сменщицы Макаровой, чтобы выяснить у соседей, куда она могла переехать.

Продвигаясь от документа к документу, Анна вчитывалась в каждую строчку, обращала внимание на каждое слово. По своему опыту знала: главное кроется в мелочах.

Дойдя до справки о результатах подомового обхода, Анна провела пальцем по строчкам:

«В ходе подомового обхода улицы Партизана Железняка с целью установления возможных свидетелей произошедшего убийства гражданки Паниной В. С., имевшего место около двадцати трех часов седьмого ноября тысяча девятьсот восемьдесят девятого года по адресу ул. Партизана Железняка, дом тридцать пять, было установлено, что возможными свидетелями произошедшего события могут являться…»

Читая фамилии, Анна машинально шевелила губами:

– Лебединская, Кривова, Петракова, Зиновьева… – Дойдя до жирно зачеркнутой строки, она перевела взгляд на следующий абзац: – «Жильцам остальных домов о произошедшем убийстве ничего не известно».

Анна прочитала показания опрошенных и не нашла ничего интересного. Гражданка Зиновьева видела, как в шесть часов вечера Панина возвращалась с хозяйственной сумкой из магазина. Жительница соседнего дома Лебединская заметила, как утром Панина мыла и утепляла окна. Петракова и Кривова, жительницы домов на другой стороне улицы, видели, что в доме до утра горел яркий свет, но это нисколько их не встревожило.

Перечитав показания, Анна вернулась к списку возможных свидетелей и пригляделась к зачеркнутой строке, но не разобрала, что там написано.

Она отыскала в столе лупу и включила настольную лампу. Согнувшись над списком, то приближала, то отдаляла лупу, меняла положение документа и освещала его с разных сторон. Определяя букву за буквой, через несколько часов Анна составила полную запись и поняла, что показания дала гражданка Ускова Галина Ефремовна, тысяча девятьсот двадцать седьмого года рождения, проживающая по адресу: улица Партизана Железняка, дом тридцать.

«Мать Ускова!»

Воодушевившись вначале, потом Анна сообразила, что женщина, скорее всего, уже умерла, поскольку немногие доживают до такого преклонного возраста.

Но в деле должны быть ее показания!

Перелистав следственные материалы и не найдя нужного документа, Анна поняла, для чего была зачеркнута строка, и догадывалась, кто изъял показания.

Подняв глаза, Стерхова увидела на пороге кабинета Ускова и невольно отшатнулась.

– Напугал? – с заметным удовольствием справился он.

Анна сидела неподвижно, широко распахнув глаза. Потом, опомнившись, нервным жестом захлопнула папку.

– Входите.

Усков указал взглядом на папку:

– Какие-то секреты?

– Что в Качинских Дачах? Докладывайте. – Ее возмутил несерьезный тон Ускова, и она взяла ситуацию под контроль.

– Докладываю. – Усков присел рядом с Анной. – Одна из убитых девушек работала на заправочной станции рядом с дачным поселком. Вторая – медсестра в деревенской амбулатории, третья – продавщица продуктового магазина на трассе. Никаких пересечений не обнаружено. Все три – случайные люди, каждая со своим кругом общения. Разное время гибели и возраст жертв, разброс во времени – восемь лет. Не удалось обнаружить ни одной зацепки.

– Уже обсуждаете? – в кабинет вошла Татьяна Краюшкина и, поискав глазами Павла, спросила: – Платонова нет?

– И, скорее всего, сегодня уже не будет, – сказала Анна.

Краюшкина вынула из сумочки блокнотик, пристроилась на краешке стула и нерешительно спросила:

– Можно я тоже скажу?

– Давай говори.

– Одна из жертв работала на заправочной станции…

– Григорий Кузьмич уже доложил, – заметила Анна.

– Кажется, я знаю, где обитает этот маньяк, – сказала Татьяна.

Усков хохотнул:

– Да ну?!

Краюшкина упрямо продолжала:

– Заправочная станция, продуктовый магазин вблизи трассы и деревенский амбулаторный пункт – места, в которых часто бывают дачники. Обращаю ваше внимание на то, что все три убийства произошли в период с мая по сентябрь.

– Убийца – дачник? – язвительно повторил Усков и криво усмехнулся: – Да ты хоть понимешь, сколько в том районе дачных поселков?

Краюшкина сверилась со своими записями:

– Пять дачных кооперативов! Я узнавала!

– В летний период туда съезжаются дачники отовсюду, – прокомментировал Усков и взглянул на Анну. – Река Кача – популярное место, по обоим берегам песчаные пляжи.

– Я знаю, – сказала Анна. – Читала в следственных материалах. Одну из убитых девушек нашли у реки в пропитанном кровью песке.

– Что же теперь, обходить дачные участки? На дворе – ноябрь. Там уже давно никого нет.

– Зачем же так категорично, – вмешалась Краюшкина. – Уверена, что кое-кто из дачников там зимует.

– Я знаю лучше вас! – отрезал Усков. – У меня самого там дача. Место малопрестижное, капитальных домов практически нет.

– Вам, конечно, виднее, – сказала Анна. – Но версия Татьяны имеет здравые корни. Придется вам съездить туда и как следует потопать.

Взглянув на Ускова, она осеклась. С его лица вдруг сползла улыбка, щеки побледнели, маленькие глазки остекленели. Проследив за взглядом Ускова, Анна заметила на своем столе список подомового обхода, который забыла подшить в дело. На списке лежал желтый стикер с расшифровкой зачеркнутой надписи. На него и смотрел Усков.

Разговор быстро свернулся, они закончили обсуждение. Усков вышел первым, забыв даже попрощаться, сбежал, словно школьник, которому назначили наказание, но по чистой случайности отпустили.
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На утреннем совещании оперативной группы присутствовали все ее члены, включая криминалиста Бернарделли. Стерхова вкратце рассказала о результатах гипноза Колодяжной, но запись включать не стала, ограничилась тем, что перечислила несовпадения с реальными показаниями Елены Васильевны.

– Как выяснилось, девочка не видела убийства матери. Все, что она рассказала ранее, – плод воображения или, как утверждает гипнотерапевт, защитная реакция организма.

– Что-нибудь интересное удалось выяснить? – спросил Бернарделли.

– Мать девочки была знакома с убийцей.

– Из чего это следует?

– Она спросила у него: «Что ты здесь делаешь?»

– Ну, да… Похоже, что знала. К незнакомым людям на «ты» не обращаются.

– Но вот что для меня непонятно: очнувшись после удара, девочка выползла на улицу. Тогда как в следственных материалах зафиксировано, что утром ее обнаружили в доме.

– Колодяжная описала внешность преступника? – поинтересовался Усков.

– Да, и очень определенно. Это молодой человек среднего роста, крепкого телосложения, с темными волосами. Улыбчивый, круглолицый. Я выяснила, что в ту ночь ударил мороз – минус десять. И вот интересная деталь: убийца был в куртке, но без головного убора.

– Возможно, этот человек жил где-то рядом? – предположила Краюшкина.

Реакция Ускова была мгновенной:

– Не говори ерунды!

– Ну почему же… – рискованно подыграла Анна. – Такую версию мы тоже рассматриваем. Колодяжная под гипнозом рассказала, что видела этого человека раньше.

– Не понимаю… – пыталась рассуждать Краюшкина. – Если убийца жил где-то рядом, значит, девочка встречала его после убийства матери. Разве не так?

– Вполне вероятно.

– Тогда почему она не опознала его?

– Такое бывает после того, как человек, особенно ребенок, испытал нервное потрясение.

Рассуждая, Анна исподволь наблюдала за Усковым. Он сидел с таким обеспокоенным видом, как будто собирался натянуть на себя куртку и при первой же возможности убежать.

После недолгой паузы она снова заговорила:

– Итак, Платонов продолжает разыскивать сменщицу пострадавшей Макаровой. А Усков и Краюшкина приступают к обходу дачных кооперативов.

– Я не понимаю зачем! – воскликнул Усков с видом человека, попавшего в безвыходное положение и не знавшего, как из него выбраться.

– А я вам объясню, – спокойно ответила Анна. – Возможно, кто-то из жителей дач что-нибудь видел или слышал. Или у кого-то есть подозрения. Прошу вас быть предельно внимательными, ничего не упускать и фиксировать все интересное.

– Со времени первого убийства прошло десять лет. Не поздно ли опросы устраивать?

– Это приказ, Григорий Кузьмич. Приказы не обсуждаются.

– Можем идти? – Краюшкина встала и посмотрела на часики. – Через полчаса на Качинские Дачи идет автобус.

– На машине поедем. – Усков надел куртку так стремительно, что, кажется, она затрещала по швам.

– Я провожу! – Платонов сорвался с места и выскочил за Краюшкиной.

Усков двинулся следом.

– Да уж как-нибудь обошлись бы…

За ними встал Бернарделли.

– Если не возражаете, я тоже пойду.

– Возражаю, – сказала Анна.

– Да вроде обо всем поговорили, – растерянно проронил тот.

– Садитесь! – Она указала на стул рядом с собой.

Бернарделли медленно пересек кабинет и сел, куда приказали.

– Слушаю.

– Не буду ходить вокруг да около, – начала Анна.

– И не надо, – поддержал ее криминалист.

– Поделюсь ощущениями по поводу следственных материалов по делу Паниной.

– Да-да… Я вас слушаю.

– Его кто-то изрядно подсократил.

– Вы говорите о преднамеренной порче или фальсификации?

– И то, и другое.

– Кому бы это понадобилось? Иван Ильич Казнов, первый следователь, – честнейший человек советской закалки. После него расследование передали стажеру, не помню его фамилии… Но тот даже дела не открывал. Потом им занимался Усков. – Прервавшись, Бернарделли сообразил, что не спросил у нее главного: – А какие у вас основания полагать, что дело подсократили?

Анна загнула мизинец.

– Вещественные доказательства потеряли. – Она загнула второй палец. – В протоколе осмотра места преступления отсутствует лист. – За вторым последовал третий палец. – На вкладке со снимками отсутствуют две фотографии, описание к ним оторвано. – Загнув указательный, Анна закончила: – И, наконец, самое удивительное: из дела изъяты показания матери Ускова.

Вздрогнув, Бернарделли уткнулся взглядом в свои колени.

Анна выдала главное:

– Я слышала ваш разговор с Усковым позавчера в кабинете Стратонова.

С минуту помолчав, Бернарделли запротестовал:

– Не делайте скоропалительных выводов. Разговор был ни о чем.

– Усков напомнил вам об убийстве Паниной.

– Но я-то здесь ни при чем!

– Разве? – Анна недоуменно вскинула брови. – А мне показалось, что вы боитесь Ускова. Возможно, он знает какую-то вашу тайну?

– Ну как же вы не поймете! – с отчаянием вскрикнул Бернарделли. – Я никого не убивал!

– А вас никто в этом не обвиняет. Вы боитесь Ускова и скрываете нечто важное, что может помочь следствию.

– Ошибаетесь. Мы с Усковым друзья.

– Я стреляный воробей и не первый год в следствии. Могу отличить разговор шантажиста с жертвой от дружеской беседы друзей. Я слышала, как вы сказали Ускову, что не хотели выполнить его просьбу. Что это за просьба? И чем он вам угрожал?

По телу Бернарделли прокатилась волна нервной дрожи. Собравшись с силами, он произнес:

– Все началось с того, что я снял отпечатки с входной двери в доме Паниной. А когда пробил их по базе, то выяснил, что они принадлежат Ускову.

– По долгу службы он прибыл на место преступления и мог взяться за дверь. Что же вас удивило?

– Только одна мелочь… – Бернарделли невесело усмехнулся. – Сущий пустячок.

– Хватит темнить.

– Все дело в том, что Усков прибыл на место преступления после того, как я снял его отпечатки с двери.

– Так… – Анна задумалась. – Вижу по вашему лицу: там было что-то еще.

– Было, – кивнул Бернарделли.

– Что? Говорите.

– Новая зажигалка в тряпичном чехле, которую нашли возле крыльца. Я сделал несколько фотографий.

– При чем же здесь Усков?

– Дайте доскажу, не то я собьюсь, – ворчливо проронил Бернарделли.

– Ну, хорошо, говорите.

– На этой зажигалке обнаружились мои отпечатки.

– Ого! Это уже кое-что! – Анна удивленно откинулась на спинку кресла и застыла в ожидании объяснений.

– Дело в том, что эту самую зажигалку я сам купил за день до этого.

– Не вижу связи.

– По просьбе товарищей в подарок Ускову. Шестого ноября, в день рождения, зажигалка была ему вручена, и, судя по отсутствию отпечатков, Усков не успел ею воспользоваться.

– Откуда вам знать, что это именно та зажигалка?

– На ее корпусе была характерная царапина. Я хотел поменять, но другой такой не нашлось.

– В такие совпадения невозможно поверить… – сказала Анна.

Дверь открылась, в кабинет вошел Павел Платонов и направился к своему столу, но Анна остановила его вопросом:

– Можешь погулять в коридоре?

– Конечно, – ответил он и вышел за дверь.

Анна снова обратилась к Бернарделли:

– Как, по-вашему, зажигалка могла выпасть из кармана Ускова?

– Зажигалка была слишком тяжелая. Если он наклонился, она не могла не выпасть.

– А зачем ему было наклоняться? – спросила Анна.

– Не знаю.

– Зажигалка упоминалась в протоколе осмотра места преступления?

– В части осмотра территории, прилегающей к дому.

– Ага… – проронила Анна. – Тот самый лист протокола, который исчез из дела.

– Я сам его вырвал, – не без усилия признался Бернарделли. – Результат дактилоскопической экспертизы с оттисками пальцев Ускова тоже украл я. И две фотографии зажигалки…

– Чем же он вас шантажировал?

Бернарделли разволновался и уже не знал, куда спрятать глаза.

– Незадолго до этого я выпил лишнего и устроил в общежитии дебош. Комендантша вызвала наряд. Слава богу, в дело вмешался Усков. Если бы не он, пришлось бы писать рапорт об увольнении.

– Усков выручил вас, и вы его отблагодарили… – Анна покачала головой: – Из-за таких, как вы, нас всех считают продажными.

– Понимаю.

– Теперь расскажите, зачем вы изъяли показания матери Ускова?

– Она, по простоте душевной, сказала участковому, что узнала об убийстве до того, как Панину обнаружили.

– Кто ей сказал?

– Усков. Он вернулся домой ночью и сказал матери, что в тридцать пятом доме кого-то убили.

– И что же участковый? Почему не обратил на это внимание следователя?

– Зачем ему лишние проблемы? – невинно осведомился Бернарделли. – Человеком он был понятливым, поэтому промолчал. Да! И вот еще что. Возможно, вам поможет. Тем вечером, незадолго до убийства, в дом Паниной позвонили. Принято считать, что ей звонили из телефона-автомата.

– А на самом деле?

– В распечатке телефонной станции значился домашний телефон Ускова.

– Распечатку вы тоже благополучно заныкали, – понятливо проронила Анна.

– До следователя она не дошла. Так же, как многое другое.

– Теперь понимаю… – сказала Анна. – Был слишком неопытным, чтобы сделать четкие фотографии, а с остальным управлялся довольно ловко.

– Вопрос стоял очень остро.

– Усков объяснялся с вами по поводу своей причастности к смерти Паниной?

Криминалист покачал головой:

– Я ни о чем не спрашивал. Просто выполнил его пожелания. Поймите же вы, Анна Сергеевна, Усков в то время был матерым волчарой, а я – желторотым птенцом.

– Об этом мы уже говорили. – Придвинув кресло, Стерхова навалилась на стол и приблизила свое лицо к Бернарделли: – А теперь скажите, Иван Лукич, каково это, расследовать убийство, делать анализы, писать отчеты, сидеть на совещаниях и знать, кто убил? Как вам удалось совместить это с общечеловеческой этикой?

– Я старался не думать об этом, – честно признался Бернарделли и, чтобы как-то оправдаться, уверил: – В последующие годы я честно выполнял свой долг.

– Ну да… – усмехнулась Анна. – Когда Усков дорвался до дела Паниной, вы двое благополучно его утопили.

– Приостановили в связи с неустановлением лица, подлежавшего привлечению в качестве подозреваемого, – уточнил Бернарделли.

Немного помолчав, Анна сказала:

– Вам следует написать рапорт, после того что вы сейчас рассказали.

– Отставка? – побледнел Бернарделли. – Я об этом не думал.

– Давайте договоримся. Пока я здесь, вы работаете и выполняете должностные обязанности. Но когда все закончится, уйдете в отставку.

– Благодарю вас!

– И, пожалуйста, Ускову о нашем разговоре – ни слова!
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– Можно? – Платонов открыл дверь и бочком вошел в кабинет.

Взглянув на него, Анна рассеянно проронила:

– Заходи.

– Бернарделли выскочил отсюда таким взъерошенным… Что с ним стряслось?

– Признался в незаконном изъятии документов из дела Паниной.

– Ага… – Павел остановился рядом с ее столом. – По просьбе Ускова?

– Это была не просьба, а шантаж.

– Значит, преступный сговор. Тот самый, третий признак невывозного дела: изощренный способ совершения и сокрытия преступления.

– При единственном и очень важном условии, – заметила Анна.

– Не понял…

– Утверждение справедливо в том случае, если убийца – Усков. А это еще не доказано.

– Убийца не убийца, а дело зачистил как надо.

– Нужно разбираться, – сказала Анна и вдруг проронила другим, задумчивым тоном: – Послушай…

– Что? – насторожился Платонов.

– Мне нужно достать фотографию молодого Ускова.

– Да где ж ее взять? – Чуть подумав, Павел предположил: – Можно запросить в управлении. В его личном деле она наверняка есть.

– Нужно неофициально.

– Поговорите со Стратоновым, пусть поможет.

– Нет… – она покачала головой. – Возникнет слишком много вопросов. Что, если ты попросишь Краюшкину? Кажется, у вас неплохой контакт.

Павел на глазах посерьезнел.

– Я так не могу, Анна Сергеевна.

– Как?

– Личные отношения с делами не путаю.

– Прости. Конечно, ты прав.

Усевшись за стол, Павел сосредоточенно уставился на раскрытые документы, но по лицу было видно, что разговор его огорчил. Просидев так несколько минут, он взял телефон и набрал чей-то номер:

– Усков рядом с тобой?

Не подавая вида, Анна прислушалась.

Платонов продолжил:

– Один вопрос. В отделе кадров у тебя кто-нибудь есть? – И, помолчав, сказал: – Нужна фотография Ускова из его личного дела. Ну да… Желательно, где он молодой. Сможешь? – Получив ответ, Павел перевел взгляд на Анну: – Татьяна сказала, что позвонит подруге.

– Усков не слышал?

– Она уехала одна, на автобусе. Он – позже, на машине.

Стерхова благодарно улыбнулась:

– Значит, ждем?

Ожидание было недолгим. Спустя полчаса дзынькнул телефон, и Павел сказал:

– Пересылаю вам.

Открыв сообщение, Анна увидела фотографию темноволосого молодого человека со старомодной прической.

– Пришло? – осведомился Платонов.

– А это точно Усков?

– Точнее не бывает. Татьянина подруга сфоткала в личном деле.

– Выношу тебе благодарность, – сказала Анна. – Татьяне вынесу позже.

– Премного буду обязан, – ответил Платонов. – Теперь я ухожу. Точнее, уезжаю в Двуреченск.

– Зачем?

– Есть сведения, что сменщица Макаровой работает там в аптеке.

– Как ее фамилия, кстати?

– Ивлева.

– Надо запомнить. Теперь иди.

Дождавшись ухода Павла, Анна позвонила на домашний телефон Колодяжных. Трубку взял хозяин дома.

– Это Стерхова, – представилась она. – Валентин Егорович, могу попросить вас приехать ко мне в управление?

– Меня? – удивился Колодяжный.

– Вообще-то мне нужна Елена Васильевна, но я полагаю, одну ее вы не отпустите.

– Приеду с ней. Когда вы хотите?

Немного помолчав, Анна спросила:

– Что, если сейчас?

– Какая бесцеремонность! Почему не предупредили заранее?

– Приедете или нет? – переспросила она.

– Приедем…

В окончание разговора она хотела сообщить, что пропуска будут на проходной, однако не успела сказать ни слова. Дверь с треском распахнулась, и в кабинет ворвался разъяренный Усков.

– Что это значит?!

– Простите?.. – Анна отключила телефон и с удивлением взглянула на него: – Почему не уехали в Качинские Дачи?

– Копаете под меня?! Высматриваете?! Вынюхиваете?! – Он тяжело протопал до Анны и навис над ее столом: – Чего вам надо?!

– Чтобы вы сели…

– Чего-о-о? – протянул Усков.

– Садитесь! – рявкнула она.

Он резко сел.

– Зачем вы пришли? – жестко спросила Стерхова.

– Узнать, для чего понадобилась моя фотография, – сбавив тон, осведомился Усков.

– Уже доложили… – Она покачала головой. – Ну что ж, давайте начистоту. Есть основания подозревать вас в убийстве гражданки Паниной. Так будет доходчиво?

– Да я же сам расследовал это дело!

– Вы не расследовали, а заметали следы. А это – две большие разницы, как говорят в Одессе.

Усков жалобно рассмеялся:

– Да что же это такое…

– И, чтобы не тратить время, давайте я перечислю все, что у меня на вас есть.

– Показания моей матери? – с издевкой спросил Усков. – И где они? Покажите!

– Я знаю, что Бернарделли по вашей просьбе их уничтожил.

– Что еще натрепал этот маразматик?

– Оглашаю весь список: потерянная зажигалка, отпечатки пальцев на двери, звонок на домашний телефон Паниной за полчаса до убийства. И в качестве бонуса к уже сказанному – приостановка следственных действий. – Прищурившись, Анна предупредила: – Вам лучше рассказать мне всю правду. Обещаю, что все равно до нее докопаюсь. Но только тогда у нас с вами будет уже другой разговор.

Усков вдруг притих и опустил голову. Прошло какое-то время, прежде чем он решился заговорить:

– Чтобы доказать свою невиновность, готов добровольно сдать кровь для анализа ДНК.

– Это – завтра. Сегодня вы все расскажете.

– Нравилась мне она, – тяжело обронил Усков.

– Панина?

– Кто же еще…

– Преследовали ее?

– Да ну!

– У меня есть свидетельские показания.

– Несколько раз встретил после работы, два раза посидели в кафе. Как там его?.. – Усков наморщил лоб, припоминая название. – «Сытый Гусь»! Я даже подрался там из-за Паниной. – Он покачал головой. – Молодой был дурак.

– В кафе подрались?

– Ну да, в «Сытом Гусе». Мы его между собой «Гусем» называли.

– С кем подрались? Почему? – уточнила Анна.

– Был там один… Пялился на нее.

– Посетитель?

– Да нет, поваренок какой-то. Парень лет двадцати пяти.

– Меня интересует вечер, когда произошло убийство, – сказала Анна. – Где вы были?

– Вернулся домой от друзей, выпивший, конечно. Праздник все-таки… И черт меня дернул позвонить Валентине! Она взяла трубку, а я сразу положил. Решил: если она дома, почему бы не зайти?

– Раньше бывали в доме Паниной?

Усков отрицательно помотал головой:

– Нет, никогда. Она меня близко к себе не подпускала. Но если честно, у меня по отношению к ней серьезных намерений не было. Немолодая вдова, с ребенком, пусть и красивая… Короче, жениться на ней я не собирался.

– Что было после звонка?

– Я пошел к Валентине.

– Сразу или спустя какое-то время?

– Звонил я ей в десять тридцать, а пошел, стало быть, в половине двенадцатого.

– Так. И что?

– Темно было на улице, фонари в тот день не горели. Когда к крыльцу ее подошел, обо что-то запнулся. Наклонился, присмотрелся: гляжу, а это девчонка, дочь Паниной.

– В каком состоянии был ребенок? – спросила Анна.

– Она сползла со ступеней, да так и осталась лежать на земле. – Усков поморщился и помотал головой. – Сначала подумал: мертвая. Потом прислушался – вроде жива. Чтобы затащить ее в дом, придержал рукой дверь. Про то, что отпечатки останутся, тогда не думал, было не до того.

– Ну, предположим. Что произошло дальше?

– Сунулся в первую комнату, а там повсюду кровища и Валентина мертвая лежит на полу. Не помню, как взлетел на второй этаж…

– Почему именно на второй?

– А черт его знает! Со страху, наверное.

– Как поступили с девочкой?

– Она в тот момент начала приходить в себя. Положил ее на кровать – и бегом из дому!

– В полицию почему не позвонили?

– В милицию, – поправил ее Усков.

– Почему? – настойчиво повторила Анна.

– А то вы не знаете? Если бы позвонил – попал бы под подозрение. Я нашу систему знаю: кто обнаружил, тот и убил.

– Зачем рассказали об убийстве своей матери?

– По дурости проболтался. Трухануло тогда меня сильно, как обухом по башке. Вот и не сдержался. На следующий день пришел участковый, стал спрашивать, то да се… Старуха и раскололась. Но мать есть мать, не убивать же ее за это.

– Вернемся к той ночи.

– Уснуть не смог, как проклятый мотался по дому. Утром позвонили из управления и вызвали на убийство, то есть в дом Паниной.

– Почему сразу не забрали дело себе? Уверена, вы хотели.

– Хотел. Но дело отдали старшему следователю Казнову. Он был поопытнее.

– Однако вы все равно обвели его вокруг пальца, – сказала Анна. – Или же Казнов, как Бернарделли, был с вами в сговоре?

– Казнов?! – Усков даже возмутился. – Нет, никогда. Честнейший был человек, еще советской закалки.

– Об этом я уже слышала.

– Все дело мы провернули вдвоем. Бернарделли оказался шустрым мальчонкой. Результаты дактилоскопической экспертизы он уничтожил, выбросил зажигалку. Получив доступ к следственным материалам, что нужно выдрал. Казнов очень переживал, но так ничего и не понял. А потом его с почестями проводили на пенсию.

Выдержав паузу и не дождавшись продолжения, Анна спросила:

– Готовы дать показания?

– А у меня есть выбор? – мрачно осведомился Усков. – Если я не расскажу, расскажет Бернарделли. Какая разница? Главное, чтобы вы поняли: я не убивал Валентину.

– Знаете, кто убил?

– Нет, не знаю.

– Может, догадываетесь?

– Вы уже спрашивали, и я вам ответил: таких категорий в следствии нет. Я предполагал, что это Гуляев, но у него было алиби. Дальше вы знаете.

– Ну, вот что… – Анна встала из-за стола. – Сейчас езжайте в Качинские Дачи, и боже вас упаси оставить Краюшкину одну! Повсюду сопровождайте ее.

– Слушаюсь.

– Завтра сдайте кровь на анализ ДНК. Платонов подготовит все документы, а я обеспечу достоверность результата. И не вздумайте податься в бега! Бежать вам, Георгий Кузьмич, некуда.

– Могу идти?

– Выполняйте.

Проводив Ускова, она прошлась по кабинету и остановилась возле окна. На улице было пасмурно. В серой мгле белесыми пятнами выделялись многоэтажные жилые дома. С дороги доносился привычный гул проезжавших автомобилей.

Все мысли Анны в этот момент блуждали где-то далеко: смутные образы, стертые лица фигурантов, куцые обрывки диалогов и ситуаций. Подобная мешанина не поддавалась ни структурированию, ни хоть какой-то систематизации. По своему опыту Стерхова знала, что все разрозненные факты необходимо нанизать на прочную нить, тогда все сложится одно к одному и появится рабочая версия. Однако такой оси пока что не было даже в перспективе, как не было ни одного подозреваемого, кроме Ускова.

Следующий шаг, на который решилась Анна, – предъявить Колодяжной фотографию молодого Ускова. И здесь могло быть только два варианта. В случае если после регрессивного гипноза в подсознании Елены Васильевны что-то переменилось, она опознает в Ускове убийцу. Если нет, узнает в нем следователя по делу матери. Впрочем, имелся и третий вариант – она не опознает Ускова, потому что он никого не убивал и все, что рассказал Анне, было правдой.

Прошло время обеда, близился конец рабочего дня, когда в кабинете Стерховой появилась чета Колодяжных.

– Долго не задержу, – предупредила их Анна и попросила сесть рядом с ней.

Она положила перед Еленой Васильевной свой телефон со снимком молодого Ускова:

– Знаете этого человека?

Колодяжный первым взял телефон и посмотрел на экран, потом передал жене.

Елена Васильевна склонилась над телефоном. Когда экран погас, она выпрямилась.

– Ну что? – спросила Анна.

– Это Усков, следователь, который вел дело моей матери.
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Глава 20. Свидание с кондитером
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Каждый вечер, как бы ни уставала, Анна садилась за ноутбук, чтобы написать хоть полстраницы очередного детективного романа. Если бы не обязательства перед издательством и не врожденный синдром отличницы, она бы в это время уже лежала в постели и видела сны. Так или иначе, счастливое бремя писательства, которое она взвалила на себя, присутствовало в ее жизни и не давало расслабиться.

К десяти часам вечера Стерхова написала половину главы и уже поглядывала на часы, когда к ней постучали.

Открыв дверь, она увидела Павла и, сделав приглашающий знак, разрешила:

– Входи.

Платонов быстро прошел в комнату, развернулся и взволнованно заговорил:

– Простите, что поздно, не смог дождаться утра. Кажется, я кое-что раздобыл.

Анна села на диван и похлопала рукой рядом с собой:

– Садись и рассказывай.

– Приехал я, значит, и сразу отправился по аптекам. Двуреченск – городок небольшой, аптек оказалось три. В каждой спрашивал Ивлеву, но никто не мог ее вспомнить. Пошел по второму кругу, стал спрашивать про тех, кто ушел на заслуженный отдых, и тут одна кассирша вдруг рассказала про Лидию Семеновну Тимофееву. А Ивлеву так и звали!

– К делу переходи.

– Короче, нашел я эту самую тетку, сменщицу Макаровой. Она вышла замуж и стала Тимофеевой.

– Поговорить удалось? – уточнила Анна.

– Еще как! – воскликнул Платонов. – Бабка оказалась говорливой и доброй. Накормила меня обедом, потом почаевничали.

– Суть излагай, – нетерпеливо напомнила Анна.

– Излагаю, – кивнул Платонов. – Тот день она хорошо запомнила. Сказала, всю жизнь переживала из-за Макаровой, считала себя виноватой.

– С какой это стати?

– С такой, что опоздала на два часа и той пришлось возвращаться домой ночью.

– Рассказала, почему опоздала?

– Вы не поверите…

– Давай говори!

– Ее задержал мужчина, точнее, парень, с которым у нее было свидание. И знаете, где они познакомились?

– Где?

– В кафе «Сытый Гусь», которое располагалось в том же доме, что и аптека. Он работал в «Гусе» кондитером.

– Как странно… Сегодня я о нем уже слышала.

– Про этого парня?

– Про «Гуся». – Анна помолчала, задумавшись. – Впрочем, с кем бы я ни говорила о Паниной, все упоминают это кафе.

– Тимофеева рассказала, что в те времена оно было очень популярным. Большое открытое пространство, посетители видели кухню, а повара – посетителей. Ассортимент закусок был небольшой. Туда ходили в основном из-за выпечки и кондитерки.

– Чего-чего?

– Пирожных было много и булочек с марципаном.

– Эта Ивлева… – Анна осеклась. – Тьфу, Тимофеева сказала, почему не смогла прийти на работу вовремя?

– Я повторюсь, у нее было свидание с тем самым кондитером. Последние два часа они целовались в сквере, и он не отпускал ее, то есть удерживал. – Платонов усмехнулся: – Но мне кажется, что она сама не слишком возражала…

– Оставь свои домыслы и рассказывай то, что есть.

– Тимофеева сказала, что в конце концов парень сильно распалился.

Анна осведомилась:

– Имело место насилие?

– Этого не было. Он явно хотел большего, но она ему отказала. Когда стемнело, пошел дождь, и ей удалось вырваться.

– Кондитер остался в сквере?

– Когда Тимофеева заходила в аптеку, она видела его краем глаза.

– Значит, он был рядом… – Выдержав небольшую паузу, Анна продолжила: – Послушай, Платонов, а что, если…

Но Павел продолжил за нее:

– …не получив удовлетворения от одной, подкараулил другую?

– Вот тебе и объяснение, откуда на блузке Макаровой оказался кристалл ванилина.

– Ну да! Парень-то был кондитером!

– Она запомнила его имя?

– Нет! Откуда? Прошло тридцать два года.

– Внешность описала?

– Вы не поверите… – Павел многозначительно смолк.

– Кончай интриговать, говори.

– Все в точности совпадает с описанием Колодяжной: среднего роста, плотного телосложения, темноволосый, улыбчивый, сволочь, и румянец во всю щеку.

– Кажется, мы что-то нащупали…

– А я что говорю!

Анна встала с дивана, закрыла ноутбук и обернулась к Платонову:

– Завтра все обмозгуем, а сейчас иди, отдыхай.

Однако, когда он вышел, Анне в голову пришла хорошая мысль, которую потребовалось срочно донести до Платонова. Она покинула номер, прошла до его двери, толкнула ее и замерла на пороге. Посреди комнаты, обнявшись, стояли двое – Татьяна Краюшкина и Павел.

Анну буквально вынесло в коридор, и она уже заходила в свой номер, когда ее окликнул Платонов:

– Анна Сергеевна! Вы что-то хотели?

– Завтра утром отправляйся к дому, где располагался тот самый «Гусь». Разузнай, где это кафе сейчас, – сказала Анна и скрылась в своем номере. Пройдя в комнату, она остановилась и удивленно спросила: – А ты что здесь делаешь?

Стоявший у окошка Стратонов обернулся:

– Дверь была открыта. Стукнул, ты не ответила. Вот. – Он неопределенно развел руками. – Я и решил зайти. Где ты была?

– Неважно. – Анна прошлась по комнате, собрала разбросанные вещи и сунула их в шкаф.

– Я слышал голос Платонова. Общаетесь после работы?

– Тебе показалось.

– Хотел поговорить в управлении, но потом решил позвать тебя в «Зодиак». Уверен, что ты еще не поужинала.

– В ресторан с тобой не пойду, – отрезала Анна. – Хочешь поговорить, давай здесь.

– Знаешь, – он подошел ближе, – меня всегда поражала твоя бесцеремонность. В тебе так мало женского.

– Все, что хотел сказать?

– С какой стороны ни зайди, все равно кусаешься. А ведь всего несколько дней назад все было по-другому.

– За эти несколько дней многое изменилось, – сказала Анна и холодно, с вызовом посмотрела ему в глаза.

С лица Стратонова не сходила усмешка.

– Видишь ли, я должен поговорить с тобой, но мне бы не хотелось этого делать у себя в кабинете. У нас, как и в других коллективах, все очень непросто, есть противодействия, стычки, конфликты.

Заметив на спинке кресла бюстгальтер, Анна хотела его убрать, но Стратонов заступил ей дорогу и обнял.

– Давно мы так не стояли…

Она резко освободилась:

– Что на тебя нашло?

– Нет так нет! – Он поднял руки. – Я давно не претендую на твою взаимность.

Спрятав бюстгальтер в шкаф, Анна развернулась:

– Слушаю тебя, говори.

– Можешь объяснить, что происходит? – Стратонов говорил медленно, словно диктуя, при этом вглядывался в ее лицо, стараясь не пропустить ни одной эмоции.

– В природе? – Анна усмехнулась: – Логично было бы уточнить: что же за всем этим будет? И я тебе отвечу: будет декабрь.

– Будет декабрь, вы считаете?

– Да, я считаю.

Перебросившись этими фразами из знаменитой песни[3], они замолчали, изучающе, словно дуэлянты, оглядывая друг друга.

Наконец Стратонов сказал:

– Недооценил я тебя, Анька. Ошибся. С тех пор как ты здесь, в управлении все зашаталось и пошло кувырком.

– Тебе никогда не приходила в голову мысль, что работа – это всего лишь работа?

– Слишком глубокомысленно. Что ты имеешь в виду?

– Слишком много сил тратишь на интриги и сплетни, на работу ничего не остается.

– Не втягивай меня в демагогию. Ответь на конкретный вопрос: что за подковерные игры ты устроила с моими сотрудниками?

– Кого конкретно ты имеешь в виду? – спросила Анна.

– Ускова, Краюшкину, Бернарделли.

– Ты сам отдал их в мое распоряжение. Идет расследование сложного дела, объединившего пять эпизодов с временным разбросом в тридцать два года.

– Ты приказала Краюшкиной совершить должностной проступок. Теперь ей и ее подруге грозит дисциплинарное взыскание вплоть до увольнения.

Анна застыла с широко раскрытыми глазами:

– Впервые об этом слышу.

– А вот актриса из тебя никудышная. Напрасно стараешься, мне все известно. На какой ляд тебе понадобилась фотография Ускова из личного дела?

– Ты ведь не думаешь, что я храню ее в бумажнике или поставила в рамке на тумбочку? Его мерзкую рожу я лицезрею каждое утро.

– Брось валять дурака! – прикрикнул Стратонов.

– Ого! – отреагировала она с каким-то нездоровым весельем.

Стратонов схватил ее за руку и прошипел:

– Давай-ка поосторожнее… Ты даже не представляешь, на что я могу пойти ради…

– Карьеры? – поинтересовалась она и сама ответила: – Представляю.

– Буду с тобой честен…

– Тебе это не свойственно.

– Не перебивай! – Взяв себя в руки, Стратонов продолжил: – У меня есть перспектива получить высокую должность и перебраться в Москву. И если ты хотя бы попробуешь мне помешать, я тебя уничтожу.

– Мне больно…

– Что?

– Отпусти руку! Мне больно! – Она вырвалась и указала на дверь: – Уходи!
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Глава 21. «Гусь»
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Странные чувства испытывала Анна, разглядывая через лупу снимок, сделанный дедом Колодяжной. На нем была комната, освещенная полуденным солнцем. На полу – белые линии абриса, которым отмечают положение трупа, размазанная и местами запекшаяся кровь. Однако, если взглянуть повыше, видны детские туфельки и ноги девочки. Она стоит в домашнем байковом платье, прижавшись спиной к стене, и смотрит в объектив потерянным взглядом.

Переместив лупу ниже, Анна различила в кровавых разводах буквы, которые оставила умиравшая Панина. Ошибки быть не могло: «Г» и «У».

– Эх, лупу бы помощнее…

Она перенесла фотографию к окну, положила на подоконник и склонилась над ней. Чувствуя внутри какое-то беспокойство, Анна искала его причину на фотографии, внимательнее вглядывалась в буквы и вдруг заметила, что у них есть продолжение. Линия, похожая на неровную дугу, была буквой «С», которую начертала слабеющая рука Паниной.

Услышав звук открывшейся двери, Анна обернулась и увидела Платонова.

– Иди сюда! – позвала она и, когда Павел подошел, вручила ему лупу и ткнула пальцем в фотографию: – Смотри сразу за буквой «У».

Платонов склонился над снимком:

– И что? Какая-то извилистая полуокружность.

– Скорее, дуга, – подсказала Анна.

Он присмотрелся и согласился:

– Ну да. Очень похоже.

– А что, если это «С»?

– Вполне может быть!

– Что же тогда выходит? – Анна ошарашенно уставилась взглядом в окно. – Выходит, это никакие не инициалы и не первые буквы фамилии, а слово «ГУСЬ»? Просто на мягкий знак у Паниной не хватило жизни.

– Прямое указание на место работы убийцы!

– Из показаний свидетелей нам известно, что Панина бывала в кафе «Сытый Гусь». И она, как привлекательная женщина, могла приглянуться преступнику…

– …он мог ее выследить, изнасиловать и убить, – заключил Павел, но тут же оговорился: – Меня смущает только один момент. Судя по тому, что под гипнозом рассказала Колодяжная, Панина была знакома с убийцей. Но ведь мы, когда приходим в ресторан или в кафе, не знакомимся с поварами.

– Дай-ка вспомнить… – задумчиво проронила Анна. – Усков рассказывал, что однажды по-дрался в этом кафе из-за Паниной.

– С кем?

– С каким-то поваренком. По его словам, тот слишком откровенно пялился на Панину, – сказала Анна и уверенно подытожила: – Этот поваренок запросто может оказаться нашим кондитером! И кстати, – она вопросительно взглянула на Павла, – ты сделал то, о чем я просила?

– В помещении кафе «Сытый Гусь» теперь сетевой мини-маркет, – начал Платонов. – Первый же человек, уборщица, которой я задал вопрос, призналась, что работала на кухне в «Сытом Гусе».

– Что-нибудь полезное рассказала?

– Нет, не успела. Менеджер магазина отправил ее мыть подсобные помещения.

– Почему не показал удостоверение и не договорился?

– Не стал подводить старуху, – признался Павел. – Мы договорились, что я подойду к двум часам, когда у нее закончится смена.

Взглянув на часы, Анна сгребла пальто и сумку.

– Поедем вместе!

– Так рано же еще, – улыбнулся Павел.

– Если что, подождем на улице. До магазина еще нужно доехать.

Как и предполагал Павел, до места они добрались за сорок минут до назначенного времени. От нечего делать прогулялись, дошли до проходной кирпичного завода, возле которой курил вахтер.

– Завод-то работает? – спросила Анна.

Старик выбросил окурок и безнадежно махнул рукой:

– Лет десять как разорили. Теперь здесь ничего не работает. Руководство сдает помещения под склады. А ведь когда-то всю область кирпичом снабжали.

Искренне посочувствовав старику, Анна и Павел вернулись к продуктовому магазину, откуда вскоре вышла Тамара Петровна – так звали бывшую повариху «Сытого Гуся». Это была тощая семидесятилетняя женщина, одетая в объемный стеганый пуховик, отчего фигура ее была похожа на чупа-чупс, где вместо палочки торчали жилистые длинные ноги.

Она деловито осведомилась:

– Вы точно из полиции?

Анна и Павел, не сговариваясь, показали удостоверения.

– Из Москвы-ы-ы… – протянула женщина. По ее тону было понятно, что это обстоятельство прибавляет им веса. – А я в этом доме живу. Если желаете, поднимемся ко мне, там и поговорим.

– Лучше прогуляемся, – предложила Анна.

– Я со шваброй так уже нагулялась, что ног не чую.

– Тогда сядем на скамейку. Разговор не займет много времени.

Они прошли в сквер и расположились там.

– Как вышло, что вы на протяжении стольких лет работаете в одном помещении? – спросила Анна.

– Так я же сказала, – улыбнулась Тамара Петровна. – Живу в этом доме. Удобно.

– До какого года здесь располагалось кафе «Сытый Гусь»?

– Три года проработало, не больше. В девяносто первом оно закрылось. Как началось это все…

– Закрылось или сменило место?

– Совсем закрылось. – Она покачала головой. – Коллектив хороший был, и начальство. Беда, да и только!

Затронутая тема оказалась весьма кстати, и Анна ее продолжила:

– Вот вы говорите, коллектив был хороший. А кто у вас работал кондитером? Помните?

– Сначала Нонна Ивановна, но она и полгода не проработала. Потом пришел Сергей. Вот уж мастер был, так мастер! Любой позавидует! Хоть эклеры, хоть корзиночки, хоть бисквитные торты. Все – пожалуйста.

– Фамилию помните?

– Не то Батянин, а не то Болтенков…

– Какого он был возраста? – спросил Павел.

– Тогда? Лет двадцать пять, не больше.

– А как выглядел, помните?

– Невысокий, плотненький. Бывало, крутится у печи, раскраснеется, да еще и споет. Улыбчивый был, веселый.

– А волосы? – перебила ее Анна. – Волосы какого цвета?

– Брюнет.

– Ну а как человек? Хороший?

– Почем же я знаю? На работе вроде хороший, а как для семьи, не скажу.

Уцепившись за упоминание о семье, Павел спросил:

– Сергей был женат?

– Женат вроде не был. Жил с женщиной, она родила сына как раз перед тем, как он уволился из «Сытого Гуся».

– Когда это произошло?

– Уволился когда? – не поняла Тамара Петровна.

– Когда уволился и когда родила его сожительница, – уточнила Анна.

– Сергей уволился буквально за день до Нового года. Запомнила потому, что это случилось в горячую пору. Выпечку и торты, пока не приняли другого кондитера, пришлось делать мне.

– А когда родила его сожительница?

– Помню точную дату – двадцать пятого декабря, в мой день рождения. Мы как раз его на кухне отмечали, когда Сергей притащил ящик шампанского.

– В каком роддоме она рожала?

– Думаю, в Николаевке. Они где-то там снимали квартиру, – сказала Тамара Петровна.

Анна включила телефон и открыла карту:

– Это на окраине города?

– Северо-запад.

– После увольнения Сергея виделись с ним? – спросил Платонов.

Тамара Петровна покачала головой:

– Нет, никогда. Поговаривали, что он с этой женщиной и сыном уехал в другой город.

Закончив разговор и уже попрощавшись, Анна вдруг обернулась:

– Не было ли в нем чего-то особенного?

Тамара Петровна ответила ей с улыбкой:

– Женщин сильно любил, паршивец, и зимой без шапки ходил, какой бы ни стоял мороз. Всегда говорил, что кровь хорошо греет.


В управление они вернулись уже с намеченным планом действий. Анна созвонилась с Николаевским роддомом и договорилась о встрече с главным врачом. И хоть зона поиска сузилась, не было никакой гарантии, что, потратив время, они найдут в старых записях медучреждения роженицу, о которой говорила Тамара Петровна. Поэтому Анна поручила Платонову отправиться в областной архив, изучить отчетность кафе «Сытый Гусь». Возможно, им повезет и он отыщет паспортные данные кондитера.

Еще одна новость появилась в самом конце дня, когда все сотрудники уже собрались разойтись по домам. Ее принес Бернарделли, точнее, положил на стол перед Анной заключение экспертизы ДНК. Согласно ему, полностью исключалось то, что на лезвии ножа, которым убили Панину, была кровь Ускова.

– Этому можно верить? – спросила Анна.

Бернарделли оскорбленно ответил:

– Ваше право считать меня подлецом, но сотрудников лаборатории, которые проводили анализ, вам обвинить не в чем.
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Глава 22. Кровавое послание
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В роддом Анна приехала рано. Всю ночь ей плохо спалось, и она с радостью встретила наставшее утро. Нервное напряжение и переработка давали знать о себе. Думая об этом, Анна себя успокаивала: «Вот только закончу дело и сдам новую книгу, устрою себе отдых».

Дежурная нянечка нарядила Анну в белый балахон шестьдесят второго размера – меньшего не нашлось. Пришлось оставить в гардеробе обувь и надеть больничные тапки. В этих доисторических раритетах Анна дошаркала до кабинета главного врача родильного дома. Открыв дверь, сразу же поняла, что ее представление о внешности главного врача, сложившееся в ходе телефонного разговора, оказалось в корне неверным. Услышав в трубке нежный, практически детский голос, Анна представила, что говорит с женщиной акварельной внешности.

На деле вышло иначе. Войдя в кабинет, она увидела толстую врачиху с лицом, утыканным оспинами.

Анна подошла и представилась:

– Следователь Анна Стерхова.

– Меня зовут Виктория Павловна, – нежным голосом проворковала главврач. – Документик, пожалуйста, предъявите.

Стерхова развернула служебное удостоверение:

– Прошу, вас. Смотрите.

– Присаживайтесь. Так что вас, говорите, интересует?

– Мне нужен список рожениц за двадцать пятое декабря тысяча девятьсот восемьдесят девятого года.

– Вот, значит, как… – Виктория Павловна потупила взгляд. – Видите ли, Анна Сергеевна, такая информация по регламенту хранится в медучреждении всего двадцать пять лет. Вы опоздали на семь лет. Вот если бы раньше…

– Понятно. – Анна сняла со спинки стула свою сумочку и собралась встать, однако главврач остановила ее вопросом:

– Если не секрет, о чем идет речь?

– В общем или конкретно?

– Ну, предположим, в общем.

– Разыскиваем серийного насильника и убийцу женщин.

– Да что вы?! – ахнула Виктория Павловна. – При чем же здесь мы? У нас мужчин не бывает.

– Двадцать пятого декабря тысяча девятьсот восемьдесят девятого года в этом роддоме родила сына его сожительница.

– Ах вот оно что! – Главврач понятливо улыбнулась. – Так это ж другое дело!

Она поднялась с кресла, вышла из-за стола и направилась, буквально покатилась, на коротеньких толстых ножках к металлическому шкафу. Порывшись в нем, главврач достала амбарную книгу и шлепнула ее на стол перед Анной:

– Вот, пожалуйста.

– Что это?

– Здесь все записи за конец восемьдесят девятого и за начало девяностого.

Не веря своей удаче, Анна проронила:

– Но вы же сказали…

– Спасибо Броне Хаимовне Шнайдер.

– Кто это?

– Она заведовала нашим роддомом в течение сорока лет, с тысяча девятьсот шестьдесят пятого по две тысячи пятый год, и после пожара в семидесятом году распорядилась ввести двойную регистрацию рожениц. Вот вам, пожалуйста, хоть и в сокращенном виде, но кое-что сохранилось.

Раскрыв регистрационный журнал, Анна торопливо перелистала страницы. Найдя записи за двадцать пятое декабря, она воскликнула:

– Вот!

Из записей следовало, что в течение суток было пять рожениц. Одна из них родила мертвого ребенка мужского пола. Вторая – двойню. Еще у двоих женщин появились девочки, и только одна родила мальчика. Расклад оказался максимально благоприятным для поиска. Ответ лежал на поверхности.

– Тищенко Валерия Спиридоновна, тысяча девятьсот шестьдесят первого года рождения, – прочитала Анна. – Мальчик – три килограмма шестьсот граммов.

– Буду рада, если это хоть как-то поможет, – сказала главврач и, забрав регистрационный журнал, вернула его в шкаф.

Выйдя в больничный коридор, Анна позвонила Павлу:

– Записывай! – Она продиктовала данные подруги кондитера и приказала: – Немедленно пробей по базе, узнай, жива ли. Если да, найди ее адрес.

– Пока не могу… – Павел ответил шепотом. – Я – в областном архиве.

– Что?!

– Сами же приказали поискать отчетность «Сытого Гуся».

– Ах да! Ну и что? Нашел?

– «Сытый Гусь» – это всего лишь название кафе. Кооператив, которому оно принадлежало, назывался «Облроспитание». Отчетности по нему – почти никакой.

– Куда же она делась?

– Мне объяснили, что в то время отчетности как таковой не было. В восемьдесят девятом году только начиналось формирование законодательной базы для малого бизнеса.

– Стало быть, искать бесполезно?

– Думаю, да.

– Тогда срочно дуй в управление, бери за жабры Бернарделли и как можно быстрее пробейте Тищенко.

– Слушаюсь. Вы сами когда будете?

Она ответила:

– Нужно кое-куда заехать. Потом – сразу в гостиницу.


«Кое-куда» оказалось домом Колодяжных – Анна, по обыкновению, явилась без предупреждения. На этот раз дверь ей открыла Елена Васильевна.

Не веря своей удаче, Анна поинтересовалась:

– Где ваш муж?

– На втором этаже, собирается на работу.

Воодушевленная тем, что может поговорить с Еленой Васильевной в отсутствие супруга, Анна прошла в комнату.

Усевшись друг против друга, они завели разговор. Первой спросила Колодяжная:

– Как продвигается следствие?

– Хуже, чем хотелось бы, – ответила Анна. – Я, собственно, зашла, чтобы прояснить лишь один момент.

Из глубины коридора донесся голос Колодяжного:

– Лена! Кто там у нас?!

Спустя несколько мгновений он сам показался в дверях и, увидев Анну, разочарованно протянул:

– А-а-а… Это вы.

– Я ненадолго, – сказала Анна и, распознав в собственном голосе виноватые нотки, разозлилась на себя: – Вы не против?

– Да вам бесполезно говорить… Моя жена – больной человек, живет на таблетках. Говорю вам, но как об стенку горох, – посетовал Колодяжный и справился у жены: – Лена, где белая футболка? Не смог найти.

Было видно, что он не одобряет поведения жены в части общения с Анной.

– На верхней полке в шкафу. – Елена Васильевна подхватилась с места, собираясь пойти вместе с ним, но муж остановил ее жестом, сказав:

– Сиди. Сам найду.

Проводив его взглядом, Елена Васильевна вновь обратилась к Стерховой:

– А ведь я так и не поняла, зачем вы показали мне фотографию следователя.

– Сделала глупость, – честно призналась Анна. – Были подозрения, но теперь о них можно забыть.

– Вот удивили… – растерянно проронила Колодяжная. – Никогда бы не подумала, что дело так обернется.

– Повторяю вам: Усков, так же как и Гуляев, непричастен к смерти вашей матери.

– Насколько я понимаю, следствие зашло в тупик и у вас нет ни одного подозреваемого?

– Не совсем так, – сказала Анна и уточнила: – Вернее, совсем не так. Поэтому я к вам и пришла.

– Опять будете спрашивать? – осведомилась Елена Васильевна.

– Буду.

– Ну, хорошо, давайте.

– Вы когда-нибудь слышали от матери про молодого человека по имени Сергей?

Колодяжная пожала плечами:

– Сергеев было много: на ее работе, среди соседей…

– Тот, о ком идет речь, работал кондитером в кафе «Сытый Гусь».

– Про кафе я что-то слышала, – сказала Елена Васильевна. – Но про кондитера – ничего.

– Пожалуйста, постарайтесь получше вспомнить.

– Лена, – в комнату заглянул Колодяжный, уже одетый в пальто. – Я ушел. – Он перевел взгляд на Анну и строго кивнул: – Вам – до свидания.

– Я провожу. – Елена Васильевна вышла из комнаты.

Хлопнула дверь, и щелкнул замок. Вернувшись, она улыбнулась:

– Простите, что прервались. У нас с мужем такое правило: если я дома, всегда его провожаю.

– Мне кажется, что это правильно, заботой отвечать на заботу, – сказала Анна.

– Напомните, о чем говорили?

– Я просила вас вспомнить про кондитера по имени Сергей.

– Не-е-ет… – протянула Елена Васильевна и покачала головой: – О таком точно не слышала.

– Ну, что же… Мне очень жаль, – сказала Анна, поднимаясь.

Но Колодяжная ее задержала:

– Побудьте еще! Давайте поговорим.

Анна удивленно спросила:

– О чем?

– Меня пугают вещие сны…

– Не стану спрашивать о чем, – категорично сказала Анна. – Поменьше думайте о прошлом, и оно когда-нибудь вас отпустит.

– Сон был про другое, – сказала Елена Васильевна.

– И слава богу.

– Но все равно очень страшный.

– Давайте о нем забудем, – заметила Анна и замолчала, считая, что тема не стоит обсуждения.

Но Колодяжная все равно начала рассказывать:

– Я проснулась и увидела перед лицом голову змеи. В мельчайших деталях помню ее окраску и взгляд. Никогда не думала, что змеи так страшно смотрят.

– Это был сон?

Не ответив, Елена Васильевна продолжила:

– Она лежала на моей груди, а ее длинное мясистое тело сползало по одеялу с кровати…

Не сдержавшись, Анна сказала:

– Этого не было.

– Но потом змея вдруг пропала, и я увидела, что моя ночная рубашка в крови. Тогда я встала, сняла рубашку и стала ею мыть пол…

– Рубашкой?

– Да. Но мыла без воды, размазывая по полу кровь. До сих пор стоят в глазах эти кровавые разводы…

– Ну, хватит! Довольно! – прикрикнула Анна. – Возьмите, наконец, себя в руки. Мало ли что кому снится?

– Вы не понимаете, Анна Сергеевна. Я после этого ходила к гадалке.

– Мне это нисколько не интересно.

Не веря в реальность происходящего, Анна вдруг поняла, что они с Колодяжной разговаривают, но совсем не слышат друг друга.

– Гадалка сказала, что это к смерти, – продолжила Елена Васильевна. – Сегодня я написала дочери и попросила приехать.

– Зачем?

– На случай, если умру.

– Сколько дочери лет?

– Девятнадцать.

– Где-нибудь учится?

– В университете, в Москве.

За окном тем временем стемнело, и Анна почувствовала, что сидеть в комнате, где когда-то убили Панину, ей жутковато.

– Давайте зажжем свет. – Она встала, но в ту же минуту послышался звон разбитого стекла и в комнату влетел тяжелый предмет.

Шторы вздыбились от ветра, и Анна бросилась к выключателю. Вспыхнул свет, и они увидели как будто кусок мяса, от которого по полу разлетелись кровавые брызги.

Елена Васильевна вскочила на ноги, вскрикнула и обессиленно сползла с дивана на пол.

Стерхова бросилась к окну, распахнула разбитую створку и по пояс высунулась на улицу. Ничего не разглядев в темноте, она вернулась к Колодяжной и затащила ее на диван.

Потом Анна взялась за телефон, но, прежде чем вызвать «Скорую», присела возле предмета, которым разбили окно, взялась за край и потянула. Теперь ей удалось рассмотреть, что это был камень, обернутый в пропитанную кровью тряпку.
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Глава 23. В десяточку


[image: after_title]

Платонов позвонил Анне вечером, когда она, уставшая и расстроенная, уже лежала в постели. Он сообщил, что сожительница кондитера жива и обитает в небольшом городке Хотьково на границе с соседней областью.

– Завтра туда поедем, – сказала Анна и ограничилась только этим, отложив прочие разговоры до завтра.

Засыпая, она физически ощущала, что в ванной ее номера лежит полиэтиленовый пакет с окровавленной тряпкой, влетевшей в окно вместе с камнем. Планируя отдать ее на анализ в лабораторию Бернарделли, Анна прихватила пакет с собой и теперь об этом жалела.

Только к часу ночи, хоть и с трудом, она все же уснула.

Утром, войдя в управление, Анна сразу же отправилась к Бернарделли и отдала пакет на исследование. Потом, не заходя к себе, заглянула в приемную.

– Стратонов у себя?

Отвлекшись от дел, секретарша отреагировала так, словно увидела Анну впервые:

– Вы по какому вопросу?

Такое поведение секретарши говорило лишь об одном: Стратонов лишил ее преференций и отныне она в опале. Ну, что же… Условия игры переменились, и Анна безоговорочно их приняла:

– Скажите начальнику, что Стерховой нужна служебная машина.

Девушка подняла трубку:

– К вам Стерхова. Ей нужен транспорт. – Чуть замявшись, она подняла глаза и передала Анне то, что услышала: – Свободных машин нет.

– Я пройду! – Стерхова направилась к кабинету, но секретарша забежала вперед и перегородила собой дорогу:

– Алексей Климович занят!

Такая категоричность только раззадорила Анну. Придя в свой кабинет, она сообщила Платонову:

– В Хотьково едем на такси.

– Это влетит в копеечку, – заметил Павел.

– Плевать. Живем только раз. – Она вызвала такси и махнула рукой: – Идем! Через две минуты приедет.


Как всегда, время, проведенное в дороге, ушло на обсуждение последних событий.

– Камень, завернутый в кровавую тряпку… – Павел ненадолго задумался. – Слишком театрально, с расчетом на визуальный эффект. Вы так не считаете?

– Попытка запугать Колодяжную, – уточнила Анна. – Кому-то хорошо известны все ее страхи. Или этот кто-то о них догадывается.

– Весьма очевидно.

– Человек, потерявший мать при таких страшных обстоятельствах, не может не иметь укоренившихся страхов. Цель преступника – остановить маховик расследования.

– Но для этого он должен знать о нем.

– Не нравится мне все это. – Анна поворочалась и, устроившись поудобнее, продолжила: – Колодяжную забрали в больницу. Надо бы поговорить с ее мужем, чтобы он увез ее куда-нибудь ненадолго, разумеется, после выписки. Елена Васильевна – единственный свидетель по делу. Черт его знает, что еще может случиться!

– А если к ней приставить охрану? – спросил Платонов.

– Нужно подумать… Вернемся в управление, будем решать.

По приезде в Хотьково Анна приказала водителю ждать в машине, а сама вместе с Павлом отправилась к участковому. Проникшись серьезностью ситуации, тот проинформировал, что Валерия Спиридоновна не замужем и в квартире проживает одна. О сыне Тищенко у него информации не было, как не было информации о ее бывшем сожителе.

Он также добавил:

– Женщина она непьющая и порядочная. Ни в чем плохом не замечена.

Закончив с характеристикой, участковый отвел их к старому двухэтажному дому.

– Мне идти с вами к Тищенко?

Задрав голову, Анна посмотрела на окна. На одном сидел котенок и с любопытством наблюдал за их компанией.

– Сами справимся, – сказала она. – Можете заниматься своими делами.

Участковый понятливо козырнул. Анна и Павел вошли в подъезд и постучались в квартиру Тищенко.

Дверь открыла невысокая пожилая женщина с гладкой прической и провела их в комнату, где грохотал телевизор. Выключив его, Тищенко извинилась:

– После гриппа ухудшился слух. Приходится включать на полную громкость.

– Нам бы поговорить, – начала Анна.

– Садитесь, – сказала Тищенко и, запахнув шаль, уселась возле стола.

– Речь пойдет о вашем гражданском муже Сергее, который работал кондитером.

– Так это ж когда было! – женщина махнула рукой. – Мы тогда жили в областном центре. Да и не муж он мне был. Так… сожитель…

– Но у вас есть общий ребенок, – вмешался Павел.

– Что? – Тищенко приставила к уху ладонь.

– У вас родился от Сергея ребенок! – громко повторил Платонов.

– Ребенка я родила для себя. На него не рассчитывала.

– Когда вы расстались? – спросила Анна.

Тищенко подняла глаза и, припоминая, начала загибать пальцы:

– В конце января девяностого мы переехали сюда. Славику тогда был всего месяц. Сергей ушел, когда ему исполнилось полгода. Значит, в июне!

– Фамилию Сергея, конечно, знаете?

– А как же. Батенков Сергей Сергеевич, тысяча девятьсот шестьдесят четвертого года рождения.

Включив телефон, Анна внесла всю информацию в заметки.

– День рождения помните?

– Четвертое августа, по гороскопу – Лев. Как говорил Сергей, царь зверей, хищник…

– Место рождения?

– Этого я не знаю. В ЗАГС мы с ним не ходили, а я не интересовалась.

– Расскажите о нем, пожалуйста, – попросила Анна, стараясь говорит как можно громче.

– Да что же рассказывать… – Женщина призадумалась. – Мы и прожили с ним всего два года.

– За два года человека можно вдоль и поперек изучить, – усмехнулся Платонов.

Тищенко выставила ухо вперед:

– Что вы сказали?

– Говорю: за два года человека можно узнать!

– Если бы вы были знакомы с Сергеем, так бы не говорили.

– Закрытый был человек? – уточнила Анна.

– Я бы сказала иначе: отстраненный, жил своей жизнью.

– Какие-то особенности в поведении или необычные привычки имел?

– Работал допоздна – это да. Что еще? Чистоплотный был парень, никогда не ложился спать не помывшись. Иногда приходил заполночь и сразу в ванну. Стирал на себя сам. Славик хоть и не знал отца, а все привычки перенял, такой же чистюля.

– Почему вы расстались с Батенковым?

– Прихожу однажды домой, а там нет ни его вещей, ни его самого.

– Вот так просто взял и ушел?

– А что? Вполне в духе Сергея. Легкий был человек: брал, что хотел, работал, где нравилось. Ну а как надоедало – бросал. Так и с нами – бросил, когда надоели.

– Вы переживали?

– Тогда – да. Но потом простила. Нам со Славиком и без него жилось хорошо.

– Алименты от него получали? – спросила Анна.

– Не было ни копейки.

– Встречались после того, как расстались?

– Встречаться не встречались, но подруга рассказывала, что видела Сергея в Архангельске.

– Могла с кем-то перепутать? – на всякий случай спросил Платонов.

– Что? Повторите!

– Ваша подруга могла ошибиться?!

– Это вряд ли. Они с Сергеем слишком хорошо были знакомы.

– При каких обстоятельствах произошла эта встреча? – спросила Анна.

– Она ехала в троллейбусе, а Сергей шел по улице.

– Он ее видел?

– Скорее всего – нет.

Анна приготовила телефон, чтобы записывать:

– В каком году это произошло?

– Славику было лет пять. Это значит, в девяносто четвертом. – Склонив голову набок, Тищенко спросила: – Зачем он вам нужен? Что-нибудь натворил?

– Может, и натворил, – не вдаваясь в подробности, ответил Платонов, но, кажется, женщина его не расслышала.

– У вас не сохранились фотографии Сергея? – спросила Анна.

– В старом альбоме, может, и есть. Надо бы посмотреть.

– Ну так посмотрите. Нам очень нужно.

Тищенко поднялась и вышла из комнаты. Было слышно, как она тащила стремянку, видимо, к антресоли. Затем на пол упали несколько тяжелых предметов. Минут через десять она вернулась с пыльным альбомом и тряпкой, вытерла переплет и села за стол. Анна и Павел придвинулись ближе.

Перевернув картонную страницу, женщина недоуменно замерла, а потом ткнула пальцем в пустую страницу:

– Вот здесь была его фотография.

– Куда ж она делась?! – разочарованно и громко поинтересовался Платонов.

– Не знаю…

– Давно не заглядывали в альбом? – уточнила Анна.

– Да уж и не помню когда. Прятала от сына. Он-то думает, что его отец погиб в Афганистане.

Переглянувшись, Анна и Павел встали, чтобы попрощаться. Анна протянула визитку:

– Если узнаете что-то новое, позвоните. И кстати… – Ей в голову пришла одна мысль. – Сын ваш где проживает?

– В Новой Зеландии. Я и сама через неделю уезжаю к нему.

– Насовсем? – справилась Анна.

– Насовсем, – грустно кивнула Тищенко. – Там, на чужой земле, и помру.

Выйдя из подъезда, Анна посмотрела на Павла:

– Считай, что мы с тобой заскочили в последний вагон уходящего поезда. Неделей позже уже ничего бы не узнали.

– Не так уж много Тищенко рассказала.

– Полное имя и дата рождения! Считаешь, это не много? – Анна возмущенно фыркнула. – Вернемся в город – пробьешь его по базе. А то знаешь, как бывает: живет наш кондитер где-нибудь рядом и посмеивается. Дескать, давайте, ищите, ищите… А я на вас посмотрю.

– Зачем ждать? Давайте я позвоню Бернарделли.

Немного поразмыслив, Анна ответила:

– Сама позвоню.

Бернарделли, казалось, только и ждал, чтобы оказать ей услугу. В ответ на просьбу пообещал:

– Сделаю как можно быстрее.

Но тут Анна вдруг вспомнила:

– Еще проверьте по базе нераскрытых убийств, есть ли похожие на те, которые объединили в одно производство с делом Паниной.

– Так вроде проверяли, – сказал Бернарделли.

– Проверяли только по этой и двум соседним областям. Теперь меня интересует конкретно Архангельская область и сам Архангельск.

– Каков временной период?

– С тысяча девятьсот девяностого года по две тысячи десятый.

– Ну, хорошо, сделаю.

– Есть результат по тряпке? – спросила Анна.

– Кухонное льняное полотенце с тремя голубыми полосками на концах.

– Меня интересует кровь на ней.

– Отчет не готов, предварительно могу сказать лишь одно: скорее всего, эта кровь коровья.

– Спасибо. – Анна отключилась и посмотрела на Павла.

Тот кивнул:

– Все слышал, кровь на полотенце коровья.

– Вот и скажи, кому это было нужно? – поинтересовалась она.

– Навскидку? С соседом поругалась, пошел мужик на кухню, взял полотенце, слил с мяса кровь и зашарашил в окно.

– Бытовой конфликт? Глупо, – сказала Анна. – К чему такая извращенная изобретательность?

– Я пошутил. Согласен с вами, Колодяжную хотят запугать и выбить из колеи.

Стерхова улыбнулась:

– Это другое дело.

Бернарделли позвонил в семь часов вечера, когда они уже подъезжали к областному центру.

Он доложил:

– Нет никаких упоминаний Батенкова Сергея Сергеевича тысяча девятьсот шестьдесят четвертого года рождения. Но по Архангельской области нашлось много интересного.

– Говорите! – поторопила его Анна.

– Из двадцати нераскрытых убийств по всей области за этот период есть шесть похожих на те, что у вас в разработке. Почерк убийцы тот же: ранения ножом, изнасилование и в завершение – жертва с перерезанным горлом.

– Что по генетическому анализу? Есть совпадения?

– Разброс по годам таков: первое убийство произошло в девяносто третьем, последнее – в две тысячи девятом. Биологический материал насильника – сперма – фигурировал лишь в двух последних делах.

– Есть совпадения? – с нетерпением повторила Анна.

– В десяточку. Два последних убийства – наши.

Закончив разговор, Анна посмотрела на Павла:

– Узнай, когда первый самолет на Москву.

– Зачем?

– Оттуда сразу летишь в Архангельск.

Он запротестовал:

– Но я-то пока не в курсе!

– Все расскажу потом. Сначала нужно купить билеты.
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Глава 24. Кому Бог дает
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Павел Платонов вылетел в Москву тем же вечером. До аэропорта они домчались за двадцать минут и при этом едва-едва успели на регистрацию. За это время Павел получил подробные указания от Стерховой и хорошо себе представлял, зачем откомандирован в Архангельск.

В гостиницу Анна вернулась в том же такси. Зашла в вестибюль с уверенностью, что сил у нее хватит лишь на то, чтобы дотащиться до постели и рухнуть в нее, не раздеваясь.

Но ее вдруг окликнули:

– Аня!

Она оглянулась и увидела у ресепшена Николая Клейменова.

– Приехал? Когда?

– Минут пятнадцать назад. – Он оглядел ее с ног до головы, как будто не видел целую вечность и не мог наглядеться.

– Надо же, как мы с тобой совпали. Я тоже только приехала. – Она улыбнулась. – Где остановился?

– Здесь. Уже оплатил номер.

– Вот и правильно. Надо же тебе где-нибудь ночевать.

Они поднялись на этаж, номер Николая оказался напротив ее собственного.

Он сказал:

– Поставлю сумку, умоюсь и приду к тебе. Надо поговорить.

К тому времени, когда он пришел, Анна уже успела переодеться и встретила его в домашней одежде.

Николай прошел в комнату и с ходу начал:

– Я, в общем, по делу. – Потом, помолчав, признался: – Хотя кого я обманываю – конечно же хотел повидаться. Скоро уезжаю в Придивинск, командировка закончилась… – Он рубанул рукой воздух: – Короче! Прости меня. В прошлый раз я повел себя как дурак.

Анна подошла к нему, обняла и погладила по щеке.

– Прощаю. Ты приревновал, и мне было приятно.

– Какая же ты… – Николай сузил глаза, словно хотел ее отчитать, но вместо этого склонился и поцеловал в губы.

Спустя два часа они лежали в постели, и Николай вдруг сказал:

– А я ведь нашел ту женщину.

– Подругу Паниной? Неужели?!

– Она вышла замуж за немца и проживает в Германии. Теперь ее фамилия Фишер.

– Пришлось подключать Федина?

– Без него бы не получилось.

– Господи… как же я тебе благодарна! – Анна уткнулась носом в его грудь. Потом подняла лицо и спросила: – Есть ее телефон?

– Тебе он не пригодится.

– Ну как же, надо бы позвонить.

– Я с ней разговаривал. Екатерина Николаевна Фишер прилетает сюда.

– Мне в это не верится. – Анна недоверчиво покачала головой.

– Спокойно. – Он поцеловал ее в лоб. – У Фишер есть конкретная цель. Завтра – седьмое ноября, годовщина смерти Паниной. Она собирается навестить могилу.

– Хочу с ней поговорить!

– Завтра в двенадцать встретим в аэропорту. Там и поговоришь.


Кто рано встает, тому бог подает – для Анны и Николая эта поговорка сработала не так, как хотелось. На следующий день их подстерегало множество неприятностей.

Утром они отправились в больницу, чтобы навестить Колодяжную. Николай остался ждать в коридоре, Анна, прижимая к себе бумажный пакет с апельсинами, открыла дверь и заглянула в палату. Увидев там Колодяжного, который помогал жене надеть сапоги, спросила:

– Что происходит?

Елена Васильевна кротко проронила:

– Выписываемся.

– А что говорит врач? Я видела, в каком состоянии вы были позавчера, и по-моему… – продолжила Анна.

Однако Колодяжный ее прервал:

– Ваше мнение здесь никого не интересует.

– Валентин! – с упреком в голосе воскликнула Елена Васильевна.

– Молчи, Лена! – приказал ей муж и обернулся к Анне: – Зачем вы пришли? От вас одни неприятности. Там, где вы, всегда что-то случается.

– Послушайте, это моя работа…

Усадив жену на кровать, Колодяжный шагнул к Стерховой, взял ее повыше локтя, потащил к двери и грубо вытолкал в коридор:

– А ну-ка, пошла отсюда!

Увидев такую сцену, к ним подскочил Николай, схватил Колодяжного за грудки и ударил спиной об стену:

– Стоять!

– Отпусти его, Коля, – сказала Анна.

Клейменов и не подумал подчиняться. Он приблизился к лицу Колодяжного и, сузив глаза, процедил:

– Что же ты делаешь, гад?

– Отпусти, – повторила Анна.

Клейменов отступил, но было видно, что это не доставило ему удовольствия.

Не обращая внимания на разъяренного Колодяжного, Анна заглянула в палату и предупредила Елену Васильевну:

– Увидимся позже.

Однако на этом их перипетии не закончились. Неприятный осадок, оставшийся после инцидента в больнице, усугубился телефонным звонком, поступившим на мобильник Анны, когда они ехали в аэропорт в машине Клейменова.

– Здравствуйте, Анна Сергеевна…

Узнав голос начальника, Анна подобралась и с тревогой покосилась на Николая. Он тоже напрягся:

– Кто это?

Не ответив, Анна сказала в трубку:

– Здравствуйте, Юрий Алексеевич.

– Ну, что там у вас? Как обстоят дела?

– Работаем. Объединили пять сложных дел в одно производство.

– О чем идет речь?

– Серийные убийства.

– Есть результаты? – спросил полковник.

– Пока все в процессе, – ответила Анна.

– Значит, правильно мне доложили, вы с Платоновым занимаетесь ерундой. Нет чтобы расследовать реально раскрываемое дело, взялись черт знает за что. – Сделав паузу и не дождавшись ответа, он распорядился: – Говорите!

– С формулировкой не согласна, – сказала Анна.

– В какой части?

– В части занятия ерундой. Мы с Платоновым честно выполняем свою работу.

– Есть мнение, что вас пора отзывать в связи с неэффективной работой по делу.

– Чье?

– Я не понял.

– Чье мнение до вас донесли?

– Давайте не будем углубляться, я не обязан перед вами отчитываться.

– Тогда прошу вас дать мне одну неделю, – решительно заявила Анна.

– Неделю дам, но ни днем больше. По выполнении доложите. Вопрос вашей командировки находится на контроле у генерала Парамонова.

– Слушаюсь.

– И вот что я вам скажу… – Полковник Савельев сделал многозначительную паузу. – В чужой монастырь со своим уставом не ходят.

– Я поняла, – проронила Анна. – Это – Стратонов.

– Жду вашего звонка, – отрезал Савельев и отключился.

Перехватив ее расстроенный взгляд, Николай Клейменов спросил:

– Неприятности?

– В моем распоряжении только одна неделя.

– Если хочешь, я задержусь.

– А как же твоя работа?

– Договорюсь.

Она кивнула:

– По результатам сегодняшнего дня все решим.

Клейменов обнял Анну одной рукой и, продолжая вести машину, крепко прижал к себе.

– Ты, главное, не расстраивайся. Вот увидишь – прорвемся!

В аэропорту они выпили по чашечке кофе и погуляли по залу, рассматривая местные сувениры в торговых киосках. Когда объявили прибытие московского рейса, Анна и Клейменов переместились к выходу из зоны выдачи багажа. Одной из последних с рейса оттуда вышла статная моложавая женщина в черной шляпке и светло-сером пальто.

– Клейменов? Николай? – В ее голосе звучали не свойственные русскому языку интонации, следствие многолетнего пребывания на чужбине. – Я – Фишер.

– С приездом, Екатерина Николаевна! – перехватив чемодан, Николай представил ей Стерхову: – Анна Сергеевна, следователь, ведет дело Паниной.

Женщина протянула руку:

– А я – Валина подруга. Разумеется, была ею когда-то.

Ответив рукопожатием, Анна заметила:

– Нам нужно о многом поговорить.

– Это – потом, – безапелляционно заявила Фишер. – Сегодня тридцать вторая годовщина Валиной смерти. Нужно успеть на кладбище до того, как стемнеет. Знаете, где находится местное кладбище? – спросила она Клейменова.

Он ответил:

– Нет, я приезжий.

– Не уверена, сумею ли показать дорогу, – сказала Екатерина Николаевна и грустно вздохнула: – В последний раз я приезжала на родину лет десять назад. Здесь наверняка многое изменилось.

– У меня есть навигатор.

– Тем лучше.

Они прошли до автомобильной стоянки, сели в машину, и Николай повез их на кладбище.

В надежде на разговор Стерхова устроилась на заднем сиденье рядом с Фишер. Первые минуты поездки Екатерина Николаевна смотрела в окно и удивлялась:

– Боже мой! Как же все изменилось! Вот этого сквера не было. Не знаете, когда здесь посадили деревья?

– Я в городе недавно, – ответила Анна.

– Как жаль… – Фишер обернулась к Анне: – Значит, вы – следователь по делу Паниной? И давно вы над ним работаете?

– Следствие было возобновлено всего две недели назад.

– Спустя столько лет? – хмыкнула Екатерина Николаевна. – Это по меньшей мере странно.

– Дочь Паниной добивалась этого долгие годы.

– Вот оно что… А ведь в свой прошлый приезд я так с ней и не встретилась.

– Почему?

– Она выходила замуж, а у меня в запасе был только день.

– Замуж? За кого? – удивилась Анна.

– Вероятно, за своего теперешнего мужа. Вы с ним знакомы?

– Более или менее…

– Как бы мне хотелось, чтобы девочка обрела, наконец, покой и счастье. Пережить подобный ужас в детстве… Бедная Лена!

– Вы были близки с ее матерью? – спросила Анна и, перехватив удивленный взгляд, уточнила: – Разумеется, я говорю о душевной близости. Панина доверяла вам? Были у нее какие-нибудь секреты?

– Сколько вопросов сразу… – медленно проронила Екатерина Николаевна. Она говорила именно так, как и должна была говорить женщина ее возраста после стыковочного перелета и смены привычной обстановки: устало и с неторопливым достоинством. – Давайте по одному.

Сосредоточившись, Анна остановилась на главном.

– Панина доверяла вам свои тайны?

– Да, однозначно.

– Были среди них такие, которые могли привести к ее гибели?

На этот раз задумалась Фишер, и когда она снова заговорила, в ее словах прозвучала грусть:

– Про Панину всякое говорили, но по большей части неправду. Валентина никогда не была гулящей или, как теперь говорят, шалавой, – проговорила Екатерина Николаевна своим глубоким печальным голосом. – Она привлекала к себе мужчин, и только в этом была ее вина.

– У Паниной были другие любовники, кроме Гуляева?

– Одновременно два мужчины? Нет, никогда. До Гуляева были два, но в разное время, и оба никчемные, проходные. Так, ничего серьезного, – сказала Фишер. – К моему глубочайшему сожалению, Валентина была такой женщиной, которая не умела быть одинокой. Она тяжело пережила гибель мужа, одиночество для нее было невыносимым.

– Отчего, кстати, он умер? – спросила Анна.

– Автокатастрофа. За три года до ее убийства.

Слушая Фишер, Анна чувствовала себя бегуньей на старте, которой предстояло преодолеть большую дистанцию.

– Панина когда-нибудь рассказывала вам про Сергея, который работал кондитером в кафе «Сытый Гусь»?

– Конечно, рассказывала, он был одним из ее поклонников. Да я и сама его видела. Втроем мы как-то гуляли в сквере.

– Они были просто знакомы или их связывали любовные отношения?

– Любовных отношений, положим, не было. Это я точно знаю, – с предельной искренностью в голосе заметила Фишер. – Конечно же, Валентине нравилось, что на нее обращают внимание молодые мужчины, но этого типа она побаивалась и в конце концов дала ему отставку.

– Могли бы вы его опознать? – спросила Анна.

– Прошло много лет, – многозначительно обронила Екатерина Николаевна.

– И все-таки…

– Думаю – да. Знаете, у него была неприятная привычка, скорее жест…

– Как надолго вы собираетесь задержаться в России?

– Не дольше одной недели.

– Как все совпало, – сказала Анна. – И у меня на все про все есть только одна неделя. Где собираетесь поселиться?

– В отеле «Чернигов».

– Надо же, и тут совпало… Я сама там живу.

– Остановиться в «Чернигове» мне посоветовал наш друг Николай. Смотрите! – Екатерина Николаевна постучала пальцем по боковому стеклу. – Вот и кладбище. Как странно… За десять прошедших лет здесь совершенно ничего не переменилось.

Стерхова и Клейменов не захотели оставаться в машине. Было решено, что Екатерина Николаевна отведет их к могиле Паниной. И она пошла вперед, ориентируясь по каким-то известным одной ей приметам. Сбиваясь, Фишер возвращалась, после чего все трое снова направлялись по уточненному маршруту.

Отыскав могилу Паниной, они вдруг увидели, что за оградой на скамейке сидит Колодяжная.

– Леночка! – Фишер бросилась к ней, распахнув объятия.

Колодяжная встала на ноги и, рыдая, буквально вцепилась в подругу матери:

– Тетя Катя! Когда вы приехали?

– Только что с самолета. – Чуть отстранясь, Екатерина Николаевна вытерла ей лицо. – Не плачь, Ленуся, не надо. Давно ты здесь сидишь?

– С самого утра. Каждую годовщину со дня смерти мамы я сижу здесь на лавочке, пока не стемнеет.

– Зачем же так долго?

– А я с ней разговариваю… Рассказываю о своих делах. Для меня мама жива, только она не рядом.

– Не замерзла?

– Обычно я тепло одеваюсь.

– Неужели ты здесь одна? На кладбищах бывает небезопасно. – Екатерина Николаевна встревоженно огляделась. – Где же твой муж?

– Скоро за мной приедет, – ответила Колодяжная и перевела взгляд на Анну: – И вы тоже здесь?

Та объяснила:

– Мы с другом встретили Екатерину Николаевну в аэропорту и привезли на кладбище.

– Вот здесь лежит моя мама, – Колодяжная показала на белый мраморный памятник.

Ее прервал резкий оклик:

– Лена!

Все обернулись и увидели Колодяжного, который бежал к ним, огибая могилы. Он с ходу бросился к Стерховой:

– Да сколько можно! Для вас нет ничего святого! Не можете оставить человека в покое даже на кладбище!

Встав между ними, Клейменов загородил собой Анну.

– Не надо, Валя! – запротестовала Елена Васильевна и, развернувшись к Фишер, сказала: – Знакомься, это тетя Катя, подруга моей мамы.

Колодяжный переводил взгляд с одного лица на другое, пока не зафиксировал его на Екатерине Николаевне. Он определенно был сбит с толку, улыбнувшись, сцепил руки и, словно предвкушая знакомство, энергично потер их. При этом раздались неприятные квакающие звуки.

Екатерина Николаевна шагнула навстречу, чтобы поприветствовать Колодяжного, но вдруг оступилась и стала падать. Клейменов подхватил ее у самой земли. Поморщившись, она попросила его:

– Отведите меня в машину. Кажется, я подвернула ногу.

– Господи! – захлопотала Елена Васильевна. – Тетя Катя! Неужели мы с вами больше не увидимся?

Фишер обернулась:

– Приезжай ко мне в гостиницу.

– Где вы остановились?

– В «Чернигове». Номер пока не знаю. На ресепшене назовешь фамилию Фишер, тебе скажут. Приходи, нам обязательно нужно поговорить.

Клейменов и Екатерина Николаевна стали удаляться по тропинке между могил, но Стерхова уходить не спешила. Она отозвала Колодяжного в сторону и тихо сказала:

– Можете злиться сколько угодно, но вы должны меня выслушать.

– Я ничего вам не должен.

– Необходимо увезти вашу жену из города.

Он раздраженно поинтересовался:

– Зачем?

– Думаю, что ей угрожает опасность.

– Вы это серьезно? – желчно усмехнулся Колодяжный.

– У меня есть опасения, что убийца ее матери вернулся в город и следит за Еленой Васильевной. Она должна исчезнуть до тех пор, пока не закончится следствие.

– Но я работаю.

– Устроим вам отпуск. Назовите место вашей работы?

Колодяжный махнул рукой:

– Я сам с начальством договорюсь.

– Вот и хорошо. Когда сможете уехать?

– Может быть, завтра.

– Было бы хорошо. – Стерхова протянула Колодяжному свою визитную карточку. – Как только устроитесь на месте, непременно мне позвоните, сообщите, где вы находитесь.

Для всех было совершенно очевидным то, что Екатерину Николаевну нужно доставить в травмпункт, но она потребовала, чтобы ее отвезли в гостиницу.

Анна удивилась, как беспроблемно Фишер выбралась из машины и проследовала к ресепшену. От ее недавней хромоты не осталось и следа.

Проводив Екатерину Николаевну до номера, Николай вкатил чемодан в комнату и вышел. Договорившись о завтрашней встрече, Анна оставила ей номер своего телефона.

Спускаясь по лестнице в вестибюль, Клейменов и Анна решали, где будут ужинать.

– Здесь недалеко есть неплохой ресторан. Почему бы нам не пойти туда? – предложила Анна.

Клейменов не возражал.

Пеший путь до ресторана «Зодиак» был недолгим, через десять минут они уже сидели за столиком, а еще через пять заказали еду.

– Завтра я возвращаюсь в Придивный, – сказал Клейменов.

– Вот видишь, как получается… – Анна потянулась к его руке и сжала ее. – Ты – в Москве, потом в Придивном, а я здесь.

– Ну что же, хоть и недолго, но повидались.

– Скучаю по Придивному, – призналась она.

– Ну так приезжай.

– Теперь только летом.

Николай склонился над столом и сжал ее руки в своих.

– Нужно что-то решать. В конце концов, мы взрослые люди и не можем встречаться от случая к случаю.

Анна улыбнулась:

– Ну, хорошо, давай что-то решать.

Они продолжили обсуждать свое будущее, когда к столу подошел официант:

– Шампанское. – Он снял с руки полотенце и положил на пробку, чтобы открыть бутылку, но Анна выдернула его из рук официанта.

– Откуда это у вас?!

Официант уставился на льняное полотенце с тремя голубыми полосками на краях и опустил глаза:

– Прошу меня извинить. Конечно же, я должен был взять салфетку. Машинально прихватил полотенце с кухни.

Анна вскочила на ноги:

– Где у вас кухня?!

– По коридору, направо, – растерянно проронил официант.

Преодолев половину зала и небольшой коридор, Анна влетела на кухню и воинственно огляделась. Все, кто там был – четыре женщины – повара и уборщица, – с любопытством уставились на нее.

К ней подошел Клейменов:

– Идем отсюда.

Когда они вернулись в зал, он спросил:

– Какая муха тебя укусила?

– В такое же полотенце был завернут камень, которым запустили в окно Колодяжной, – сказала Анна.

– И ты думаешь, что полотенце взяли именно здесь?

– Конечно же, глупо, – виновато проронила она. – Такое полотенце могли взять или купить где угодно. Кажется, я схожу с ума.
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Глава 25. Поэтому он убил
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Утро началось с того, что Стерховой позвонили. Одновременно с этим в ее дверь забарабанили кулаком или ногами.

Вскочив с постели, она побежала к двери, потом, передумав, вернулась в комнату и взяла телефон.

– Анна! – с ней говорил Стратонов. – В твоей гостинице случилось убийство.

– Я здесь при чем? – еще не проснувшись, пробормотала она.

– ЧП областного масштаба. Убита гражданка иностранного государства. И, раз уж ты на месте, прошу проконтролировать ситуацию, пока не прибудет оперативная группа. За тобой придет старший менеджер.

Направившись к двери, она проворчала:

– Уже пришел.

В коридоре, помимо старшего менеджера, ее ожидал Клейменов. Застегивая пуговицы рубашки, он сообщил:

– Плохие новости. Екатерина Николаевна Фишер убита.

Анна бросилась в номер, захлопнула дверь и, натянув на себя одежду, снова выскочила в коридор. Бросившись к номеру Фишер, она спросила у Клейменова на бегу:

– Ее убили в номере?

– Где же еще, – догнав ее, сообщил тот.

– Тело обнаружила горничная, – задыхаясь, добавил старший менеджер, который тоже бежал рядом. – Она увидела, что дверь приоткрыта, и заглянула внутрь. А там повсюду кровища.

– Господи, за что мне все это?! – мрачно сказала Стерхова и остановилась у двери.

Через мгновение, зайдя внутрь, она оглядела помещение. Посреди комнаты на полу с перерезанным горлом лежала Екатерина Николаевна. Вокруг нее натекла изрядная лужа крови. На кровати, на стульях и даже на креслах были разложены вещи. Распахнутый платяной шкаф был пустым.

Клейменов вошел в комнату и присел возле трупа. Он коснулся шеи, посмотрел на зрачки и сказал Анне:

– Ее убили вчера вечером, труп окоченел. К тому же она не успела разложить свои вещи.

Из коридора донесся приближающийся топот крепких мужских ног, и вскоре в комнате появился Усков.

– Что тут у вас? – громко спросил он, однако, увидев Анну, осекся. – Ну, здрасте.

– Убийство, – проговорила она. – Эта женщина вчера прилетела в город, и, судя по всему, тем же вечером ее и убили.

– Криминалист разберется, – поискав в группе своих сотрудников нужного человека, он указал взглядом на мертвое тело: – Посмотри.

Криминалист присел возле трупа, так же как недавно Клейменов, и через минуту сказал:

– Предположительно с момента смерти прошло десять часов.

Усков прокомментировал:

– Сейчас – восемь утра. Выходит, ее убили вчера в десять часов вечера.

– Через три часа после того, как она заселилась в гостиницу, – добавила Анна.

– Вы с ней знакомы? – удивился Усков.

– Это – Екатерина Николаевна Фишер, подруга Паниной. Она знала убийцу и могла его опознать.

– Сочувствую. – Усков уставился пустым рыбьим взглядом в мертвое тело. – Теперь она уже никого не опознает. – Он вздохнул и шлепнул на туалетный столик папку с бумагами. – Мне нужно оформлять протокол осмотра места преступления. Прошу освободить помещение.

– Идем… – Клейменов потянул Анну за руку и вывел из номера.

Она с удивлением взглянула на часы:

– Почему ты все еще здесь?

До нее, наконец, дошло, что Николай в это время должен быть на полпути в аэропорт.

– Завтра улечу. Какая разница! – Он махнул рукой. – Теперь это не важно. Думаю, нам нужно разыскать начальника службы безопасности, если здесь есть таковой.

Таковой в гостинице был, более того, стоял рядом с ними. Отвлекшись от криминалиста и следователей, он представился:

– Меня зовут Иван, я – начальник охраны.

Это был невысокий лысоватый мужчина. Он протянул руку Николаю, одновременно кивнув Анне.

Она предъявила удостоверение.

– Мне про вас говорили, – сказал Иван.

– Кто? – удивилась Анна.

– Стратонов обещал, что вы окажете помощь.

– Сначала помощь окажете вы. – Она огляделась. – Где установлен сервер с записями камер наблюдения?

– В специальной комнате.

– Идемте туда.

Они спустились в лифте на первый этаж. В комнату, где был сервер, прошли через кабинет Ивана. У монитора для просмотра записей смогли сесть только двое: начальник охраны и Анна. Клейменов стоял позади них и не отрываясь смотрел на экран.

– Какое время интересует?

– Вчерашний вечер с девяти тридцати до десяти. Сначала запись с этажа, где проживала Фишер.

– Ага… – Иван отыскал нужный файл и установил время. – Вот, пожалуйста.

– Смотрим, – сказала Анна и впилась взглядом в экран.

Было видно, как по коридору проследовал один, потом другой постоялец. Затем прошли мужчина и женщина с двумя маленькими детьми. Но все эти люди расходились по другим номерам и для следствия не представляли никакого интереса.

Но в девять часов сорок четыре минуты на экране возникла голова в черном капюшоне. Она стала удаляться, появились плечи и, постепенно, вся фигура человека, одетого в пестрый утепленный жилет.

– Это еще кто такой?.. – Анна приблизила лицо к монитору. – Смотрите! Он вошел в номер Фишер!

В ожидании того, что будет дальше, все трое замерли в тишине.

– Выходит… – напряженно обронил Клейменов.

– Стоп! Остановите мне этот кадр! – приказала Анна. – Приблизьте! Ах, черт, лица не видать.

– Да он специально голову наклонил, – сказал Иван. – Знает, гад, что камеры установлены.

– Тогда повторите, – попросила Анна.

Они просмотрели запись несколько раз, но разглядели только одно: преступник держал в руках что-то объемное.

– Найдите все записи, где он засветился, и потом отдайте криминалисту, – сказала Анна и позвала Николая: – Идем на ресепшен. Портье наверняка его видела.

На ресепшене в этот час было на редкость многолюдно. За стойкой находилось несколько человек. Кто-то оформлял прибывших гостей, кто-то говорил по телефону. Все остальные встревоженно общались между собой. Любому было ясно, что в гостинице происходит что-то неординарное.

– Нужна сотрудница, которая была на ресепшене вчера вечером, – громко сказала Анна.

К ней вышла немолодая женщина с бейджиком и чуть слышно прошептала:

– Прошу вас, потише. Гости отеля не должны знать о случившемся.

– Это вы дежурили прошлым вечером? Я вас узнала. – Анна отвела женщину в сторону. – Хорошо, что вы не ушли домой.

– Какое там! Старший менеджер всем приказал оставаться в отеле.

Анна остановилась и поискала глазами Клейменова. Он остановился поодаль, но так, чтобы слышать их разговор.

– Незадолго до десяти часов вечера в гостиницу вошел мужчина в пестром утепленном жилете. Видели его? – спросила Анна.

– Ну как же не видела? Я даже остановила его.

– Почему пропустили внутрь?

– Это был курьер с доставкой из ресторана. На нем был фирменный жилет.

– Только поэтому?

– Ну почему. – Женщина обиженно вздернула подбородок. – Сначала проверила все документы. Доставка была оформлена правильно, на упаковке с едой имелись ресторанные логотипы.

– Содержимое упаковки проверили? – спросил Клейменов.

– Зачем? Я не имею права. Одно могу сказать, едой пахло сильно. – Она схватилась за щеку: – Но знаете, что меня удивило? Назад он вышел с той же коробкой – и сразу к выходу. Я крикнула: что, мол, случилось?

– И что ответил курьер?

– Что-то вроде ложный вызов или ошибка.

– Название ресторана запомнили?

– «Зодиак», – с готовностью ответила женщина. – Наши постояльцы чаще всего оттуда заказывают.

– В какой номер направлялся курьер?

– В двести двенадцатый.

Клейменов и Анна, не сговариваясь, переглянулись. Они оба знали, что Фишер жила в четыреста пятом.

– Только вы не думайте, что я не проверила, – продолжила женщина. – Тут же позвонила в двести двенадцатый, и постояльцы все подтвердили.

– Можете описать внешность курьера?

Она вдруг замолчала, склонила голову набок, подумала немного и удивленно заметила:

– Нет.

– Это еще почему? – по-мужски прямолинейно возмутился Клейменов.

Словно оправдываясь, женщина зачастила:

– Да как же его запомнишь?! На голове – капюшон, смотрит в сторону, то так встанет, то этак. Лица-то не видно.

– А возраст? Возраст смогли определить?

– Человек не старый, подвижный такой, худенький.

Анна пошла к ресепшну:

– Звоните в двести двенадцатый. Постояльцы с ним говорили, значит, запомнили.

Служащая расстроенно поспешила за ней:

– Так съехали они.

– Когда? – Анна остановилась.

– Уехали в аэропорт в пять утра.

– Все ясно, вы можете идти.

– Может, сходить в «Зодиак» и все разузнать? – спросил Николай Клейменов. – Имя того курьера и детали заказа.

– Иди! – согласилась Анна. – Жду тебя здесь, в гостинице. Если понадобится помощь, звони.

Они разошлись в разные стороны. Николай вышел на улицу, а Стерхова поднялась на четвертый этаж к номеру Фишер. Там, в коридоре, она, неожиданно для себя, столкнулась с Павлом Платоновым.

– Хоть не уезжай от вас, Анна Сергеевна, – посетовал тот. – Как только уехал, опять кого-то убили.

– Когда ты вернулся? – спросила Анна.

– Утром. Сразу поехал в управление, но Татьяна сказала, что вы здесь и у вас ЧП.

– Убили подругу Паниной. Она только вчера прилетела в город и пообещала опознать Батенкова. Кстати, нашел его фотографию?

Платонов отрицательно покачал головой:

– Нет ни фотографии, ни каких-то других следов. Проверил все базы: криминалистические, социальные, медицинские, – все, что можно, и не нашел ни одного упоминания про Батенкова.

– Как сквозь землю провалился, – сказала Стерхова и опустила голову.

После недолгого молчания Платонов продолжил:

– Потом я встретился со следователем, который вел те два дела об изнасиловании и убийствах, где засветился наш профиль ДНК.

– Ну, говори. – В голосе Анны вновь прозвучала надежда.

– Судя по его рассказу, в делах много схожего, но у архангельских коллег следствие в тупике.

Она разочарованно обронила:

– Кто бы сомневался.

– По одному из дел проходили отпечатки пальцев, но в базе их не нашли.

– Ясно… – сказала Анна.

– Когда я купил билет, чтобы лететь обратно в Москву, мне в голову пришла хорошая мысль, – вдруг сообщил Павел.

Взглянув на лицо Платонова, Анна поняла, что самого главного он так и не рассказал.

– Ах ты, паршивец… – Она шутя шлепнула его по руке. – Давай говори!

– Я поехал в местное управление и попросил у тамошних ребят список всех пропавших в Архангельской области мужчин подходящего возраста, за период с девяностого по девяносто второй год.

– И что? – притихнув, спросила Анна.

– Крепко держитесь на ногах?

– Говори!

– Система выдала одного нашего знакомого.

– Кого?

– Только не упадите.

– Я убью тебя! Немедленно говори!

– Колодяжный Валентин Егорович шестьдесят четвертого года рождения. Остальная информация полностью совпадает с данными мужа Елены Васильевны.

– Постой-постой… Этого не может быть. Это ошибка!

– Проверил десять раз. – Павел развел руками: – Сам удивился.

– Та-а-ак… – протянула Анна и мертвенно побледнела.

– Но и это еще не все. – Платонов выдержал эффектную паузу и продолжил: – Заявление об исчезновении Колодяжного написала его мать и подала в отделение милиции поселка Широкий Прилук. Это было в июле тысяча девятьсот девяностого года. Она указала, что в начале июля сын уехал в Архангельск на заработки и с тех пор о нем ни слуху ни духу. Улавливаете связь?

– Прости. – Анна потрясла головой. – Мне нужно осмыслить.

– Ну, вы пока осмысливайте, а я подскажу. Батенков уехал из Хотьково в июне девяностого, и с тех пор о нем ничего не известно. В июле того же года в Архангельске пропал Колодяжный. А через несколько лет там же, в Архангельске, знакомая встретила живого Батенкова.

– Кажется, я тебя поняла, – подхватила Стерхова. – Если бы все эти годы Батенков жил в Архангельске под своим именем, о нем бы осталось много упоминаний.

– Ну да! – Платонов перечислил: – Прописка, зарплатная ведомость, карточка в поликлинике.

– А ничего этого нет… Думаешь, Батенков убил Колодяжного и жил по его документам? – Анна покачала головой. – Но он же был в розыске, как пропавший. Его бы тогда нашли.

– А его и нашли, – подтвердил Платонов.

– Постой-постой… Выходит, никто никого не убивал?

– Сейчас все расскажу. – Платонов набрал в легкие воздуха. – Значит, так! Колодяжного нашли очень быстро, в том же году. В милиции он объяснил, что поссорился с братом и не поддерживает с родственниками никаких отношений. Матери сообщили, что он жив-здоров, тем дело и кончилось.

– Ничего не понимаю. – Анна приложила ладонь ко лбу. – При чем здесь муж Екатерины Васильевны?

Платонов расстегнул портфель, вытащил фотографию и показал ее Стерховой.

– Кто это? – спросила она.

– Колодяжный.

Анна снова посмотрела на снимок и тут же подняла глаза.

– Но это не он! Ничего общего. Это не муж Елены Васильевны!

– Фотографию мне дал родной брат Колодяжного. Он так же рассказал: когда умерла мать и Колодяжному отбили телеграмму, тот не приехал на похороны.

– Ты что же, ездил в этот поселок?

– Пришлось. – Павел забрал фотографию и спрятал ее в портфель. – Прошу учесть: от Архангельска до Широкого Прилука – восемьсот километров.

– Это что же выходит? – Анна прошлась по коридору. – Выходит, убийца, которого мы ищем, живет-поживает у нас под носом?

– Убийца – муж Колодяжной.

– Боже, какой ужас! – Она взялась за голову и сделала еще один круг по коридору. – Слышала, что убийца всегда возвращается на место преступления, но никогда не думала, что это может произойти так буквально. Получается, Колодяжный вернулся в дом, где убил Панину, да еще женился на ее дочери!

– Да-а-а… – протянул Платонов. – Как-то не по-человечески.

– О человечности здесь речь не идет. Здесь все как в передаче «В мире животных», – сказала Стерхова. – Вот только одного понять не могу: неужели те, кто разыскивал пропавшего Колодяжного, не видели, что Батенков на него не похож?

– Смешная вы, Анна Сергеевна. Знаете, как это делается? Буквально «на, отвяжись». Нашли, и слава богу. Кто бы там стал сличать! Вы когда-нибудь видели черно-белые ориентировки того времени? Одна светотень. Компьютеров тогда еще не было.

– Подожди… Звонят. – Анна достала из кармана телефон и отошла в сторону. – Слушаю!

В трубке прозвучал нерешительный женский голос:

– Это Тищенко Валерия Спиридоновна… Слышите меня?

– Да-да! Конечно! Говорите.

– Вы оставили карточку и просили позвонить, если я что-то вспомню…

– И что?

– Вы спрашивали про особенности поведения и привычки Сергея. Тогда я не вспомнила, а теперь…

– Ну-ну! Говорите!

– У него была одна такая привычка, – сказала Тищенко. – Когда Сергей нервничал или злился, он тер ладони. При этом раздавался не очень приятный звук.

– На что он похож? – уточнила Анна.

– А вот знаете… Как будто лягушка квакает.

– Это все?

– В общем-то, да.

– Спасибо. – Анна отключилась и, взглянув на Платонова, проронила: – Теперь все понятно…

– Что именно?

Указав на распахнутую дверь номера Фишер, она сказала:

– Екатерина Николаевна узнала в Колодяжном Батенкова. Они встретились вчера на могиле Паниной. Поэтому он ее убил.
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Глава 26. Аналитика хаоса
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Анна вошла в номер Фишер и увидела, что труп уже увезли, криминалисты и оперативники разошлись. Усков стоял посреди комнаты и складывал в папку бумаги.

Она спросила:

– Закончили?

– Кажется, да.

– Мне нужна группа захвата.

Усков замер, медленно повернул голову и посмотрел на Стерхову:

– Вы серьезно?

– Не стоит вам надо мной потешаться, – тихо сказала Анна.

– Я и не думал.

– Появились новые сведения: Батенков – это Колодяжный. Убийца скрывается под чужим именем и сейчас находится в доме на улице Партизана Железняка.

– Да, бросьте… – На лице Ускова появилась гримаса недоумения. – Вы серьезно?

– Об этом вы уже спрашивали, – строго сказала Анна и распорядилась: – Вызывайте группу захвата к дому Колодяжного. Адрес вы знаете. И чтобы в полном боевом со спецсредствами. Не исключено, что придется взламывать дверь.

– Это вы, однако, хватили, он же спокойный малый.

– Выполняйте! Иначе запрошу еще и группу прикрытия.

Усков нехотя достал телефон и, дозвонившись, сказал:

– Рубцов? Нужна оперативная группа захвата…

В дверях появился Платонов:

– Анна Сергеевна! Вас тут спрашивают.

Развернувшись, Анна вышла из номера и в коридоре столкнулась с Клейменовым. Она бегло представила Павла и Николая друг другу, а потом спросила:

– Что-нибудь узнал?

– В ресторан такой заказ не поступал. Соответственно, курьера в гостиницу никто не посылал, – доложил Клейменов.

– Что-нибудь еще?

– Возможно, ты удивишься…

– Ну, говори.

– Шеф-поваром в «Зодиаке» работает твой Колодяжный.

– Что?! – воскликнула Анна.

– Колодяжный работает в этом ресторане шеф-поваром, – раздельно повторил Николай.

– Вот это да… – безотносительно к чему бы то ни было произнес Платонов.

И он был прав. В ту же минуту в мыслях Анны пронеслись воспоминания о грибном жюльене, которым потчевал ее в «Зодиаке» Стратонов. Получается, что он был ни при чем! Скорее всего, отравив ее, Колодяжный хотел предотвратить повторный сеанс гипноза.

– И кстати, – добавил Клейменов, – с женой Колодяжный познакомился на работе.

– В ресторане? – спросила Анна.

– Десять лет назад, – уточнил Клейменов. – Сразу после того, как приехал и устроился на работу.

– Елена Васильевна тоже работала в «Зодиаке»?

– Поваром. Пять лет назад ей дали инвалидность, и она уволилась.

– Кто тебе рассказал?

– Старший администратор. Она с восьми утра уже на работе.

– Колодяжного видел?

– Вчера он позвонил администратору домой и попросил отпуск, – сказал Клейменов.

– Неужели ударился в бега? – заволновался Платонов.

– Знать бы, где упадешь, соломки бы постелил… – Анна зло помотала головой. – Вчера я сама попросила его увезти жену в безопасное место.

– Зачем?

– Была уверена, что ей угрожает опасность.

– Что-то я не пойму… – проронил Клейменов.

Не вдаваясь в подробности, Анна проинформировала:

– Есть подозрение, что Колодяжный и есть тот самый серийный убийца.

Клейменов посмотрел на часы:

– Надеюсь, они еще не успели уехать из города.

В ту же минуту из номера вышел Усков и деловито затопал по коридору в направлении лифта.

– Группа захвата уже в пути, – бросил он на ходу. – Нам тоже надо поторопиться.


Спустя два часа, после рекогносцировки местности и подготовки к штурму, было решено, что сначала Анна позвонит в дверь дома Колодяжных, а потом группа захвата ворвется в дом.

Тем временем на место прибыл конвой. Тянуть дальше было уже нельзя. Из ближайшего дома вышел сосед и начал живо интересоваться тем, что происходит. Его быстро изолировали, и Стерхова направилась к дому.

Она несколько раз нажала на дверной звонок и, не дождавшись ответа, постучала в дверь кулаком, однако ей никто не открыл.

Усков дал команду к началу штурма.

Ударная группа выбила тараном входную дверь, внедрилась в коридор и рассыпалась по комнатам для зачистки. Вскоре, вслед за первым этажом, группа осмотрела второй этаж, и старший наконец доложил:

– В доме нет никого!

Анна обернулась к Ускову:

– Скажите криминалистам, чтобы искали отпечатки пальцев Колодяжного. Они могут быть на его личных вещах, скажем, на флаконе одеколона, на ящике тумбочки, на рабочих инструментах. Кроме него, других мужчин в доме нет. Также пусть напрягутся и поищут биологический материал для экспертизы профиля ДНК.

– Бернарделли здесь, сами скажите.

– Приехал? – Анна поискала глазами криминалиста и, увидев, направилась к нему: – Иван Лукич, здравствуйте!

– Какой шабаш вы здесь устроили. – Он оглядел коридор, по которому перемещались бойцы группы захвата, и прошел в гостиную. – Да-а-а-а… Не думал, что мне еще раз придется здесь побывать. Воспоминания, знаете ли, не из приятных.

– Нужны отпечатки пальцев подозреваемого и, по возможности, его биологический материал, – сказала Анна.

– Могли бы не говорить. Я свое дело знаю.

– Как только что-нибудь найдете, сразу в лабораторию.

– Это без вариантов.

Переговорив с Бернарделли, Анна вышла на улицу и около дома встретила Николая Клейменова.

– Задержала я тебя? Прости.

– Это ничего.

– Теперь можешь ехать.

– Пока побуду с тобой.

– Это – лишнее, – улыбнулась Анна.

Но он стоял на своем:

– На всякий случай. У меня плохие предчувствия.


Совещание в кабинете Стратонова началось в конце рабочего дня, после того как все члены следственной группы и штурма собрались в управлении.

– Событие экстраординарное, – начал он и покосился на Стерхову. – По крайней мере, для нашего города. Совершено дерзкое преступление – убита гражданка иностранного государства.

– Кстати, Фишер – наша бывшая соотечественница, – сказал Усков.

– Замечание считаю излишним, – пресек его Стратонов. – Мы здесь собрались не лясы точить. Убийство иностранной гражданки да еще сегодняшний штурм жилого дома вызвали ненужные кривотолки. Мне даже из мэрии позвонили, высказали крайнюю озабоченность. – Он опустился в кресло. – Попрошу нашу столичную коллегу Анну Сергеевну Стерхову прояснить ситуацию.

Анна ждала подобного предложения и была готова к ответу. За столом для совещаний, кроме членов ее группы, сидели незнакомые офицеры. Пришлось давать подробную информацию.

– Начну с того, что убийство гражданки Германии Фишер Екатерины Николаевны напрямую связано с делами прошлых лет, которые расследует моя группа. Основным, я бы сказала стержневым, является дело об изнасиловании и убийстве гражданки Паниной. Далее: изнасилование и нанесение тяжкого вреда здоровью Макаровой. Эти два дела, а также три убийства женщин в лесополосе возле Качинских Дач объединены в одно производство.

– На каком основании? – спросил незнакомый Стерховой офицер.

– Совпали профили ДНК убийцы.

– Какой легкомысленный человек, презервативами не воспользовался. Он что же, не знал про существование анализа профиля ДНК?

– Первые два преступления случились в восемьдесят девятом. Тогда этих исследований не проводили, – ответила Анна.

– А что с остальными?

– Он совершил их позже. По ним ничего сказать не могу. Вероятно, убийца уверовал в свою безнаказанность. Могу я продолжить?

– Да, говорите, – разрешил Стратонов.

– Чуть позже к делу присоединили еще два убийства в Архангельской области, – продолжила Анна. – На самом деле их больше, но пока подтверждены только два.

– А при чем здесь Архангельская область?

– В результате следственных действий предполагаемый преступник был нами выявлен. Это Батенков Сергей Сергеевич шестьдесят четвертого года рождения. На момент первого эпизода, убийства Паниной, ему было двадцать пять лет.

– Ближе к делу, уважаемая Анна Сергеевна, мы все умеем считать, – сказал тот же офицер, и по тому, как он переглянулся со Стратоновым, стало ясно, зачем его сюда пригласили.

– Прошу не перебивать! – Анна обвела гневным взглядом присутствующих, давая понять, что ее требование в равной степени относится к каждому из них. Потом она посмотрела на говорливого офицера: – А вы соблюдайте субординацию! Я старше вас по званию и по должности.

Тот вдруг поник и выдавил:

– Понял. Прошу извинить…

– Вернемся к тому, на чем остановились. Итак, Батенков… В конце декабря восемьдесят девятого года он переехал в Хотьково. В июне девяностого – перебрался в Архангельск. – Она посмотрела на офицера: – Считайте, что это ответ на ваш вопрос.

– Благодарю, – коротко ответил тот.

Стратонов взял слово:

– Насколько мне известно, в Архангельске и в Архангельской области не найдено никаких следов пребывания Батенкова.

– И это правда, – призналась Анна. – Но в июле того же года, через месяц после отъезда Батенкова из поселка Хотьково, в Архангельске бесследно пропал молодой мужчина того же возраста по фамилии Колодяжный. Это подтверждается заявлением, поступившим в отделение милиции от его матери.

– Как это связано?

– Предположительно Батенков убил Колодяжного и, присвоив его документы, проживал по ним в Архангельске в течение двадцати лет. На протяжении этого периода в городе и области зафиксировано несколько нераскрытых убийств молодых женщин, похожих на те, что имели место в Качинских Дачах. Два из них, как я уже говорила, будут включены в наше производство.

– Вы отклонились от главной темы – вчерашнего убийства гражданки Германии.

– Есть основания считать, что ее убил Батенков-Колодяжный. Вы снова не дали мне договорить. Десять лет назад он возвратился в город, женился на дочери убитой им женщины и снова взялся за старое.

– Позвольте-позвольте… – На лице Стратонова появилось брезгливое выражение. – Женился на дочери своей жертвы? Как он мог?

– Существуют две мирные формы насилия над человеком: закон и приличия. В случае с Колодяжным ни одна из них не работает. Он – человек-зверь: берет то, что нравится, и живет так, как хочет.

– Дочь Паниной видела убийцу. Что же получается? Когда выходила замуж, она его не узнала?

– Согласна, что на первый взгляд это звучит странно. Но, если копнуть глубже, все станет ясно. Во-первых, от пережитого у дочери Паниной случился психологический срыв. Подсознание включило защиту и блокировало большую часть воспоминаний. По сути, уничтожило их.

– Анализировать подобное не имеет смысла, слишком специальная область, – сказал Стратонов. – Переходите к следующему пункту.

– С тех пор Батенков сильно изменился внешне. Свидетели описывают его как темноволосого крепыша с ярким румянцем.

– А теперь он исхудавший седой старик с поломанным носом, – вставил Усков.

– Вернемся к убийству Фишер, – распорядился Стратонов.

– Есть версия, что Фишер узнала в Колодяжном Батенкова, он это заметил и убил ее.

– Какие еще аргументы приведете в пользу вашей версии?

– Судя по записям с камер наблюдения в гостинице, к Фишер приходил курьер из ресторана «Зодиак», а именно там работает Колодяжный. Думаю, тем курьером был он сам. Время его визита и смерти Фишер совпадают.

– Предположим, что это так, – согласился Стратонов. – Теперь объясните, для чего вам понадобился штурм его дома?

– Обычная процедура при задержании опасного преступника. Он мог быть вооружен. Кроме того, на кону стоит жизнь его жены, он мог взять ее в заложники.

– А теперь?

– Похоже, так и случилось.

– Знаете, где они сейчас?

Анна опустила глаза и односложно ответила:

– Нет.

– Что собираетесь предпринять?

– Будем искать.

Стратонов недовольно поморщился и перевел взгляд на Бернарделли. Ему же адресовал свой вопрос:

– В доме Колодяжного что-нибудь нашли?

– Достаточно для того, чтобы отправить его за решетку, – уверенно отрапортовал криминалист. – Несмотря на то что все содержимое дома буквально вылизано и затерто, на кнопке сливного бачка сохранился отпечаток большого пальца правой руки. Он совпал с отпечатком, оставленным убийцей в Архангельске, а также на зонтике – вещественном доказательстве по делу о нападении на Макарову.

– Больше ничего?

– Седой волос на войлочном утеплении двери. В настоящее время проводим анализ профиля ДНК. Результат будет готов завтра.

– Ну, что же… – Стратонов поднялся с кресла, давая понять, что совещание закончено. – На мой взгляд, в этом деле многое непонятно. И поскольку хаос не поддается анализу, будем искать Колодяжного и выручать его жену.

Прислушавшись, Анна почувствовала, как дрожит ее телефон, поставленный на виброзвонок. Она достала его из сумочки так, чтобы никто не видел, и под столом взглянула на табло. Потом, склонившись, приложила трубку к уху и тихо спросила:

– Кто это?

– Анна Сергеевна?

– Да, это я… – ответив, она боялась поверить в свою удачу – с ней говорил Колодяжный.

– Вы просили сообщить, куда мы уехали. Мы с Леной находимся в Тамбове у ее тетки. Записывайте адрес…

– Говорите, я запомню.

Спустя несколько мгновений Стерхова встала и сообщила Стратонову:

– Колодяжные в Тамбове! Есть адрес!
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Вся оперативная группа Стерховой, за исключением Татьяны Краюшкиной, собралась в ее кабинете. Прошло несколько часов с тех пор, как Стратонов связался с тамбовскими коллегами и направил официальный запрос на задержание Колодяжного.

За окнами было темно, в комнате светились только настольные лампы. Расположившись на стульях, все ждали звонка из Тамбова. Время от времени кто-нибудь вставал и курил у открытой форточки. Это ожидание сближало членов оперативной группы больше, чем все предыдущие совещания.

Именно сейчас, когда все они с тревогой глядели на телефон, за несколько сот километров отсюда решался исход этого сложного дела.

– Что же они так долго… – не выдержал Платонов, встал и заходил по комнате. – Могли бы позвонить, сказать, что да как.

– Терпение, Павел, терпение, – сказала Анна и посмотрела на Клейменова. Тот, в отличие от нее, действительно был спокоен.

Звонок прозвучал в половине первого ночи, когда Платонов и Усков уже спали. Пронзительная трель допотопного аппарата подняла бы и мертвого. В считаные секунды все сгрудились возле него.

Анна взяла трубку:

– Стерхова слушает!

Незнакомый мужской голос коротко сообщил:

– Ориентировка фальшивая. Упомянутые вами лица по названному адресу не проживают.

– А тетка? – спросила Анна.

– Нет никакой тетки. В квартире живет молодая пара с ребенком. Про Колодяжных они ничего не знают.

– Представляю, как вы их переполошили.

– А что делать? Такая наша работа, – грубым голосом ответил мужчина. – Видели бы вы лицо того парня, когда он открыл дверь и увидел оперативников с автоматами и большой кувалдой!

– Ну, что же, спасибо за помощь. – Положив трубку, Анна сказала: – Там никого нет. Колодяжный обвел нас вокруг пальца.

– Зуб даю, ему позвонил сосед, – зло прорычал Усков. – Помните мужика, который вертелся у дома? Я хорошо его знаю, у такого никакая информация в заднице не задержится.

– Так или иначе, теперь нам нужно все начинать сначала, – сказала Анна. – У кого есть свежие мысли по этому поводу?

– Откуда им взяться, – проворчал Усков. – По домам пора расходиться. А утром, на свежую голову, может, что и придумаем.

Его перебил Клейменов:

– Необходимо выяснить, откуда поступил звонок. Колодяжный звонил с мобильного?

– Да, – ответила Анна и посмотрела на Бернарделли: – Иван Лукич, есть такая возможность?

– Да что вы! – Он посмотрел на часы. – Час ночи, все давно спят. – Потом, помолчав, спросил: – Какой оператор связи?

Стерхова заглянула в мобильник и продиктовала номер, с которого звонил Колодяжный.

Бернарделли записал его на листе и нехотя проронил:

– Есть у меня один человечек в этой компании, работает в техподдержке. Но я ничего не обещаю!

– Ну так позвоните ему.

– При условии, что это будет неофициально.

– Хотя бы так, – согласилась Анна.

Бернарделли вновь посмотрел на часы, вздохнул и, прихватив с собой записанный номер, вышел из комнаты.

Пока его не было, все хранили молчание, а когда он вернулся, взгляды обратились к нему.

– Ну, что?..

– Что там?..

– Рассказывай!

– Сигнал с этого мобильника поступил на сотовую вышку в окрестности поселка Качинские Дачи. Район лесополосы и дачных кооперативов, – сказал Бернарделли.

– У Колодяжных есть дача?! Кто знает?! – воскликнула Анна и, оглядевшись, тут же осеклась. – Ну да… Откуда… – Потом она что-то вспомнила, схватила свой телефон и стала лихорадочно перебирать контакты. – Да где же он… Вот! Савельева!

Стерхова набрала ее номер.

– Час ночи… – вполголоса напомнил ей Платонов.

– Плевать! – Услышав голос Савельевой, Анна пояснила: – Это не вам! – И, выслушав неизбежные в такое время упреки, сказала: – Знаю, что ночь, но вы мне очень нужны. Только один вопрос: у Колодяжных есть дача?.. Что? Досталась от стариков? Это неважно! Где она находится? Назовите место! Качинские Дачи? Адрес! Адрес какой?! Название кооператива?! – Выслушав ответ, Анна приказала Савельевой: – Немедленно собирайтесь. Через пятнадцать минут за вами заедут.

Схватив сумку и пальто, Стерхова ринулась к двери.

– Едем к Савельевой! Она может показать, где находится дача Колодяжных! Уверена, они скрываются там.

Клейменов засомневался:

– Не слишком ли это просто?

– Никто не помешает проверить. – Словно споткнувшись, Анна остановилась и посмотрела на Николая: – Другой зацепки у нас нет.

– А как же группа захвата? – поинтересовался Усков.

Она махнула рукой:

– Как-нибудь обойдемся. Оружие возьмите с собой.


Когда микроавтобус, на котором ехали Анна, Клейменов, Усков, Платонов и Савельева, прибыл к дачному кооперативу, уже светало, но еще не рассвело до конца. Автомобиль пробирался по ухабистой дороге между темными прямоугольниками щитовых и бревенчатых домиков.

Савельева ежилась от холода и руководила маршрутом:

– Сейчас – налево… Прямо… Прямо… Господи, как же здесь холодно… А теперь сверните направо.

До дома Колодяжных было уже недалеко, автомобиль пошел в гору, и его мотор заурчал гуще. Но как только он свернул на повороте, все вдруг увидели над крышами дач вздымавшийся к небу густой черный дым.

– Кажется, там пожар, – проронила Анна, и у нее тяжело засосало под ложечкой. Она крикнула водителю: – Гони!

Тот резко прибавил скорости, и Савельева едва успевала показывать, где нужно свернуть.

Когда добрались до места, сбылись самые плохие предположения: они увидели, что горит дом Колодяжных.

Огонь к тому времени уже перекинулся на крышу. Языки пламени были яркими, хищными и танцующими. Черные хлопья копоти порхали в воздухе, оседая на крышу автобуса и головы вышедших из него людей.

В какое-то мгновение Анне показалось, что в доме мелькнула тень.

– Смотрите! – Она указала рукой на окно. – Там кто-то есть!

Не дожидаясь ничьей помощи и не отдавая себе отчета, Стерхова ринулась вперед, выбила ногой непрочную дверь и скрылась в горящем доме.

Последствия этого демарша могли быть фатальными. Полыхавшая крыша дома рухнула ровно через минуту после того, как Клейменов выволок Анну на улицу и оттащил к автобусу.

Покрытая копотью, с подпаленными волосами и в обгоревшем пальто, она стояла рядом со всеми и безмолвно наблюдала, как пламя пожирает остатки дома. Никто из присутствующих не сомневался в том, что внутри горели Колодяжные, формально – муж и жена, а по сути – преступник и жертва.

Глядя на огонь, Анна думала: может, это и к лучшему, если Елена Васильевна не узнает, что жила с человеком, который убил ее мать.

К восьми утра из Качинских Дач на догоравшее пепелище приехали машина пожарных и оперативный наряд полиции с криминалистом. Когда огонь потушили и все тщательно пролили водой, криминалист приступил к осмотру. Остальные выстроились по периметру сгоревшего дома, ожидая ответа на главный вопрос.

Вскоре криминалист сообщил:

– Двое сгоревших. Пол определить пока не могу, но, скорее всего, мужчина и женщина.

Услышав это, Савельева громко заголосила:

– Лена-Леночка-а-а-а! Какая страшная смерть!

Водитель обнял ее и повел к автобусу.

– Идемте, в аптечке есть валерианка.

– Ну вот, все и разрешилось. И что характерно, само собой, – с удовлетворением сказал Усков. – Дело сделано. Ждем свидетельство о смерти и прекращаем расследование в связи со смертью подозреваемого.

– Об этом говорить преждевременно. Ждем заключения патологоанатома. – Анна поморщилась, стянула с плеча обгоревшее пальто и попросила Клейменова: – Что там у меня? Посмотри.

Оглядев ее руку и плечо, Клейменов побледнел:

– Да у тебя тут ожог! Волдырь на половину плеча и кровь! – Он бросился к полицейскому: – «Скорую» вызывайте!

– Не надо! – крикнула Анна. – Вернемся в город, отвезешь меня в поликлинику.
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Глава 28. Сила и противодействие
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Анна Стерхова не обошлась одним только визитом к врачу. Все закончилось госпитализацией в ожоговое отделение областной больницы.

Уже во второй половине дня она лежала в отдельной палате с перебинтованным плечом и лицом, намазанным специальным составом.

Открыв глаза, Анна оглядела палату. Увидев рядом Клейменова, тихо спросила:

– Красивая?

– Палата? – не понял он.

– Я.

– Красивая. – Клейменов поправил одеяло. – Тебе сделали укол, чтобы ты немного поспала. Очень больно?

– Терпимо. – Она поморщилась. – А ты почему не уехал?

– С тобой уедешь, – ласково усмехнулся он. – Сижу вот и думаю, что было бы, не успей ты выбраться из горящего дома до того, как рухнула крыша.

– Я и не выбралась. – Анна погладила его по руке. – Меня вытащил ты. Спасибо…

– Ну и зачем ты полезла в огонь?

– Сдуру.

– Слава богу, что все обошлось…

– Когда ты уезжаешь в Придивный? – спросила Анна.

– Сегодня вечером.

– Вот и хорошо.

– Что ж тут хорошего? – Клейменов повесил голову и скорее задумался вслух, чем спросил: – Когда мы теперь увидимся…

– Тук-тук… – из-за двери послышался голос Платонова. – Можно?

– Заходи! – громко сказала Анна.

В палату вошел Павел и поставил на стол пакет.

Она улыбнулась:

– Могу поспорить, что ты принес апельсины.

– Ну да… – Он засмущался. – А что еще приносят в больницу? Я же не знаю.

– Ну, рассказывай. Есть что-то новое?

– Сегодня утром в дежурную часть явился с повинной сосед Колодяжных.

– Тот самый мужичок? – уточнила Анна.

– Ну да… Это он рассказал Колодяжному о штурме дома, когда тот позвонил, чтобы разузнать обстановку. Видать, осознал, что сболтнул лишнего.

– После этого звонка Колодяжный послал меня подальше, а точнее – в Тамбов. – Анна устало прикрыла глаза и поворочалась в постели, принимая удобное положение.

– Болит? – спросил Клейменов.

– Терпимо.

– В Тамбов он вас отослал, чтобы выиграть время. Хотел успеть покончить с собой и убить жену, – уверенно продолжил Платонов. – Пожар в его дачном домике не случайность, а способ свести счеты с жизнью.

– Ну да… – проронила Анна.

– Скажите! Что ожидало Колодяжного в случае задержания?

– Не мне тебе рассказывать – суд и пожизненный срок.

– Вот он и решил: чем гнить в застенках до конца своей жизни, лучше сгореть.

– Красиво рассказал. Молодец, – улыбнулась Анна. – Помнишь, мы с тобой говорили про третий пункт?

– Третий признак невывозного дела? – спросил Павел. – И что?

– Вот тебе ярчайший пример, практически иллюстрация. Применение убийцей изощренных способов совершения и сокрытия преступления.

– Колодяжный… Хитрый был, черт… – Платонов покрутил головой. – Но мы его сделали.

– Послушай, Павел, пока я здесь прохлаждаюсь, на тебя ложится вся бумажная волокита, – напомнила Анна.

– И долго вы будете здесь… – Замявшись, он повторил: – Прохлаждаться.

– Врачи говорят, не меньше недели. – Она улыбнулась: – Но я обещаю, что выпишусь раньше.

– Короче, не бросите меня одного на растерзание акулам Стратонова, – сказал Платонов и, услышав, что кто-то скребется в дверь, громко сказал: – Татьяна, заходи, я уже здесь.

В палату вошла Краюшкина, и Анна спросила:

– Значит, пришли вместе?

Та кивнула.

– Меня задержал Бернарделли.

– Он тоже здесь?

– Нет. Просто позвонил, и я говорила с ним в коридоре.

– Сказал что-то новое?

– Ну да. – Краюшкина уверенно зачастила: – Профиль ДНК Колодяжного совпал с профилем убийцы. – Она хлопнула в ладоши, словно стряхнула с ладоней песок. – Все! Следствие по делу закончено!

– Ох-ох-ох… – обронил Клейменов.

– Что такое? – насторожилась Краюшкина.

– У вас, молодых, все слишком просто.

– А разве не так?

– Если бы молодость знала, – сказал Клейменов. – Если бы старость могла.

Немного подумав, Татьяна Краюшкина посмотрела на Павла:

– Ну, вроде все… Идем?

– Зачем? – удивился тот. – Давай побудем еще.

– И-и-идем… – пропела Краюшкина и многозначительно указала взглядом на Анну, а потом на Клейменова.

– А-а-а… – протянул Платонов и двинулся к двери.

Они вышли. Клейменов и Анна снова остались наедине, и Николай попросил:

– Пообещай, что скоро приедешь.

– Обещаю.

– И что не будешь ждать лета.

– Не буду. – Она притянула к себе его руку и поцеловала. – Ну, все, иди. Не то опоздаешь на поезд.

Николай наклонился и поцеловал Анну в губы.

– Тебе ничего не нужно?

Она указала взглядом на градусник, который лежал на тумбочке:

– Скажи медсестре, что я измерила температуру.

– Сделаю. – Николай снова ее поцеловал на прощанье. – С дороги я позвоню.

Закрыв глаза, Анна притихла. Было слышно, как хлопнула дверь и шаги Клейменова затихли в конце коридора.

Ей сделалось грустно и одиноко. Она будто выпала из мощного, хорошо отлаженного механизма и оказалась ненужной деталью. В такие минуты приходило осознание того, что без работы жизнь не имела смысла. Вот если бы…

Додумать эту мысль и подобрать для себя альтернативу Стерхова не успела, потому что открылась дверь и в палату кто-то вошел.

Она открыла глаза и увидела перед собой белый халат.

– Сестра? – Анна перевела взгляд повыше и тихо сказала: – Я так и знала, что ты вернешься…

У кровати в докторской шапочке и белом халате стоял Колодяжный. Его лицо исказилось злобной гримасой:

– А я всегда возвращаюсь, чтобы наказать виноватую.

В голове за одно мгновение пронеслось множество фраз, которыми Анна могла бы его остановить или, по крайней мере, задержать до прихода медицинской сестры.

Но Анна выбрала самую глупую:

– Я не в твоем вкусе.

– Что? – Он удивленно замер.

– Тебе нравятся женщины поменьше, а у меня рост – сто семьдесят шесть.

– Заткнись. – Колодяжный быстро пришел в себя и стал медленно приближаться к Анне. – Расслабься, будет не больно.

Он прыгнул на кровать и, расставив ноги, оседлал лежавшую Стерхову, потом обеими руками сдавил ее горло. Чтобы уменьшить давление, она, извиваясь, схватила его запястье одной рукой, а второй – пошарила по тумбочке и, нащупав градусник, вонзила его в глаз Колодяжному.

Он взвыл, схватился руками за лицо, и Анна столкнула его на пол, а потом сама скатилась с постели.

Но когда она оказалась на полу, Колодяжный успел встать и пнуть ее в бок. Дождавшись, чтобы он снова занес ногу для удара, Стерхова нанесла ему сокрушительный удар в пах.

Колодяжный взревел, как раненый вепрь, скрючился и рухнул на пол. Похоже, от боли он потерял сознание. Анна перевернула его на живот, села сверху и завела руки за спину.

Вздохнув, она в изнеможении прошептала:

– Когда противодействия нет… равновесие невозможно…

Очнувшись, Колодяжный прорычал:

– Что?!

И она ответила:

– Так сказал Андре Моруа.

– Сука! Я вырву тебе кадык! Перережу горло! Трахну! Располосую тебя ножом! – Он дернулся, но тут же получил удар по голове.

– Пора тебе поменять привычки, – сказала Анна. – Сильнее тот, кто находится сверху. Понял?

Дверь распахнулась, и в палату вошел Клейменов.

– Я так и не нашел медсестру… – Он замер, не договорив, и бросился ей на помощь.

Освободив Анну, Николай перевернул Колодяжного на спину.

– Ты?!

– Как видишь, пока жив, – ответил тот.

– Да я же тебя своими руками! – Клейменов занес над его головой кулак, но, заметив кровоточащий глаз, опустил его и поморщился: – Черт!

Анна заползла на кровать и замерла. Оставшихся у нее сил хватило лишь на то, чтобы позвонить Платонову:

– Павел? Это я… Давай, возвращайся…

– Зачем?

– Колодяжный здесь.

– Что?!

– Я говорю, Колодяжный жив. И позвони Ускову, пусть пришлет в мою плату конвой.
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Глава 29. Нечего терять
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Из больницы Анна выписалась только через четыре дня. Плечо, конечно, еще не зажило, но она подписала все необходимые документы и ушла под свою ответственность. При этом, конечно, пообещала доктору, что, вернувшись в Москву, непременно долечится.

Стоял холодный ноябрьский день с ослепительным солнцем и голубым, безоблачным небом. Подъехав к управлению, Анна задержалась на улице, прислушалась к себе и ощутила непривычное спокойствие.

Платонов поджидал Анну в кабинете, она заранее предупредила его звонком.

– С выздоровлением!

Анна стянула с себя куртку, которую заказала по Интернету взамен обгоревшего пальто, и, бережно придерживая перебинтованную руку, села за свой стол.

– Хотелось бы знать, как обстоят дела.

– Замучился я с бумажной волокитой, – признался Павел.

– А Усков, что же, не помогает?

– Григорий Кузьмич написал рапорт. На днях его проводят на заслуженный отдых.

– Надо же… Вот уж не ожидала.

– Говорят, его ушатал Стратонов. Если бы не он, шиш бы Усков ушел.

– Это тебе Краюшкина рассказала?

– Кто же еще…

– Теперь давай о делах. – Поморщившись, Анна пристроила больную руку на стол.

– Колодяжный дал согласие сотрудничать со следствием в обмен на возможность выбрать подходящую зону, – сказал Платонов.

– Это ему Стратонов пообещал? – спросила Анна.

– Кто же еще…

– Тебе надо избавляться от слов-паразитов. Так нельзя. Все время повторяешь: «кто же еще».

– Короче, показания Колодяжный дает с большим удовольствием, я бы сказал, бахвалится.

– И это понятно. Терять ему нечего. Ни больше, ни меньше не дадут, а точно – пожизненное.

– В настоящий момент он содержится в тюремной больнице областного СИЗО.

– С чего это вдруг?

– У него поврежден глаз.

Стерхова усмехнулась:

– Ах да, я и забыла. Кто его допрашивал?

– В том числе – я, – похвастался Павел.

– Ну, и каковы впечатления?

– Тварь конченая, ничего другого сказать не могу. При женщинах матом не ругаюсь. – Платонов огляделся, словно примеряясь, куда можно плюнуть.

– Давай без эмоций, – сказала Анна.

– Помните, я говорил, что в Тамбов он вас послал, чтобы выиграть время?

– Ты оказался прав.

– Частично. На самом деле Колодяжный позвонил для того, чтобы мы засекли его телефон и приехали к даче. Надеялся, что пожар все спишет и его вместе с женой сочтут погибшим.

– Тогда кто же сгорел в доме вместо них?

– Парочка местных бомжей. И кстати, когда мы стояли около горящего дома, Колодяжный за нами наблюдал.

– Откуда? – вздрогнула Анна.

– С чердака из дома напротив.

– Он признался, где спрятал жену?

Платонов радостно улыбнулся:

– Ее обнаружили в соседнем кооперативе по чистой случайности. Хозяева приехали за картошкой, а там на кровати лежит Елена Васильевна. Колодяжный накачал ее снотворным, теперь она еще и простужена. В доме-то было холодно.

– Где она сейчас?

– В областной больнице. Вы, кстати, могли бы там с ней встретиться.

– От одной такой мысли становится жутко, – сказала Анна. – Она ничего не знает?

– Рядом с ней сейчас дочь от первого брака, которая приехала из Москвы. Я все рассказал ей. Думаю, по-семейному как-нибудь разберутся.

– Да нет, – проронила Анна. – Нельзя взваливать на плечи девчонки такой непомерный груз.

– Хотите сказать Колодяжной сами?

Стерхова кивнула:

– Хочу.

Понаблюдав за Платоновым, она поняла: тот собирается что-то сообщить, но не решается.

Анна поощрительно улыбнулась:

– Ну, что ты? Давай, говори.

– Хочу здесь остаться. Вы не против, если переведусь? Пришло распоряжение из Главного управления. Здесь будут формировать отдел по расследованию преступлений прошлых лет…

– И что?

– Не возражаете, если я сюда переведусь?

Она улыбнулась:

– Еще и порекомендую.

– Спасибо!

– Послушай-ка, Павел. – Стрехова опустила глаза и дальше заговорила как будто через силу: – Нужно, чтобы Колодяжного доставили ко мне на допрос.

Платонов ошарашенно замер.

– Удивляюсь я вам, Анна Сергеевна! Оно вам надо? Болейте себе на здоровье. Все, что нужно, вы уже сделали.

– Оформляй документы, пусть конвоиры привезут его сюда. И лучше сегодня.

Платонов посмотрел на часы:

– Успею?

– А ты поспеши.


Допрос Колодяжного для Анны был сопряжен с некоторыми трудностями. Она заранее выбрала нужный тон, но, когда увидела его, все изменила. Как только конвоиры усадили его на стул, она сказала:

– Права оглашать не буду. Считайте, что наш разговор – неофициальный.

– Мне все равно. – Колодяжный ощупал ее взглядом: – Сильно пострадали?

Она огрызнулась:

– Вам-то какое дело?

– Видел-видел, как в огонь сиганули. Себя не пожалели. А зря.

– Не вам об этом судить.

– Знаете, как говорят? – Колодяжный хитро усмехнулся. – Коня на скаку остановит, в горящую избу войдет. Точно про вас.

– Хватит разглагольствовать. Давайте ближе к делу.

– Куда уж ближе… – Колодяжный потрогал рукой повязку на глазу. – Задавайте вопросы. Мне только и осталось, что поговорить. Одно развлечение.

– Что вы сделали с настоящим Колодяжным?

В ответ он красноречиво чиркнул себя ладонью по горлу и коротко бросил:

– И – в воду.

– В Архангельске много воды. Куда именно вы его сбросили?

– Не помню. Тридцать лет прошло, теперь уже не найти.

– Сюда зачем возвратились? – спросила Анна.

– Тянуло в родные места. – Колодяжный говорил со вкусом, медленно, словно куражась.

– А если начистоту?

– Боялся, что в Архангельске расшифруют. А здесь вроде все улеглось.

– Лицо специально изуродовали?

– Что? – Он сразу не понял и переспросил: – Вы про сломанный нос? Не-е-ет… Была охота уродоваться! На машине в дерево врезался, поцеловался с рулем.

– Вернемся к убийству Паниной…

– С удовольствием! – воскликнул Колодяжный, и в его голосе послышались бравада и вызов.

Стерхова злобно рявкнула:

– Держите себя в узде!

Конвоиры напряглись, но она дала понять, что держит ситуацию под контролем.

– Задаю конкретный вопрос, – предельно строго сказала Стерхова. – По какой причине оставили в живых дочку Паниной?

– Вы про Лену? – Он ухмыльнулся: – Наверное, это судьба!

– Не паясничайте.

– Если серьезно: я бы ее убил, но Усков помешал.

– Как помешал? Расскажите.

– Когда тридцать два года назад Усков пришел к дому Паниной и нашел девчонку, я был еще внутри.

– Он вас видел?

– Хотел бы сказать, что видел, вот была бы умора! Но для вас – только правду. Он с улицы окликнул Валентину, я услышал его голос и спрятался.

Анна спросила:

– Где?

– В чулане под лестницей.

– Дальше?

– Когда Усков протопал по лестнице на второй этаж, я быстро смылся.

– При этом забыли нож.

– Молодой был, дурак. Ошибся. – Колодяжный прищурил глаз и внимательно посмотрел на Анну. – Сейчас, наверное, спросите, как я посмел жениться на Лене?

В ответ она брезгливо скривилась:

– На мой взгляд, это вершина цинизма.

– Знаете, а ведь я не нарочно. – Он словно оправдывался. – Просто совпало. Познакомились на кухне в ресторане, сразу же закрутилось. Вижу – баба хорошая. Кто такая, понял, только когда она привела меня в свой дом.

– Вам бы оттуда бежать… – проронила Анна.

– Зачем? – искренне удивился Колодяжный. – Я подумал: почему бы нет. И знаете… – Он склонился и доверительно сообщил: – Каждый раз, когда заходил в гостиную, испытывал кайф.

– Вспоминали убийство Паниной? – презрительно усмехнулась Анна.

Он кивнул:

– Что-то вроде того.

– С Еленой Васильевной что планировали сделать?

Колодяжный уточнил:

– Сейчас или тогда?

– Три дня назад.

– Рассматривал несколько вариантов.

– Но, по счастью, не реализовали ни один, – заключила Анна.

– Почему не спрашиваете, как я вас нашел? – с едва уловимым подтекстом спросил Колодяжный.

Стараясь быть невозмутимой, она спросила:

– Как?

– Следил за вашим лопухом.

– Лопух – это кто?

– Платонов.

Стерхова снисходительно усмехнулась:

– Теперь поняли, что сильно ошиблись?

– Сглупил. Не на ту нарвался. Уж больно захотелось напоследок потешиться…

– Ну, что же… – Она подала конвоирам знак. – Я закончила, можете уводить.

Колодяжного заставили подняться, и он обратился к Анне:

– И даже не попрощаетесь?

– Хотите, чтобы я пожелала сгореть в аду?

– Хотя бы это.

Она кивнула на его забинтованный глаз:

– Желаю вам выздороветь и поскорее оказаться в тюрьме.

В областную больницу Анна приехала уже после обеда. В дверях палаты Колодяжной она столкнулась с девушкой, которая выносила поднос с посудой.

Анна пропустила ее в коридор и прикрыла дверь.

– Вы дочь Елены Васильевны?

– Да… – растерянно проронила та.

– А я – следователь Анна Стерхова.

– Ирина, – представилась девушка и опустила глаза. – Мне о вас говорили.

– Как себя чувствует мама?

– Понемногу восстанавливается, но температура все еще держится.

– Вы уже рассказали ей? – спросила Анна.

– Нет…

– Если хотите, я сама с ней поговорю.

Ирина подошла к коридорному окну, поставила на подоконник поднос и заплакала:

– Она не переживет…

– Рано или поздно это случится и она все узнает.

– Тогда лучше вы…

– Что? – не расслышала Анна.

– Тогда расскажите ей сами.

Стерхова сочувственно обняла девушку:

– Не переживайте. Все будет хорошо, вот увидите.

Войдя в палату, Анна положила пакет с гостинцами на больничную тумбочку и присела возле кровати:

– Здравствуйте, Елена Васильевна! Как ваше самочувствие?

– А-а-а… – слабо протянула Колодяжная. – Это вы…

– Вот, пришла попрощаться, вечером уезжаю.

– В Москву?… – Елена Васильевна кротко посмотрела в ее лицо. – Спасибо вам…

– За что?

– За то, что нашли убийцу.

– Хотела об этом поговорить… – начала Стерхова, но Колодяжная тихо спросила:

– Думали, я ничего не знаю?

Помолчав, Анна уточнила:

– Кто вам рассказал?

– Сам Валентин.

– Когда?

– Сразу, как только привез на дачу.

Опустив голову, Стерхова проронила:

– Знаю, как вам сейчас трудно.

– Я просила Валентина убить меня. – Елена Васильевна всхлипнула.

– По счастью, он этого не сделал.

– Потом решила наложить на себя руки…

– Глупости говорите! – прикрикнула Анна. – У вас прекрасная дочь. Подумайте, что будет с ней.

– Скажите… – Елена Васильевна перешла на шепот: – Ира об этом знает?

Стерхова кивнула:

– Ей рассказали.

– Боже, боже…

– Вдвоем с дочерью вы все преодолеете.

– А что будет с ним?

– Об этом не думайте. А лучше – забудьте. – Стерхова достала из сумочки флешку и положила ее на тумбочку. – Попросите дочь, она поможет прослушать запись.

– Что это? – спросила Елена Васильевна.

– То, что вы рассказали под гипнозом. Вам нужно знать, как все было на самом деле.

– Зачем?

– Чтобы не винить себя в смерти матери.

– Думаете, это получится?

– Я в этом уверена.
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Анна Стерхова шла по коридору следственного управления и говорила по телефону:

– Да, мама, я не пропадаю, я тебя слушаю.

– Когда возвращаешься домой? – спросила мать. – Сколько можно? Уже три недели.

– Сегодня вылетаю в Москву.

– Неужели закончила все дела?

– Можно сказать и так. Платонов остается здесь, он доведет до конца.

– А как у тебя с Николаем? Он приезжал?

– Мы виделись, – ответила Анна, не собираясь углубляться в эту тему.

– Значит, все хорошо?

– В общем – да, – сказала Стерхова и вдруг остановилась. Навстречу ей по коридору шагал Стратонов. – Ну, все, мама, все. Мне надо идти.

– Здравствуй, Аня. – Стратонов указал взглядом на ее перебинтованную руку. – Героически пострадала при исполнении?

– Считаешь это смешным?

– Ни боже мой! – Он радостно улыбнулся. – Можешь меня поздравить. Только что получил приказ, меня переводят в Москву.

– Поздравляю.

– Утром звонил твой начальник.

– Савельев? – спросила Анна. – Зачем? И почему тебе?

Стратонов сделал вид, что не услышал ее второго вопроса.

– Велел передать, что поздравляет тебя с успехом. Я присоединяюсь. Ты – молодец.

Приблизившись, Анна взялась за пуговицу на кителе Стратонова, словно хотела сообщить нечто интимное.

– Это хорошо, что тебя переводят в Москву.

– Надеюсь… – в его растерянном голосе сквозило непонимание. – К чему ты это сказала?

Стерхова объяснила:

– В Москве сойдешь за своего. А здесь станет чище.
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Примечания




1


Штапик – элемент филенчатой двери.


2


Подробнее читайте об этом в романе Анны Князевой «Песня черного ангела».


3


«Диалог у новогодней елки», Татьяна и Сергей Никитины. Песня из кинофильма «Москва слезам не верит».
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